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Hogedrukreiniger - Gebruiksaanwijzing
Lees deze gebruiksaanwijzing voor het gebruik aandachtig door

Hgjtryksrenser - Instruktioner vedrarende brug
Lees disse instruktioner omhyggeligt inden brug

Hogtryckstvatt - Bruksanvisning
Lés bruksanvisningen noggrant fore anvéindning

Hoytrykksspyler - Bruksinstruksjoner
Les disse instruksjonene naye for bruk

Painepesuri - Kéyttoohjeet
Lue ohjeet huolellisesti ennen kéyttod
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Bewaar deze gebruiksaanwijzing om hem later te kunnen raadplegen. Bij problemen of moeilijkheden

moet u de helpline voor de gebruikers contacteren: supporth@annovireverberi.it Pagina: 03-14
Opbevar disse instruktioner til senere brug. Kontakt kundeservicetelefonen i tilfeelde af problemer eller
vanskeligheder: supporth@annovireverberi.it Side: 15-26
Férvara bruksanvisningen foér framtida bruk. Vid ev. problem eller fragestéllningar, kontakta kundtjdnst
pa supporth@annovireverberi.it Sid.: 27-38
Ta vare pa instruksjonene for senere bruk. Ved problemer eller vanskeligheter, kontakt kundeservice:
supporth@annovireverberi.it Side 39-50
Séilytd ohjeet huolellisesti tulevaa kdyttéd varten. Jos kohtaat ongelmia, ota yhteys kuluttajien
helpline-palveluun: supporth@annovireverberi.it Sivu: 51-62
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Nederlands
Gefeliciteerd! Wij wensen U te bedanken

voor de aanschaf van deze warmwater schoonmaakmachine. U bentiemand die niet gauw tevreden te stellen is. U wilt het beste
van het beste. Wij hebben deze handleiding voor U samengesteld teneinde U in staat te stellen de kwaliteit en de uitstekende
prestatie van deze schoonmaakmachine op zijn juiste waarde te schatten.

Wijraden U aan deze handleiding voor het gebruik aandachtig door te lezen. Het merk CE op Uw warmwater schoonmaakmachine
duidt er op, dat de machine gefabriceerd is met inachtneming van de europese richtlijnen wat de veiligheid betreft.

Wij bieden U verder nog een uitgebreide serie schoonmaakmachines aan, zoals :

STOFZUIGERS, als ook een komplete serie accessoires, chemische wasprodukten die geschikt zijn voor het reinigen van
elk type vloer.

Vraag in Uw winkel de katalogus van onze artikelen.

VERTALING VAN DE OORSPRONKELIJKE GEBRUIKSAANWIJZING
Deze tekst is zorgvuldig gekontroleerd, eventuele drukfouten dienen aan de fabrikant medegedeeld te worden.
Bovendien houdt hij zich het recht voor, ter verbetering van het produkt, zonder voorafgaand bericht wijzigingen aan
te brengen in deze publikatie.
Verder is het verboden dit boekje geheel of gedeeltelijk zonder toestemming van de fabrikant af te drukken.

GEREEDMAKING VAN DE WARMWATER SCHOONMAAK MACHINE

4 3\ 4 3\
Montage van de Achterste Tank

J

\. J

Deze handleiding verder lezen en de warmwater schoonmaakmachine nog niet op de stroom of op de waterleiding
aansluiten.

-3-
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BESCHRIJVING VAN DE TEKENS OP DE WARMWATER SCHOONMAAKMACHINE

N %@

. J
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| J
4 3\

De waterstraal niet op perso-
nen, dieren, stopkontakten of
de machine zelf richten.

Pas op: gevaar voor brand-
wonden.

Pas op: gevaar voor blikse-
minslag.

Aarding.

Waterinvoer.

Wateruitgang.

4 : 3\
. J

s N
| J

[ {
a
S

Ontsteking pompmotor.

Ontsteking brander.

Brandstof. (dieselolie)

Chemisch produkt.
(wasmiddel)

NIET MET DRINKWATER
VOEDEN.

GEBRUIK EEN SYSTEEM-
SCHEIDER VOLGENS EN-
NORM 12729 TYPE BA.
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| CLASSIFICATIE VAN DE RISICO'S: |

A Gevaar
Voor een dreigend risico dat ernstig of dodelijk letsel kan
veroorzaken

A Opgelet
Voor een mogelijke risicosituatie die ernstig letsel zou kunnen
veroorzaken

Belangrijk
Voor een mogelijke risicosituatie die licht letsel aan personen of
lichte schade aan zaken zou kunnen veroorzaken.

| INLEIDING |

A Opgelet

Het onderhavige boekje dient gelezen te worden voor de in-
stallering, in werking stelling en het gebruik van de hoge druk
schoonmaakmachine.

Dit boekje maakt integraal deel uit van het produkt.

Aandachtig de aanbevelingen en de instrukties in dit boekje
lezen, daar zij belangrijke aanwijzigingen bevatten t.a.v. de
GEBRUIKSVEILIGHEID EN HET ONDERHOUD, waarbij
bijzondere aandacht gewijd moet worden aan de algemene
veiligheidsrichtlijnen.

DIT BOEKJE DIENT MET ZORG BEWAARD TE WORDEN
VOOR VERDERE RAADPLEGINGEN.

A Opgelet

Deinhoud van ditboekje moet onder ter kennis worden gebracht
van de gebruiker van de hogedruk-waterspuit en van degene
die het gewone onderhoud erop pleegt.

| KLASSIFICERING |

De gebruiker dient de gebruiksvoorwaarden voor het gevruik
van het apparaat, zoals voorzien in de Voorschriften, in acht te
nemen, in het bijzonder dient hij zich te houden aan de besch-
reven klassificering.

Het hogedruk schoonmaak apparaat is een eerste klas ap-
paraat wat betreft de beveiliging tegen elektrische schokken.

Het hoge druk schoonmaak apparaat wordt in de fabriek
afgesteld en alle in het apparaat aanwezige veiligheidsmecha-
nismen zijn verzegeld. Het is niet toegestaan de afstelling
er van te wijzigen.

Het op warm water werkende schoonmaak apparaat funktio-
neert met een brander die met dieselbrandstof wordt gevoed.

Het schoonmaak apparaat moet altijd op stevig, vlak terrein
gebruikt worden; bovendien mag het niet verplaatst worden
wanneer het in werking is of wanneer het op het elektrische
net is aangesloten.

De hogedruk-waterspuit wordt beschouwd als een vast gein-
stalleerd apparaat.

Het niet in acht nemen van dit voorschrift kan gevaarlijk zijn.

Het hoge druk schoonmaak apparaat moet niet gebruikt worden
in een korrosieve omgeving of waar er risiko van explosie is
(stoom of gas).

ALGEMENE VEILIGHEIDSVOOR-
SCHRIFTEN VOOR HET GEBRU-
IK VAN DE HOGE DRUK SCHO-
ONMAAK APPARATEN

VAN Opgelet

- De elektrische aansluiting dient uitgevoerd
te worden door bekwaam personeel, dat in
staat is te werk te gaan met inachtneming
van de heersende voorschriften (moet men
zich houden aan hetgeen de norm IEC
60364-1 voorschrijft) en overeenkomstig de
instrukties van de fabrikant.

Een fout uitgevoerde aansluiting kan scha-
de veroorzaken aan personen, dieren of
voorwerpen, waarvoor de fabrikant niet
verantwoordelijk gesteld kan worden.

Het hoge druk schoonmaak apparaat met
een prestatie van minder dan 3 kW is voor-
zien van een stekker voor aansluiting op het
elektrische net.In dit geval dient nagegaan
te worden of het elektrische vermogen
van de installatie en van de stopkontakten
geschikt is voor het maximum vermogen
van het apparaat, als aangegeven op het
kentekenplaatje (kW).

In twijfelgevallen dient men zich te wen-
den tot gekwalificeerd- personeel. Indien
stopkontakt en stekker van het apparaat niet
overeenkomen, moet het kontakt worden
vervangen meteen ander, daarvoor geschikt
type, door bekwaam personeel.

- Alvorens het apparaat aan te sluiten, dient
men na te gaan of de kenteken gegevens
overeenkomen met die van het elektrische
distributienet.

- Gebruik geen verlengsnoeren om de ho-
gedrukreiniger te voeden. Als verlengsno-
eren worden gebruikt, moeten stekker en
stopcontact waterdicht zijn. Ongeschikte
verlengsnoeren kunnen gevaarlijk zijn.

- De elektrische veiligheid van dit apparaat
is alleen verzekerd, indien het korrekt is
aangesloten op een efficiénte aardings-

-5.-



Nederlands

installatie als voorzien in de van kracht zijnde
voorschriften inzake elektrische veiligheid
(moet men zich houden aan hetgeen de
norm IEC 60364-1 voorschrijft).

Het is noodzakelijk deze fundamentele
veiligheidsvereiste in acht te nemen; in
twijfelgevallen een nauwgezette kontrole
van het apparaat aanvragen bij bekwaam
personeel.

De fabrikant kan niet verantwoordelijk
gesteld worden voor schade veroorzaakt
doordat men de installatie niet heeft geaard.

- Het schoonmaak apparaat dient op het
elektrische net te worden aangesloten via
een veel-polige schakelaar met kontakto-
peningen van minstens 3 mm en met voor
het apparaat geschikte eigenschappen
(deze vereiste is niet van toepassing voor
de schoonmaak apparaten met stekker met
een vermogen van minder dan 3kW).

Het wordt aanbevolen om de stroomvo-
orziening van deze machine te voorzien
van een aardlekschakelaar die de voeding
onderbreekt als de lekstroom naar de aarde
groter is dan 30 mA gedurende 30 ms of een
apparaat dat het aardingscircuit controleert.

- Het apparaat is pas uit het elektrische net
geschakeld, na het uittrekken van de stekker
of wanneer de veel-polige schakelaar op de
installatie wordt afgezet.

- Het veronachtzamen van bovenstaande
voorschriften ontheft de fabrikant van alle
aansprakelijkheid en wordt beschouwd als
nalatig gebruik van het produkt.

De hogedruk-waterspuit wordt beschouwd
als een vast geinstalleerd apparaat.

- De hogedruk-waterspuiten met “Total stop”-
mechanisme zijn uitgeschakeld wanneer de
veelpolige schakelaar in de stand “O” staat
of wanneer de stekker uit het stopcontact
verwijderd is.

- De hogedrukreiniger moet onder toezicht
van de gebruiker werken.

- De hogedrukreiniger is niet bestemd voor
gebruik door kinderen, jongeren, personen
met beperkte fysieke, sensoriéle of mentale
capaciteiten, in staat van dronkenschap,
zonder ervaring en kennis.

De gebruiker moet op de hoogte worden ge-
steld van de gebruiksaanwijzingen van het
apparaat door iemand die verantwoordelijk
voor zijn veiligheid is.

Kinderen dienen onder toezicht te staan om
zich ervan te verzekeren dat zij niet met de
hogedrukreiniger spelen.

- Alleen originele accessoires gebruiken
die een veilig gebruik van het apparaat
garanderen.

- De flexibele aansluitslang tussen de spuit
en het schoonmaak apparaat mag niet be-
schadigd worden. In geval van beschadiging
onmiddellijk vervangen. De slang moet de
toegestane druk, de productiedatum en de
naam van de fabrikant vermelden.

- Slangen, tussenstukken en koppelingen
voor de hoge druk zijn van belang m.b.t. de
veiligheid van het schoonmaak apparaat.
Alleen originele, door de fabrikant goed-
gekeurde onderdelen gebruiken.

- Het schoonmaak apparaat niet gebruiken
wanneer zich personen en/of dieren binnen
het bedrijfsbereik er van bevinden.

- De stralen onder hoge druk kunnen gevaar-
lijk zijn, indien er niet korrekt te werk wordt
gegaan. De straal mag niet op personen en/
of dieren , op elektrische apparatuur of op
het apparaat zelf gericht worden.

- De waterstraal onder hoge druk veroor-
zaakt een reaktie- kracht op de spuit. De
handvaten van de spuit dus goed vasthou-
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den.

- Bij het gebruik van het schoonmaak appa-
raat moet men rekening houden met hettype
van uit te voeren schoonmaakwerk.

Men dient zich te beschermen tegen de
uitwerping van vaste voorwerpen of van
bijtmiddelen, door het dragen van daarvoor
geschikte beveiligingskleding. (Handschoe-
nen, bril, enz.).

- Bij het gebruik van het schoonmaak ap-
paraat moet men rekening houden met de
plaats waar schoongemaakt moet worden
(bijv. levensmiddelenfabriek of farmaceuti-
sche indus-trie, enz.). Men moet de betref-
fende voorschriften en veiligheidskondities
in acht nemen.

- Tijdens het gebruik is het verboden de
trekker (stophendel) in de stand van water-
toevoer te blokkeren.

- Het schoonmaak apparaat dat warm water
gebruikt voor de verwarming van het water,
wordt bediend door een met dieselbrandstof
gestookte brander. Het gebruik van andere
brandstoffen is gevaarlik.

- Alvorens het apparaat te reinigen of een
onderhoudsbeurt uit te voeren, dient het uit
het elektrische net en waterleiding te worden
gezet.

- Periodiek, maar minstens eens per jaar,
dient men het beveiligingssysteem door
iemand van onze technische dienst laten
kontroleren.

- De machine is bestemd voor gebruik bu-
iten. Indien het apparaat gebruikt wordt in
een gesloten ruimte, laat u een aangepast
rookafzuig- en ventilatiesysteem installeren.

- Tijdens de werking dient men het op warm
water werkend schoonmaak apparaat onder
kontrole te houden.

- Er voor zorg dragen, dat de openingen
van ventilatie, van de warmte-afdrijving of

van de dampuitgang voor de op warm water
werkende apparaten niet verstopt raken.

- Het apparaat niet gebruiken indien de
voedingskabel is beschadigd. In dit geval
dient men zich voor de vervanging er van
uitsluitend te wenden tot iemand van onze
technische dienst. De voedingskabel van
dit apparaat kan niet door de gebruiker zelf
vervangen worden.

- De elektrische voedingskabel mag nooit
mechanisch onder spanning staan en het
traject ervan dient te zijn beschermd tegen
onopzettelijke beklemmingen.

- Het gebruik van elektrischa apparaten
vraagt de inachtneming van enkele funda-
mentele regels.

* Het apparaat niet met natte handen of
voeten aanraken

» Het apparaat niet blootvoets of met on-
geschikte kleding gebruiken

* Niet aan het snoer of aan het toestel zelf
trekken om de stekker uit het stopkontakt te
halen.(Voor hogedruk-waterspuiten meteen
vermogen van minder dan 3Kw, voorzien
van een stekker)

- Ingeval van kapot gaan en/of slechte wer-
king van het apparaat, dit uittrekken (door
hem af te koppelen van het elektriciteitsnet
door middel van de veelpolige schakelaar
of door de stekker uit het stopcontact te
halen, voor hogedruk-waterspuiten met een
vermogen van minder dan 3 Kw, en van de
waterleiding) en er niet zelf aan prutsen.

- Zich in geval van een ongeval tot een arts
of een eerstehulpafdeling wenden.

Het hogedruk schoonmaak apparaat is een
eerste klas apparaat wat betreft de beveili-
ging tegen elektrische schokken.

De fabrikant kan niet verantwoordelijk
gesteld worden, indien het bovenstaande
niet in acht genomen wordt, hetgeen een
slordig gebruik van het produkt betekent.
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GEBRUIKSBESTEMMING |

De machine is uitsluitend bestemd voor het schoonmaken van
machines, voertuigen, gebouwen, gereedschap en opperviak-
tes in het algemeen, die zich er toe lenen schoongemaakt te
worden met een waterstraal met wasmiddel onder hoge druk
tussen 25 en 250 bar (360 - 3600 PSI).

Dit apparaat is ontworpen met het doel gebruikt te worden met
wasmiddelen die door de fabrikant geleverd of aangeraden wor-
den. Het gebruik van andere wasmiddelen of chemische stoffen
kunnen de veiligheid van het apparaat nadelig beinvioeden.

Dit apparaat dient alleen gebruikt te worden voor het doel
waarvoor het bestemd is.

Elk ander gebruik moet als onjuist of onverstandig beschouwd
worden.

Voorbeelden van een onverstandig gebruik zijn:

- Wassen van oppervlaktes die zich er niet toe lenen behandeld
te worden met een straal onder hoge druk.

- Het wassen van personen, dieren, elektrische apparaten en
het apparaat zelf.

- Het gebruik van ongeschikte wasmiddelen of chemische
stoffen.

- Het blokkeren van de trekker (hefboom op de spuitslang),
terwijl het apparaat op de spuitstand staat.

De fabrikant kan niet verantwoordelijk gesteld worden voor
eventuele schade voortkomend uit onjuist of verkeerd ge-
bruik.

Wat de veiligheid betreft zijn de warmwater schoonmaakmachi-
nes gefabriceerd overeenkomstig de europese voorschriften.

VOORAFGAANDE VERRICHTINGEN |

UITPAKKEN

Na het apparaat uitgepakt te hebben, dient men te kontroleren
of de hoge druk schoonmaakmachine niet beschadigd is.

In twijfelgevallen de machine niet gebruiken en zich tot de
leverancier wenden.

De verpakkingselementen (zakken, dozen, spijkers, enz.) mo-
gen niet binnen het bereik van kinderen blijven, want zij vormen
een mogelijke bron van gevaar, en moeten als afval verwerkt
of bewaard worden in overeenstemming met de nationale
milieu-voorschriften.

MONTAGE VAN DE AFZONDERLIJKE ONDERDELEN VAN
DE MACHINE

De machine wordt door de fabrikant geassembleerd voor
wat betreft de fundamentele onderdelen en van die delen die
betrekking hebben op de veiligheid.

Vanwege de verpakking en het vervoer worden enkele elemen-
ten van de schoonmaakmachine los bijgeleverd.

De gebruiker kan deze delen zelf monteren, als hij de instrukties
die in elk montage-pakket vervat zijn, opvolgt.

IDENTIFIKATIE PLAATJE

Het identifikatie-plaatje met de voornaamste technische eigen-
schappen van Uw schoonmaakmachine bevindt zich op de kar
en is goed zichtbaar.

A Opgelet

Bij aankoop kontroleren of het produkt voorzien is van het
plaatje. Zo niet, dan onmiddellijk de fabriek of de leveran-
cier op de hoogte stellen.

De apparaten zonder identifikatie-plaatje mogen niet
gebruikt worden, of de fabriek kan niet verantwoordelijk
gesteld worden voor schade. Produkten zonder plaatje
dienen als anoniem en mogelijk zelfs gevaarlijk beschou-
wd worden.

VULLEN VAN DE BRAND-
STOFTANK

De tank vullen met brandstof
voor dieselmotoren (Fig. 1)

A Opgelet

Geen andere brandstof ge-
bruiken als die aangegeven
op het identifikatie-plaatje.

Gedurende de werking van
de schoonmaak machine
geregeld het brandstofpeil
kontroleren.

Indien de machine zonder
brandstof draait, kan er
schade veroorzaakt worden
aan de dieseloliepomp.

VULLING VAN DE WASMID-
DELTANK

A Opgelet

Uit de serie aangeraden pro-
dukten dat wasmiddel kiezen,
dat geschikt is voor het type
uit te voeren schoonmaak en
met water verdunnen (Fig. 2)
volgens de op de verpakking
aangegeven voorschriften.
De wasmiddeltank met het
verdunde produkt vullen (Fig.
3)

Vraag aan Uw leverancier
de katalogus van de reini-
gingsmiddelen die gebruikt
kunnen worden voor het type
uit te voeren schoonmaak
en de soort te behandelen
oppervlakte.

Na het gebruik met een wa-
smiddel dient het aanzuigcir-
cuit van het wasmiddel met
schoon water gespoeld te
worden.

-8-



Nederlands

WAS-ZEEP KIT.
(Indien aanwezig).

Draai aan de schakelaar om
de gewenste bak te kiezen. De
toevoer van het schoonmaak-
middel is alleen mogeliijk bij
een lage druk. (Fig. 4).

STUUR- EN KONTROLE INRICHTING

A Opgelet

Alvorens het apparaat aan te sluiten op de waterleiding en
op het elektrische net, dient men de funktie van de stuur- en
kontrole knoppen te kennen.

Deze verrichtingen uitvoeren als beschreven in de handleiding
en op de betreffende afbeeldingen.

VEILIGHEIDSVOORZIENINGEN

De veiligheidsvoorzieningen dienen ter bescherming van de ge-
bruiker en de apparatuur, mogen niet eigenhandig gerepareerd
worden of voor andere dan hun eigen functie gebruikt worden.

Veiligheidheidsklep: Dient om het hydraulische hogedruksy-
steem te beschermen in geval van defecten van de by-passklep
of in geval van verstopping van het hydraulische hogedruksy-
steem. De veiligheidsklep is door de fabrikant afgesteld en

verzegeld. Werkzaamheden
aan de veiligheidsklep zijn
uitsluitend aan het service-
centrum voorbehouden.
Veiligheidsvoorziening op
de handgreep van de lans:
Verhindert de onbedoelde
bediening van de hendel van
de handgreep.

Thermische beveiliging:
De thermische beveiliging
stopt de machine in geval van
thermische oververhitting van

de elektrische motor.
FIG. 5

AANSLUITINGEN OP DE
WATERLEIDING

De voedingsslang aansluiten
op het net (Fig. 5A) en op de
koppeling van de warmwater
schoonmaakmachine (Fig.
5B).

Kontroleren of de waterleiding
voldoende water en druk van
het water levert voor de wer-
king van de schoonmaakma-
chine 2+ 8 BAR. (29+116PSl).
Max. voedingstemperatuur
van het water 50°C (122°F).

FIG. 6

De hoge druk slang op de warmwater schoonmaakmachine
aansluiten (Fig. 5C) en op de spuitslang (Fig. 6).

A Gevaar

De hoge druk schoonmaakmachine mag alleen met schoon
water gebruikt worden.

Vuil of zanderig water, korrosieve chemische produkten
of verdunningsmiddelen kunnen ernstige schade aan de
hoge druk schoonmaakmachine veroorzaken.

A Gevaar

Zuig nooit vloeistoffen met onverdunde oplosmiddelen of zuren
op! Bijv. benzine, verfverdunners of dieselolie. De door de lans
geproduceerde nevel is zeer ontvlambaar, ontplofbaar en giftig.

Het veronachtzamen van bovenstaande voorschriften ontheft
de fabrikant van alle aansprakelijkheid en wordt beschouwd als

nalatig gebruik van het produkt

@ Neem de voorschriften gegeven door het nutsbedrijf
voor de watervoorziening in acht.

De geldende reguleringen bepalen dat het apparaat niet op het

drinkwaternet mag worden aangesloten als er geen geschikte

systeemscheider aanwezig is.

Gebruik een geschikte systeemscheider volgens EN-norm

12729 Type BA.

Water dat door een systeemscheider loopt wordt niet meer als

drinkwater geclassificeerd.

Belangrijk

A Opgelet
Sluit de machine niet aan op drinkwaterreservoirs.

AANSLUITING OP HET ELEKTRISCHE NET

De aansluiting op het elektrische net dient uitgevoerd te worden
door gekwalificeerd personeel dat in staat is te werken in ove-
reenstemming met de geldende normen en wetten.

Kontroleren of de netspanning overeenkomt met de spanning
van de hoge druk schoonmaakmachine, afleesbaar op het
identifikatie-plaatje.

A Gevaar
- De voedingskabel moet worden beschermd tegen onopzet-
telijke beklemmingen.

- Het apparaat niet gebruiken indien de voedingskabel is
beschadigd.

-Het gebruik van elektrische apparaten vraagt de inachtneming
van enkele fundamentele regels.

» Het apparaat niet met natte handen of voeten aanraken

* Het apparaat niet blootvoets of met ongeschikte kleding
gebruiken

* Niet aan het snoer of aan het toestel zelf trekken om de stekker
uit het stopkontakt te halen. (Voor hogedruk-waterspuiten met
een vermogen van minder dan 3Kw, voorzien van een stekker)

Het hogedruk schoonmaak apparaat is een eerste klas ap-
paraat wat betreft de beveiliging tegen elektrische schokken.

De fabrikant kan niet verantwoordelijk gesteld worden,
indien het bovenstaande niet in acht genomen wordt,
hetgeen een slordig gebruik van het produkt betekent.

-9-
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GEBRUIK VAN DE WAR-
MWATER SCHOONMAAK-
MACHINE

A - Ontstekingsschakelaar
B - Doseerkraan van het
wasmiddel (indien aanwezig)

IN WERKING STELLING
VAN DE WARMWATER
SCHOONMAAKMACHINE

1) De watertoevoerkraan (Fig.
5A) openen.

2) Sluit de hogedruk-waterspuit aan op het elektriciteitsnet door
middel van de veelpolige schakelaar of door de stekker in het
stopcontact te steken.

3) De schoonmaakmachine aanzetten door de ontsteking-
sschakelaar op de stand "I" te draaien (Fig. 7A).

A Opgelet
De hogedruk-waterstraal genereert een reactiekracht op de
lans. Houd beide handgrepen van de lans stevig vast.

4) Op de knop van het handvat drukken en de wasbeurt
beginnen.

5) Voor de werking van het schoonmaakapparaat met warm
water, draai de startknop in de stand Warm Water. (Fig. 7A).

A Opgelet

De hogedruk-waterspuiten die voorzien zijn van het systeem
“Total stop” starten en stoppen de motor wanneer de hendel
op de handgreep van de lans wordt ingedrukt of losgelaten.

A Gevaar
Zet de hendel van het handvat niet vast op de afgifte-stand.

BELANGRIJK!

Om eventuele onzuiverheden of luchtbellen uit het hydrau-
lische circuit te verwijderen, het apparaat even laten wer-
ken zonder spuitslang en het water enkele sekonden laten
lopen. Eventuele onzuiverheden zouden de sproeier kun-

nen verstoppen en de werking ervan belemmeren (Fig. 8).
GEBRUIK VAN DE ACCESSOIRES.

GEBRUIK VAN DE REGELBARE SPROEIKOP MULTIREG

(Fig. 9)

De keus van de druk wordt
uitgevoerd bij een gesloten
pistool.

Wassen met lage druk en
afzuiging van het reiniging-
smiddel. (Versie met aanzui-
ging van schoonmaakpro-
duct)

De sproeikop naar buiten
draaien.

FIG. 8

Hoge druk reiniging met

geconcentreerde ﬁm
waterstrgal: TR =T
de sproeikop tegen de klok 1 N=hl
in draaien.

2 i

Hoge druk reiniging meteen =

waaiervormige waterstraal:
kloksgewijs aan de sproeikop
draaien.

il

i

DRAAIKOP (Optioneel ac-
cessoire)

De hogedrukreiniger kan

voorzien zijn van een kop met
draaiende spuitmond voor het reinigen van hardnekkig vuil.

A Gevaar

Richt de straal vanaf een vrij grote afstand, om schade veroor-
zaakt door de hoge druk te voorkomen.

Richt de straal niet op mensen, dieren, stopcontacten.

STOPZETTEN VAN DE WARMWATER SCHOONMAAKMA-
CHINE

1) Doof de brander door de startknop te draaien in de stand
“I". (Fig. 7A).

2) De warmwaterschoonmaakmachinetenminste 30"
laten werken om de ketel af te laten koelen.

3) De Warmwaterschoonmaakmachin e stopzetten door
de ontstekingsschakelaar op de "0" stand te draaien (Fig. 7A).

4) De druk van de AP slang ontlasten door op de knop van het
pistool te drukken.

5) Koppel de hogedrukwaterspuit af van het elektriciteitsnet
door middel van de magnetothermische schakelaar of door de
stekker uit het stopcontact te halen.

6) De kraan van de watertoevoer (Fig. 5A) dichtdoen.

A Opgelet.

- Wanneer de hogedruk-waterspuit (ook maar tijdelijk) wordt
achtergelaten, moet zij worden uitgeschakeld via de veelpolige
schakelaar of door de stekker uit het stopcontact te halen.

- De hogedruk-waterspuiten met “Total stop”-mechanisme zijn
uitgeschakeld wanneer de veelpolige schakelaarin de stand “O”

staat of wanneer de stekker uit
het stopcontact verwijderd is.

- Wanneer de hogedruk-wa-
terspuit niet wordt gebruikt, de
beveiliging van de handgreep
sluiten.(fig.10)

- Als men de hogedruk-water-
spuit droog laat werken, vero-
orzaakt dat ernstige schade
aan de afdichtende pakkingen
van de pomp.

-10-
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RAADGEVINGEN VOOR HET GEBRUIK VAN REINIGING-
SMIDDELEN

A Opgelet

Deze warmwater schoonmaakmachine is bedoeld voor het
gebruik van wasmiddelen die door de fabrikant geleverd of
aanbevolen worden.

Het gebruik van andere wasmiddelen of chemische stoffen kan
nadelige gevolgen hebben voor de veiligheid van de schoon-
maakmachine.

1) Ter bescherming van de omgeving wordt aangeraden het
wasmiddel op verstandige wijze te gebruiken volgens de
aanwijzigingen op de verpakking van het middel.

2) Kiest U uit de serie aangeraden prdukten dat wasmiddel dat
geschikt is voor het type schoonmaak en verdunt U het met
water volgens de aanwijzigingen op de verpakking of in de
katalogus van de meest geschikte wasmiddelen voor het type
schoonmaakmachine met warm of koud water.

3) Vraagt U de katalogus der wasmiddelen aan bij Uw leve-
rancier.

WERKMETHODE VOORHET KORREKTE SCHOONMAKEN
MET GEBRUIK VAN WASMIDDELEN.

1) De oplossing van het meest
geschikte wasmiddel voor het
type vuil en te wassen opper-
vlakte klaarmaken.

2) Haal de verlengbuis van
de handgreep en monteer
de kit voor het sproeien van
schoonmaakproduct (fig. 11),
zet het schoonmaakapparaat
in werking en besproei het te
wassen oppervlak van onder
naar boven.

Voor de versie met aanzuiging

FIG. 11

van schoonmaakproduct,

open de doseerkraan (Fig. 7B)
en breng de spuitmond naar voren.
Laat enkele minuten werken.

3) Zorgvuldig de gehele opperviakte spoelen met een bewe-
ging van boven naar beneden met warm of koud water onder
hoge druk.

4) Na het gebruik met schoonmaakproduct, het watercircuit
spoelen: de pomp 1 minuut laten draaien met de doseerkraan
volledig dichtgedraaid.

ONDERHOUD

DE GEBRUIKER MAG ALLEEN DIE VERRICHTINGEN
UITVOEREN WAARVOOR IN DIT BOEK TOESTEMMING
WORDT GEGEVEN.

ELKE ANDERE HANDELING IS VERBODEN.

A Gevaar

Voor de onderhoudsbeurten van de ketel, van de hogedruk
pomp, van het elektrische gedeelte en van die onderdelen die
met de veiligheid te maken hebben, dient men zich te wenden
tot onze Service Dienst.

De fabrikant staat niet in voor beschadigingen, wijzigingen,
reparaties en onderhoudsbeurten die niet korrekt door derden
uitgevoerd zijn op het artikel, zonder uitdrukkelijke toestemming
van de fabrikant.

De dokumentatie van de reparaties, van de geprogrammeerde
assistentie, als ook van eventueel bij het apparaat behorende
certifikaten overeenkomstig de van kracht zijnde wetgeving
(norm IEC 60364-1) dienen zorgvuldig bewaard te blijven
samen met het Instruktie-boekje.

Periodiek, maar tenminste eens per jaar, moet het apparaat aan
een algehele kontrole van de veiligheidsmechanismen en van
de afstelling door onze technische dienst onderworpen worden.

Vooral moet het met warm water werkend schoonmaak ap-
paraat dat in de fabriek is afgesteld aan een kontrole van het
uitlaatgas onderworpen worden.

De afstelling zoals die door de fabrikant is bepaald, voorziet een
verbranding van het gas met CO van minder dan 0,04% en een
hoeveelheid rook gelijk aan het rookpunt no. 2 Shell-Bacharach,
overeenkomstig de van kracht zijnde normen.

& Gevaar
Alvorens aan de onderhoudsbeurt te beginnen, de scho-
onmaakmachine uit de stroom sluiten door middel van de
veelpolige schakelaar of door de stekker uit het stopcontact
te halen en uit de watertoevoer sluiten. Door de toevoer kraan
dichtte draaien (Zie de hoofdstukken betreffende aansluiting op
het elektriciteitsnet en de waterleiding). Na de onderhoudsbeurt
eerst kontroleren of alle afsluitplaten weer korrekt zijn gemon-
teerd en met de schroeven
zijn vastgedraaid, voor de
schoonmaakmachine aan te
sluiten op de stroom en op de
watertoevoer.

Indien men dit voorschrift
niet navolgt, ontstaat er
gevaar van blikseminslag.

VOORZORGSMAATREGE-
LEN TEGEN BEVRIEZING

De schoonmaakmachine
mag niet aan vorst worden
blootgesteld.

Indien het apparaat na het schoonmaken in eenijskoude ruimte
wordt opgeborgen en misschien voor lange tijd niet gebruikt
zal worden, is het noodzakelijk een anti-vries middel in de
schoonmaakmachine te doen, teneinde ernstige schade aan
het hydraulische circuit te voorkomen.

FIG. 12

WERKWIJZE VOOR DE ANTI-VRIES (Fig. 12)

1 - De watertoevoer (kraan) afsluiten, de voedingskabel
losmakenendeschoonmaakmachin e draaien, tot
hij helemaal leeg is.

2 - Stop de hogedrukwaterspuit met de ontstekingsschakelaar
op de stand “0” (Fig. 7A).

3 - Dompel de toevoerslang onder in de bak met antivrieso-
plossing.

4 - Start de hogedruk-waterspuit met de ontstekingsschakelaar
op de stand “I".

-1 -
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5 - Een bak klaarmaken met de anti-vries oplossing.

6 - De anti-vries ook door de opzuiger van het wasmiddel laten
opzuigen.

7 - De schoonmaakmachine uitdoen en de stroom uitschakelen
door middel van de veelpolige schakelaar of door de stekker uit
het stopcontact te halen.

8 - De schoonmaakmachine uitdoen en de stroom uitschakelen.

A Opgelet

Het antivriesmiddel is een produkt dat het milieu kan verontrei-
nigen, lees derhalve voor het gebruik de aanwijzingen op de
verpakking van het produkt aandachtig door. (Laat het niet in
het milieu verloren gaan.)

VERVERSING VAN DE POMPOLIE
Moet de hulp van de technische servicedienst worden ingero-
epen voor verversing.

REINIGING VAN FILTER EN
DIESELOLIETANK

Het dieseloliefilter demonte-
ren en vervangen (Fig. 13)
Het filter regelmatig vervan-
gen.

FIG.13

REINIGING VAN HET WA-
TERFILTER

Geregeld het waterfilter
schoonmaken en eventueel
vuil verwijderen (Fig. 14).

VERVANGING VAN DE HOGE DRUK SPROEIER

Periodiek is het nodig de hoge druk sproeier op de spuitslang te
vervangen, daar dit onderdeel aan slijtage onderhevig is. Men
merkt het wanneer de sproeier versleten is, doordat dan de
bedrijfsdruk van de schonmaakmachine vermindert. Voor een
eventuele vervanging zich tot de leverancier of de winkel wen-
den voor informatie.

ONTKORSTING

Af en toe is het nodig de korstlaag te verwijderen, daar de in
het water aanwezige kalksteen zich binnen in het hydraulische
circuit en in de serpentine afzet, zodat ze verstopt raken.

Wij raden U aan dit werk door een Service Dienst van ons
artikel te laten uitvoeren, hetgeen U geld bespaart en de
efficiéntie van de schoonmaakmachine verhoogt.

KORTE SAMENVATTING VAN HET NORMALE ONDE-
RHOUD DOOR DE GEBRUIKER.

Beschrijving van de werkzaamheden:
Kontrole van de elektrische kabel

en van de hoge druk

slangen en de koppelingen na elk gebruik

Vervanging en reiniging dieselolie filters elke 100 uur
Reiniging waterfilter elke 50 uur

KORTE SAMENVATTING VAN DE BUITENGEWOON ON-
DERHOUD VOOR REKENING VAN DE SERVICE DIENST

Beschrijving van de werkzaamheden:

Ketel

Reiniging serpentine elke 200 uur
Ontkorsting serpentine elke 300 uur
Schoonmaken dieselolie pomp elke 200 uur
vervanging dieselolie sproeier elke 200 uur
Regeling elektroden elke 200 uur
Vervanging elektroden elke 500 uur
Vervanging pakkingen pomp AP elke 500 uur
Vervanging sproeier van de spuit elke 200 uur

Afstelling en kontrole

veiligheidsinrichting eens per jaar
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BELANGRIJK
De aangegeven tijden zijn voor normale bedrijfsomstandigheden. Bij zware omstandigheden moet men de werkzaamheden
vaker uitvoeren.

Voor het onderhoud en/of reparaties alleen originele onderdelen gebruiken, die betere kwaliteit en betrouwbaarheid
garanderen. Als er geen originele vervangingsonderdelen worden gebruikt, is de fabrikant van alle aansprakelijkheid
ontheven en is de aansprakelijkheid van toepassing op degene die de werkzaamheden
heeft verricht.

INAKTIVITEIT

Indien het apparaat voor lange tijd niet gebruikt wordt, is het noodzakelijk alle voedingsbronnen te onderbreken, de tanks met
vloeistof te legen en zorg te dragen voor de bescherming van die delen, die aan schade onderhevig zijn als gevolg van sto-
fophoping.

De delen die schade zouden ondervinden als gevolg van uitdroging zoals de buizen, invetten. Wanneer ze weer in bedrijf gesteld
worden, kontroleren of er geen barsten of sneden zitten in de wateraansluitingsbuizen.

Olie en chemicalién moeten als afval worden verwerkt in overeenstemming met de geldende voorschriften.

SLOPEN

Als men besluit om de hogedrukreiniger af te danken, moet men hem onwerkzaam maken door het netsnoer af te snijden.
Men adviseert bovendien om de onderdelen van de hogedrukreiniger die gevaar kunnen opleveren onschadelijk te maken, vooral
voor kinderen die de afgedankte hogedrukreiniger als speelgoed zouden kunnen gebruiken.

Dit product is speciaal afval van het type AEEA, en voldoet aan de vereisten van de nieuwe richtlijnen ter bescherming van het
milieu. Het moet apart van het normale afval verwerkt worden, met inachtneming van de geldende wetten en voorschriften.
Geen gedemonteerde, weg te gooien delen gebruiken als onderdelen voor in gebruik zijnde apparaten.
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DEFEKTEN EN OPLOSSINGEN

Alvorens de werkzaamheden uit te voeren, de hoge druk schoonmaakmachine uit de stroom schakelen
door middel van de veelpolige schakelaar of door de stekker uit het stopcontact te halen en de watertoevoer schake-

len.

DEFEKTEN

OORZAKEN

OPLOSSINGEN

Na het omdraaien van de schakelaar,
slaat de schoonmaakmachine niet
aan.

Niet op stroom aangesloten.

De thermische beveiliging slaat aan.

De stroomspanning kontroleren (zie
technische eigenschappen).

Opnieuw. (mocht het weer gebeuren,
dan Techn. Dienst bellen).

Afwezigheid stoomstraal of het water-
circuit onder hoge druk lekt.

Waterfilter verstopt.

Aansluiting op waterleiding defect.
Kraan waterleiding gesloten.

Lek hogedrukcircuit.

Filter reinigen.

Controleren.

Opendraaien.

Een Service-Centrum contacteren.

De pomp draait maar haalt de nominale
druk niet.

Waterfilter verstopt.

Aansluiting op waterleiding defect.
Drukregelklep staat op het minimum.
Straalpijp lans versleten.

Vuile of versleten kleppen.

Kraan schoonmaakproduct open.
Drukregelaar op lans open (indien
aanwezig).

Filter reinigen.

Controleren.

Regelen

Een Service-Centrum contacteren.
Een Service-Centrum contacteren.
Dichtdraaien.

Sluiten.

De lans is open en de druk schommelt
voortdurend.

Straalpijp verstopt of vervormd.

Voeding ontoereikend.
Kraan schoonmaakproduct open.

Reinigen of contact opnemen met een
Service-Centrum.

Controleren.

Dichtdraaien

Wanneer de temperatuurregelaar in de
gewenste stand wordt gezet, ontsteekt
de warmwaterketel niet.

Geen brandstof.

Controleer het brandstofniveau in de
tank en controleer de aanwezigheid van
water in het circuit voor de brandstof-
aanzuiging,

Water niet voldoende warm.

Stand temperatuurregelaar.

Filters verstopt.

Slang ketel verstopt door kalkafzet-
tingen.

Controleren.

Reinigen of vervangen.

Contact opnemen met een Service-
Centrum.

Teveel rook uit schoorsteen.

Verkeerde verbranding.

Brandstof vervuild door onzuiverheden
of water.

Reinigen of vervangen brandstoffilters.
Contact opnemen met een Service-
Centrum.
De brandstoftank ledigen en zorgvul-
dig schoonmaken. De brandstoffilters
reinigen.

Aanzuiging schoonmaakproduct on-
toereikend.

Kraan dicht.
Schoonmaakproduct opgebruikt.

Slang of buis verstopt.

Opendraaien.

Vul het reservoir met schoonmaak-
product.

Contact opnemen met een Service-
Centrum.

Waterlek kop.

Pakkingen versleten.

Contact opnemen met een Service-
Centrum.

Aanwezigheid van water in de olie

Te hoge vochtigheidsgraad in de om-
geving.

De olie vervangen.

Voor het onderhoud en/of reparatie alleen originele onderdelen gebruiken, die betere kwaliteit en waarborg bieden.
De fabrikant is niet verantwoordelijk indien geen originele onderdelen worden gebruikt.

BELANGRIJK:

"14 -



Dansk
Tillykke! Tak for at du keber

denne renggringsmaskine. Du har vist at du ikke gar pa kompromis: Du vil have det bedste.

Vi har udarbejdet denne brugsanvisning for til fulde at give klar besked om hvad denne renggringsmaskine kan give dig bade
hvad angar kvalitet og stor ydelse.

Lzes den venligst helt igennem fer maskinen anvendes.

CE maerket pa renggringsmaskinen viser at den er konstrueret i henhold til de europzeiske standarder for sikkerhed.

Vi kan ogsa tilbyde et stort ud valg af renggringsmaskiner sdsom:

ST@VSUGERE, og et komplet udvalg af TILBEHOR, KEMIKALIER og RENGGRINGSMIDLER som er velegnet til renggring
af alle former for overflader.

Bed forhandleren om et komplet katalog over vore produkter.

OVERSATTELSE AF DEN ORIGINALE BRUGSANVISNING
Producenten frasiger sig al ansvar for trykfejl i denne brugsanvisning.
Producenten forbeholder sig ogsa ret til at 2ndre og opdatere denne udgivelse uden forudgaende varsel af hensyn
til produktforbedring.
Al gengivelse af denne brugsanvisning, i helhed eller delvist, er forbudt uden producentens tilladelse.

FORBEREDELSE AF RENGGRINGSMASKINEN

p
Montering af bagtanken.

4 A ( A
Tilslutning af Elektrisk. Tilslutning vandcirkulationen.
l ’ —1

\ J \ I J

Laes videre i brugsanvisningen uden at tilslutte renggringsmaskinen til netforsyningen og vandforsyningen.
-15-
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Dansk
BESKRIVELSE AF SYMBOLERNE PA RENGGRINGSMASKINEN

RET IKKE VANDSTRALEN
MOD PERSONER, DYR,
ELKONTAKTERELLER MOD
SELVE MASKINEN.

OBS: RISIKO FOR BRAN-
DSKADER.

OBS: RISIKO FOR ELEK-

TRISK ST@D.

JORD.

VANDINDTAG.

VANDUDTAG.
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AT TANDE FOR PUMPE-
MOTOREN.

AT TANDE FOR BRAN-
DEREN.

BR/ANDSTOF.
(DIESEL)

KEMIKALIER.
(RENG@RINGSMIDDEL)

UNDGA AT ANVENDE
DRIKKEVAND ANVEND EN
TILBAGESTR@ZMSSIKRING
AF TYPEN BA IHT. STAN-
DARD DS/EN 12729.
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| RISIKOKLASSIFICERING: |
A Fare

Anvendes ved overhaengende fare, som kan medfgre alvorlig
personskade eller dad

A Advarsel
Anvendes i situationer med mulige risici, som kan medfgre
alvorlig personskade

Vigtigt
Anvendes i situationer med mulige risici, som kan medfgre
skade pa personer eller materiel.

| INTRODUKTION |

A Advarsel

Brugsanvisningen skal laeses for installation, opstilling og
anvendelse af renggringsmaskinen. Brugsanvisningen er en
integreret del af dette produkt.

Lees omhyggeligt advarslerne og instruktionerne i brugsan-
visningen idet de giver vigtige anvisninger for SIKKERHED
UNDER BRUG og VEDLIGEHOLDELSE, med seerlig vaegt
lagt pa de generelle regler for sikkerhed trykt i den gule folder.
Folgende anvisninger skal ngje gennemleeses af rengering-
smaskinens brugere og af personerne, der foretager ruti-
nemassig vedligeholdelse.

OPBEVAR OMHYGGELIGT BRUGSANVISNINGEN FOR
FREMTIDIG REFERENCE

A Advarsel

Folgende anvisninger skal ngje gennemleeses af rengaring-
smaskinens brugere og af personerne, der foretager ruti-
nemaessig vedligeholdelse.

| KLASSIFICERING

Brugeren skal tage hensyn til de brugerbetingelser for appara-
tet, som forklares i Reglerne, og méa seerligt falge nedenstaende
klassificering:

Heajtryksrenseren er beskyttet mod elektrisk sted og tilher
elektrisk udrustning i CLASS |.

Hajtryksrenseren er typeskiltet pa fabrikken og alle
sikkerhedsdetaljer er forseglet. Det er forbudt at endre pa
disse detaljers indstillinger.

| varmtvands-hgjtryksrenseren opvarmes vandet med hjeelp av
en dieselbreender.

Hgjtryksrenseren ma kun bruges i vandret stilling, og den ma
ikke flyttes nar den arbejder eller er tilsluttet lysnettet.
Det kan medfere fare, hvis disse foranstaltninger ikke fglges.

Hgjtryksrenseren ma ikke bruges i korroderende miljger eller i
miljger, hvor der foreligger risiko for eksplosion (damp eller gas).

FAELLES SIKKERHEDSREGLER
FOR BRUG AF HGJTRYKSREN-
SERE.

A\ Advarsel

- Den elektriske tilslutning skal udfgres af
en faguddannet elektriker, som kan lave
arbejdet i overensstemmelse med lokale
bestemmelser (herunder bestemmelserne i
IEC 60364-1) og producentens anvisninger.
Ukorrekt tilslutning til el-nettet kan medfere
risiko for personskader og skader pa dyr og
andre formal, for hvilket producenten ikke
tager noget ansvar.

Hajtryksrensere med en effekt pa mindre
end 3 kW har en kontakt for el-tilslutningen.
| dette tilfeelde skal det kontrolleres, at det
elektriske system og stikkontakten kan tale
apparatets maksimale belastning, hvilket
indikeres pa typeskiltet. (kW)

Kontakt en fagmand, hvis De er usikker.

- Hvis stikproppen og kontakten ikke passer
med hinanden, skal proppen byttes ud med
en korrekt prop af en faguddannet elektriker.

- Far apparatet tilsluttes til el-nettet, ma det
kontrolleres at de elektriske data pa type-
skiltet modsvarer strgmforsyningens data.
Brug ikke forleengerledninger sammen med
hgjtryksrenseren.

- Apparatets elektriske sikkerhed kan kun
opfyldes, hvis det er korrekt tilsluttet fil til-
fredsstillende jord, der opfylder de elektriske
sikkerhedskrav som pakreeves af lokale
bestemmelser (herunder bestemmelserne
i IEC 60364-1).

Det er ngdvendigt at der udferes en korrekt
check af apparatets sikkerhed. Hvis De er
usikker, skal de bede en fagmand at kontrol-
lere det elektriske systems sikkerhed.
Producenten kan ikke holdes ansvarlig for
skader, der opstar som fglge af darlig jording
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af apparatet.
- Hgjtryksrenseren skal tilsluttes
streamforsyningen ved hjaelp av en flerpolet
kontakt med kontaktabninger pa mindst 3
mm. Kontakten skal opfylde de elektriske
krav som apparatet forudseetter. (Dette krav
geelder ikke hgjtryksrensere med stikprop
og en elektrisk effekt pa mindre end 3 kW.)
Det anbefales, at stramforsyningen til denne
maskine omfatter en fejlstremsafbryder, der
afbryder strgmforsyningen, hvis jordstrem-
men overstiger 30mA i 30 ms, eller en
anordning, der kontrollerer jordkredslgbet.

- Apparatet adskilles fra stremforsyningen
ved at traekke stikproppen ud af stikkon-
takten eller ved atfrakoble flerpolskontakten.

- Producenten fritages for ansvar, safremt
de ovennaevnte regler ikke overholdes. En
sadan anvendelse skal i gvrigt anses for
ubehgrig.

Renggringsmaskinen skal betragtes som en
fast installation.

- Renggringsmaskiner med “Total stop”
system er afbrudt, nar den alpolede
strgmafbryder eristilling “O”, eller nar stikket
er trukket ud af stikkontakten.

- Heajtryksrenseren skal overvages af ope-
ratgren under drift.

- Hajtryksrenseren méa ikke anvendes af
bgrn og unge, personer med nedsatte fysis-
ke, sensoriske og mentale evner, som er
omtagede eller som ikke har tilstraekkeligt
kendskab eller erfaring med brugen heraf.
Brugeren skal have kendskab til korrekt
anvendelse af hgjtryksrenseren fra den per-
son, som har ansvaret for begges sikkerhed.
Barn skal holdes under opsyn for at sikre, at
de ikke leger med hgjtryksrenseren.

- Brug kun originaltilbehgr, der medgiver
korrekt og sikkert benyttelse af apparatet.

- Slangen, via hvilken sprgjten er tilsluttet
hgjtryksrenseren, ma ikke beskadiges. Hvis
slangen beskadiges, skal den byttes med
det samme.

- Slanger, tilslutninger og koblinger i
et hgjtrykssystem er meget vigtige i
sikkerhedssynspunkt. Brug kun originale
reservedele, som er blevet godkendt af
producenten. Pa raret skal det tilladte tryk,
fremstillingsdatoen og navnet pa producen-
ten veere angivet.

- Hajtryksrenseren ma ikke bruges, hvis
der er personer eller dyr indenfor renserens
arbejdsomrade.

- Hojtryksstraler kan veere farlige, hvis
man ikke passer pa. Stralen ma ikke rettes
mod personer eller dyr, og heller ikke mod
elektrisk udrustning eller selve hgjtryksren-

seren.
A % -
a8

- Det hgje tryk i strélen ger at der findes til-
bagevirkning i spragjten. Hold godt i sprajten.

- Teenk pa hvad der skal udfgres med
hgjtryksrenseren inden arbejdet pabegyn-
des. Beskyt Dem mod formal eller korrode-
rende vaesker, som kan flyve omkring nar
apparatet anvendes, ved at bruge korrekt
beskyttelsestgj.

- Teenk pa omgivningen, hvor hgjtryksrense-
ren skal benyttes (er der f.eks. madplanter,
farmaceutiske planter, osv i omgivningen?).
Falg altid de lokale sikkerhedsbestemmel-
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ser.
- Ret ikke hgjtryksstralen mod kroppen pa
andre personer fgr at rense deres tgj eller
sko.

- Under arbejdet er det forbudt at blokere
sprgjtens aftrykker i arbejdspositionen.

- | varmtvands-hgijtryksrenserne anvendes
en dieselbraender til at opvarme vandet.
Det er farligt at anvende andre former for
braendstoffer.

- Tag maskinen fra el- og vandforsyningen
fer nogen form for vedligeholdelse pabegyn-
des.

- Fa jeevnligt, mindst én gang om aret,
sikkerhedsapparaturet kontrolleret af en af
vore serviceafdelinger.

- Maskinen er beregnet til anvendelse
udendgre. Installér et system til bortled-
ning af regen og passende ventilation af
rummene, hvis apparatet skal benyttes i et
lukket rum.

-Varmtvandsrenseren skal overvages under
arbejde.

- Tildeek ikke hverken abningerne eller
ventilationsspalterne, ej heller varme og
reg-uddragningssystemerne, pa varmtvan-
dsrenserne.

- Anvend ikke maskinen hvis forsyningska-
blet er beskadiget.

Henvend dig, for udskiftning af det beska-
digede kabel, udelukkende til en af vore
tekniske serviceafdelinger.

Dette apparats forsyningskabel ma ikke
udskiftes af brugeren.

- El-kablet ma ikke udsaettes for mekaniske
pavirkninger, og skal i gvrigt anbringes, hvor

det ikke kan udsaettes for klemskader.

-Anvendelse af ethvert apparat, uanset hvad
det bruges til, kraever at man fglger visse
grundregler:

* Ror ikke apparatet med vade eller fugtige
haender eller fadder.

* Brug ikke apparatet nar De er barfodet eller
med ulempeligt tgj.

* Treek ikke i strgmledningen elleriapparatet,
nar det skal kobles veek fra el-forsyningen.
(Til en rengeringsmaskine med stik og ved
en effekt under 3 kW).

- | tilfeelde af beskadigelse eller fejl-
funktion, slukkes apparatet (frakobl vand- og
strgmforsyningen ved hjaelp af den alpolede
strgmafbryder eller ved at treekke stikket ud
af stikkontakten til en renggringsmaskine
ved en effekt under 3 kW) uden at gdelaeg-
ge det.

- | tilfeelde af ulykker ops@g leege, eller tag
pa skadestuen.

Haijtryksrenseren er beskyttet mod elektrisk
sted og tilher elektrisk udrustning i CLASS .

Kontakt en af vore tekniske serviceafde-
linger.

Hvis ovenstaende advarslerikke overhol-
des, fritages producenten for al ansvar
og det indebaerer forsesmmelig brug af
produktet.
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BEREGNET BRUG |

Dette apparat er udelukkende beregnet til anvendelse ved ren-
gering af maskiner, karetgjer, bygninger og generelt overflader
som egner sig til behandling med en hgjtryksstrale af rengaring-
smiddeloplgsning mellem 25 og 250 bar (360 - 3600 PSI).

Dette apparat er designet til brug sammen med renggringsmi-
dlerne leveret, eller anbefalet, af producenten. Anvendelse af
andre renggringsmidler eller kemikalier kan pavirke apparatets
sikkerhed.

Dette apparat ma udelukkende anvendes til det formal det
blev fremstillet til.

Al anden anvendelse betragtes som ukorrekt og derfor uti-
Istedeligt.

Eksempler pa utilstedelig anvendelse:

- Vask af overflader som ikke egner sig til rengering ved hjeelp
af en hgjtryksstrale

- Vask af personer, dyr, elektrisk udstyr eller selve maskinen.
- Anvendelse af forkerte renggringsmidler eller kemikalier.

- Blokering af spydets aftraekker (handgreb) i aktiveret stilling.

Producenten kan ikke ggres ansvarlig for nogen form for skader
som hidrgrer fra upassende, forkert eller utilstedelig anvendel-
se. Hvad angar sikkerhedsregler, er renggringsmaskinerne
fremstillet i henhold til den europaeiske standard.

INDLEDENDE BETJENING |

UDPAKNING

Efter udpakning, ma du sikre dig at renggringsmaskinen er
ubeskadiget.

Er du i tvivl, ma du ikke anvende maskinen.

Henvend dig til forhandleren.

Emballagedele (poser, kartoner, ssm osv.) kan veere farlige.
Kontrollér derfor, at disse dele opbevares utilgeengeligt for barn.
Emballagedelene skal endvidere opbevares og bortskaffes i
overensstemmelse med de geeldende sikkerhedsforskrifter.

FASTGORELSE AF MASKINENS S/ZAERSKILTE KOMPO-
NENTER

Alle maskinens grunddele og sikkerhedsindretninger er mon-
teret af producenten.

Af hensyn til pakning og transport, leveres nogle af maskinens
sekundzere dele saerskilt.

Brugeren skal montere disse dele som forklaretiinstruktionerne
som falger med hvert monteringssaet.

DATASKILT:

Dataskiltet med angivelse af maskinens tekniske hovedkarak-
teristika, findes pa vognen og er hele tiden synlig.

A Advarsel

Nar du keber rengeringsmaskinen, skal du sikre dig at den
har et identifikationsskilt. Er der intet skilt, ma du straks
informere producenten ogleller forhandleren. Maskiner
uden skilt ma ikke anvendes og producenten frasiger sig
al ansvar for disse. Produkter uden skilt skal anses for
anonyme og potentielt farlige.

PAFYLDNING AF
BRANDSTOF

Fyld tanken med breendstof
beregnet til dieselmotorer
(fig. 1).

A Advarsel
Anvend ikke andet brandstof end hvad der angives pa
identifikationsskiltet.

Kontrollér af og til breendstofniveauet mens rengering-
smaskinen er i gang.

Hvis rengeringsmaskinen forsgges anvendt uden brand-
stof kan der ske skader pa brandstofpumpen.

PAFYLDNING AF REN-
GORINGSMIDDEL

A Advarsel

Veelg, ud fra udvalget af anbe-
falede produkter, det produkt
som egner sig bedst til det
pageeldende vaskearbejde
(fig. 2) og fortynd det med
vand i henhold til instruktio-
nerne pa pakken.

Fyld rengegringsmiddelbehol-
deren med det fortyndede
produkt (fig. 3).

Bed forhandleren om katalo-
get over de renggringsmidler
som kan anvendes afhaengig
af arten af det pageeldende
vaskearbejde og den over-
fladetype der skal behandles.
Efter brug af rengeringsmi-
dlet, skal renggringsmiddel-
indtaget skylles ud med rent
vand.
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(hvis monteret).

KOMMANDO- OG STYREANORDNINGER

A Advarsel

Inden tilslutning af maskinen til vandforsyningen og netforsynin-
gen, er det afgerende vigtigt at vide hvordan renggringsmaski-
nens kommando- og styreanordninger virker.

Anvisningerne i brugsanvisningen og billederne skal ngje
overholdes.

SIKKERHEDSMAESSIGE EGENSKABER
Sikkerhedsindretningerne er bereget til at beskytte brugeren
og udstyret. De ma ikke handteres uden autorisation eller
anvendes til andet end til deres formal.

Sikkerhedsventil: Beregnet til at beskytte det hydrauliske
hejtryksanleeg i tilfeelde af en fejl i bypass-ventilen eller
i tilfeelde af tilstopning af det hydrauliske hgjtryksanlaeg.

Sikkerhedsventilen kalibreres og forsegles hos konstrukteren
for levering. Reparationer af

sikkerhedsventilen ma kun
udfgres af Kundeservice.
Sikkerhedsindretning
anbragt pa spulergrets
handtag: Forhindrer utilsigtet
aktivering af handtaget.
Termisk beskyttelse: Den
termiske beskyttelse stopper
maskinen ved en overo-
phedning af den elektriske
motor.

TILSLUTNING
VANDFORSYNINGEN

AF
FIG. 5

Tilslut fedeslangen til
vandforsyningen (fig. 5A) og til

slangestudsen pa rengering-
smaskinen (fig. 5B).
Kontrollér at vandtrykket og
vandmaengden som leveres
fra vandforsyningen er til-
streekkelig til atrenggringsma-
skinen kan virke korrekt: 2to 8
BAR (29 til 116 PSI).
Maksimal temperatur for fade-
vandet er 50°C (122° F).

Tilslut hgjtrykslangen til
renggringsmaskinen (fig. 5C)
og til spydet (fig. 6).

FIG. 6

A Fare

Renggringsmaskinen skal forsynes med rent vand.
Snavset eller sandblandet vand, atsende kemikalier og
oplgsningsmidler kan skade rengeringsmaskinen alvor-
ligt.

A Fare

Undgéa at opsuge vaesker, som indeholder oplgsningsmidler
eller rene syrer! Hermed menes f.eks. benzin, malingsfortynder
og dieselolie. En tagestrale fra spulergret vil veere szerdeles
brandbar, eksplosiv og toksisk.

Producenten fritages for ansvar, safremt de ovennaevnte regler
ikke overholdes. En sadan anvendelse skal i gvrigt anses for

ubehgrig.

@ Overhold bestemmelserne givet af vandforsynings-
selskabet vedr. benyttelse af deres vandkilder.

De geeldende bestemmelser forbyder, at apparatet tilsluttes en

drikkevandskilde, med mindre der er monteret en passende

tilbagestremssikring.

Der skal anvendes en godkendt tilbagestremssikring af typen

BA iht. standard DS/EN 12729.

Vand, som Igber gennem en systemadskiller, vil ikke laengere

vaere klassificeret som drikkevand.

Vigtigt

A Advarsel
Undga at tilslutte apparatet til drikkevandsbeholdere.

ELEKTRISK TILSLUTNING

Tilslutning af rengegringsmaskinen til nettet skal udferes af
fagleert tekniker for at sikre at alle geeldende forskrifter og
anvisninger.

Kontrollér at nettets spaending stemmer overens med den
spaending hvorved renggringsmaskinen skal virke; dette angi-
ves pa identifikationsskiltet.

A Fare

- El-kablet skal vaere klemsikker.

- Anvend ikke maskinen hvis forsyningskablet er beskadiget.

- Anvendelse af ethvert apparat, uanset hvad det bruges til,
kreever at man felger visse grundregler:

* Ror ikke apparatet med vade eller fugtige haender eller fadder.
* Brug ikke apparatet nar De er barfodet eller med ulempeligt tj.
* Treek ikke i stremledningen elleri apparatet, nar det skal kobles
veek fra el-forsyningen. (Til en renggringsmaskine med stik og
ved en effekt under 3 kW).

Haijtryksrenseren er beskyttet mod elektrisk stad og tilher
elektrisk udrustning i CLASS |.

Hvis ovenstaende advarsler ikke overholdes, fritages
producenten for al ansvar og det indebaerer forsemmelig
brug af produktet.
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ANVENDELSE AF
RENGQRINGSMASKINEN

KONTROLPANEL
A - Afbryder

B - Kontrolhane for rengerin-
gsmiddel (hvis monteret).

START AF RENG@RINGSMASKINEN.
1) Teend for vandforsynings-hanen (fig. 5A).

2) Renggringsmaskinen tilsluttes el-nettet ved at seette stikket
i stikkontakten.

A Advarsel
Hgijtrykstralen saetter dysen i bevaegelse. Hold stadig i dysens
greb.

3) Start rengerings-maskinen ved at dreje veelgeren til pos.
"I" (fig. 7A).

4) Tryk pa aftraekkeren pa pistolgrebet og begynde at vaske.

5) Nar rengeringsmaskinen skal fungere med varmt vand, skal
teendeknappen stilles over pa Varmt Vand.

A Advarsel
Rengaringsmaskiner med “Total stop” system starter og stan-
dser motoren, nar armen pa dysens greb aktiveres og slippes.

A Fare

Fastlas aldrig grebets arm i stillingen til pumpning.

VIGTIGT!

For at fjerne alle urenheder eller luftbobler fra
vandkredslgbet, anbefaler vi at rengeringsmaskinen forste
gang startes uden spydet og saledes lader vandet rende
igennem i nogle sekunder.

Urenheder kunne blokere mundingen og forarsage fejl-
funktion (Fig.8).

ANVENDELSE AF TIL-
BEHQR.

ANVENDELSE AF JUSTER-
BART MULTIREC-DYSE (fig.
9)

Indstilling af tryk skal ske
med slukket pistol.

Lavtryksafvaskning og in-
dsugning.

(Version med opsugning af
rengeringsmiddel).

hurtig fremspoling.

ﬁ

=
D |

Hojtryksvask med koncen-
treret vandstrale
Drej dysen mod uret.

Hojtryksvask med run-
dspredt vandstrale
Drej dysen med uret.

iy
gu‘wmmm

DREJELIGT HOVED (valgfrit
tilbehgr).

I

Hgjtryksrenseren kan
udstyres med et hoved med
drejelig dyse til rengering af meget snavsede flader.

A Fare

Anvend vandstralen fra en stgrre afstand for at undga skader
pga. for hgjt vandtryk.
Ret aldrig vandstralen mod personer, dyr eller elkontakter.

STANDSNING AF RENGORINGSMASKINEN.

1) Sluk for braenderen ved at dreje teendeknappen over pa
“I". (fig. 7A).

2) Lad renggringsmaskinen kgre med koldt vand i mindst 30
sekunder for at nedkgle kedlen.

3) Stands renggringsmaskinen ved at dreje veelgeren til pos.
"0" (fig. 6A).

4) Slip trykket ud af H.T. slangen ved at trykke pa aftreekkeren
pa pistolgrebet .

5) Kobl maskinen fra el-nettet ved hjeelp af den alpolede Auto-
matisk afbryder eller ved at treekke stikket ud af stikkontakten.

6) Sluk pa vandforsyningens hane (fig. 5A).

A Advarsel

- Sluk for renggringsmaskinen i forbindelse med afbrydelse af
arbejdet. Anvend den alpolede stremafbryder, eller treek stikket
ud af stikkontakten.

- Renggringsmaskiner med “Total stop” system er afbrudt, nar
den alpolede stremafbryder er i stilling “O”, eller nar stikket er
trukket ud af stikkontakten.

- Luk grebets beskyttel-
sesdaeksel, nar rengegring-
smaskinen ikke anvendes.
(Fig. 10).

- Safremt rengeringsmaski-
nen fungerer uden vaeske, kan
pumpens teetninger beskadi-
ges alvorligt.
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|RAD OM ANVENDELSE AF RENGQRINGSMIDLER'

A Advarsel
Denne renggringsmaskine er designet til brug med renggring-
smidlerne leveret eller anbefalet af producenten.

Anvendelse af andre renggringsmidler eller kemikalier kan
pavirke renggringsmaskinens sikkerhed.

1) Med henblik pa miljget, anbefaler vi rimelig brug af rengerin-
gsmidler, ifalge instruktionerne pa pakken.

2) Ud fra udvalget af anbefalede produkter, veelges det som
egner sig bedst til det pagaeldende vaskearbejde og fortynd
det med vand i henhold til instruktionerne pa pakken eller i
kataloget hgrende til de renggringsmidler som egner sig bedst
til den pageeldende type af varmt-eller koldtvands renggring-
smaskine.

3) Bed forhandleren om kataloget over rengaringsmidler.

OPERATIONSFASER FOR KORREKT RENG@RING MED
RENGOGRINGSMIDLER

1) Forbered oplgsningen af
renggringsmidlet i den kon-
centration som passer bedst il
snavsets art og den overflade
som skal vaskes.

2) Tag forlaengerstykket af
handgrebet og saet rengering-
smiddelsprajtesaettet (fig. 11)
ind; start renggringsmaski-
nen og kom vaeske pa den
overflade, der skal renses.
Begynd nedefra og fortsaet i
opadgaende retning. Hvis ma-

FIG. 11

skinen er udstyret med opsu-
gning af rengaringsmiddel, skal man abne for doseringshanen
(Fig. 5B) og flytte dysen fremad.

Lad virke et par minutter.

3) Skyl hele overfladen godt af fra oven og nedefter med varmt
eller koldt vand ved hgijt tryk.

4) Efter brug sammen med renggringsmidlet skal hgjtryksvan-
dsystemet skylles omhyggeligt: Lad pumpen vaere aktiveret i 1
minut, mens doseringshanen er fuldsteendigt lukket.

| VEDLIGEHOLDELSE

KUN BETJENING SOM ER BESKREVET | BRUGSANVI-
SNINGEN MA UDF@RES AF BRUGEREN.
AL ANDEN BETJENING ER FORBUDT.

A Fare

For vedligeholdelse af kedlen, hgjtrykspumpe, de elektriske
dele og alle dele med sikkerhedsfunktion, skal du henvende
dig til vort tekniske servicecenter.

Producenten er ikke ansvarlig i tilfaelde af misbrug, modifika-
tioner, forkert reparation eller hvis vedligeholdelse udfgres af
tredje part som ikke er autoriseret af producenten.

Alle dokumenter som angar reparation og regelmaessig service,
savel som eventuelle certifikater vedrgrende installation af

apparatet i henhold til geeldende love (herunder bestemmel-
serne i [IEC 60364-1), skal opbevares omhyggeligt af brugeren,
sammen med brugsanvisningen.

Fa jeevnligt, mindst én gang om aret, sikkerhedsapparaturet
og specifikationerne kontrolleret af en af vore tekniske servi-
ceafdelinger.

Udstgdningssystemet, sasom i varmtvands-hgjtryksrenseren
som er kontrolmalt pa fabrikken, skal i seerdeleshed kontrol-
leres.

Ved indstillingen fra fabrikken, forudses afgivelse af
udstedningsgasser med et CO indhold under 0,04% og et
regindhold svarende til regniveau nr. 2 Shell-Bacharach, i
henhold til geeldende love.

& Fare

Afbryd stremforsyningen ved hiselp af den alpolede
stremafbryder eller ved at treekke stikket ud af stikkontakten
og vandforsyningen. Luk for hanen (Se afsnittene om el- og
vandtilslutning). Til maskinen fer du udferer nogen form for
vedligeholdelsesarbejder. Nar vedligeholdelsen er overstaet,
skal du kontrollere at lukkepanelerne er samlet korrekt igen og
forankret med de medleverede skruer, for renggringsmaskinen
igen saettes til forsyning.

Hvis ikke dette overholdes er der risiko for elektrisk sted.

FORHOLDSREGLER MOD
FROST

Renggringsmaskinen ma
ikke udsaettes for frost.
Hvis renggringsmaskinen
efterlades hvor den kan blive
udsat for frost, nar arbejdet
er overstaet eller til opbe-
varing, skal der anvendes
antifrostvaeske for at forebyg-
ge alvorlige skader pa det
hydrauliske kredslab.

FIG. 12

ANVENDELSE AF ANTI-
FROSTVASKE (fig. 12)

1) Sluk for vandforsyningen (hane), tag slangen af og lad
renggringsmaskinen kgre indtil den er helt tom.

2) Afbryd renggringsmaskinen ved at dreje startafbryderen til
stilling “0”. (Fig. 7A).

3) Forbered en beholder med

antifrostvaeskens oplgsning. 4) Anbring forsyningskablet i
beholderen med frostvaeske.

5) Start renggringsmaskinen ved at dreje startafbryderen til
stilling “I”.

6) Start renggringsmaskinen og lad den kgre indtil der kommer
antifrostvaeske ud gennem spydet.

7) Sug ogsa antifrostveeske op med renggringsmidlets
indtagssystem.

8) Kobl maskinen fra el-nettet ved hjeelp af den alpolede Auto-
matisk afbryder eller ved at traekke stikket ud af stikkontakten.

& Advarsel
Frostvaeske er yderst miljgfarlig. Overhold derfor altid anvisnin-
gerne pa pakken ngje. Frostvaeske ma ikke efterlades i naturen!
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SKIFT AF OLIE.
Ret henvendelse til servicecenteret.

RENG@RING AF BRAND-
STOFFILTERET OG -TANK

Fjern og udskift breendstoffil-
teret (fig. 13).
Udskift det af og til.

FIG.13

RENG@RING AF VANDFIL-
TERET

AT\ ]

N
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%

Rengar jaevnligt vandets in-
dtagsfilter og fiern eventuelle
urenheder (fig. 14).

UDSKIFTNING AF MUNDINGEN

Hgjtryksmundingen, som er monteret pa spydet, skal udskiftes
af og til, idet denne komponent udseettes for normailt slid under
brug. Sliddet kan normalt spores ved et tab af arbejdstryk i
renggringsmaskinen. Nar den skal udskiftes ma du henvende
dig til leverandgren og/eller forhandleren for at fa rad.

AFKALKNING

Afkalkning skal udfgres af og til, idet kalken som befinder sig i
vandet aflejres indeni det hydrauliske kredslgb og rerslangen,
hvilke med tiden vil stoppe til.

Henvend dig til vort tekniske servicecenter for at fa maski-
nen afkalket af og til; dette vil spare penge for dig og forage
rengeringsmaskinens effektivitet.

SKEMA OVER RUTINEMASSIG VEDLIGEHOLDEL-
SE SOM SKAL UDF@RES AF BRUGEREN.

Beskrivelse af operationerne:

Kontrollér stramkablet - rar
- hajtryksforbindelser Ved hver anven-

delse

For hver 100 timer
For hver 100 timer
For hver 50 timer

Skift og renger breendstoffiltre

Rens braendstoftanken
Rens vandfiltret

SKEMA OVER EKSTRAORDINAR VEDLIGEHOL-
DELSE SOM SKAL UDF@RES AF DET TEKNISKE
SERVICECENTER.

Beskrivelse af operationerne:

Kedel
Rens spiralen For hver 200 timer
Afkalk spiralen For hver 300 timer

Olieskift i H.T. pumpen For hver 500 timer
For hver 200 timer
For hver 200 timer
For hver 200 timer
For hver 500 timer

Rens braendstofpumpen
Skift breendstofmundingen
Indstil elektroderne

Skift elektroderne

For hver 500 timer
For hver 200 timer

Skift pakninger pa H.T. pumpen
Skift spydets munding
Kalibrering og kontrol

af Sikkerhedsanordningerne En gang om aret
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VIGTIGT:
Disse intervaller refererer til normale arbejdsforhold. Ved storre arbedjsfrekvens skal intervallerne mellem hver
operation nedsaettes.
Producenten fritages for ansvar i forbindelse med anvendelse af ikke-originale reservedele. | sadanne tilfalde pahvi-
ler alt ansvar pa den, der installerer de ikke-originale reservedele.

INAKTIVE PERIODER

Hvis maskinen skal veere inaktiv i laengere tid, skal den afbrydes fra forsyningerne, tanken(e) temmes for alle brugsvaesker og
alle dele som kunne blive angrebet af rust beskyttes.

Fedt de dele ind som ellers ville kunne tgrre ud, f.eks. forsyningsslangerne. Nar maskinen igen tages i brug, skal det sikres at
der ikke er revner eller huller i vandforsyningens slanger.

Olier og kemiske stoffer skal bortskaffes i overensstemmelse med den gaeldende lovgivning.

BORTSKAFNING

Hvis renggringsmaskinen ikke laengere skal anvendes, bgr den ggres uanvendelig ved at fierne elforsyningsledningen fuldstaen-
digt.

Det er desuden vigtigt, at alle de dele af rengeringsmaskinen, der vil kunne udggre en fare, geres ufarlige, iseer for bgrn, som
kunne finde pa at lege med renggringsmaskinen, nar den ikke lsengere anvendes.

Produktet er specialaffald i henhold til WEEE-direktivet, og det opfylder kravene i de nye miljadirektiver. Det skal bortskaffes
seerskilt, d.v.s. ikke sammen med almindeligt affald, i henhold til den geeldende lovgivning.

Anvend ikke dele som er taget af for bortskaffelse, som reservedele.
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FEJLFINDING

Inden der udferes fejlfinding, skal renggringsmaskinen afbrydes fra strom forsyningen ved hiael
af den alpolede stromafbryder eller ved at traekke stikket ud af stikkontakten og vandforsyningen.

FEJL

ARSAGER

FEJLRETNING

Nar kontakten drejes starter
renggringsmaskinen ikke.

Forkert stremtilslutning.

Den termiske sikring har slaet fra.

Kontrollér stremforsyningen.

Aktivér den igen. (hvis den slar fra igen,
ma du henvende dig til det tekniske
servicecenter).

Der er ingen strale eller der er leekage i
hgjtryksvandsystemet.

Filteret for vandforsyning er tilstoppet.
Tilslutningen med vandforsyningen er
defekt.

Vandhanen er lukket.

Leekager i hgjtrykssystemet.

Rens det.
Kontrollér.

Aben den.
Ret henvendelse til servicecenteret.

Pumpen drejer men opnar ikke det
nominelle tryk.

Filteret for vandforsyning er tilstoppet.
Tilslutningen med vandforsyningen er
defekt.

Trykreguleringens ventil er sattil
minimum.

Straledysen er slidt.

Ventilerne er snavsede eller slidte. Ha-
nen for renggringsmiddel star aben.
Justeringsanordning for tryk pa strale-
studsen star aben (hvis installeret).

Rens det.
Kontrollér.

Regulér den.

Ret henvendelse til servicecenteret.
Ret henvendelse til servicecenteret.
Luk den.

Luk den.

Trykket stiger og falder, nar straledysen
star aben.

Dysen er tilstoppet eller deformeret.

Utilstreekkelig forsyning.

Rens den eller ret henvendelse til ser-
vicecenteret.
Kontrollér.

Kedlen teendes ikke, nar temperatur-
regulatoren drejes til den @nskede
position.

Mangel pa braendstof.

Kontrollér braendstofniveauet i tanken
og kontrollér, om der er vand i braend-
stofsystemet.

Vandet er for koldt.

Temperaturregulatorens position.
Filtrene er tilstoppede.
Kedlens kglespiral er tilstoppet af kalk.

Kontrollér.
Rens eller udskift.
Ret henvendelse til servicecenteret.

For store ragmaengder fra aftraekska-
nalen.

Forbraendingen er forkert.

Braendstoffet indeholder urenheder
eller vand.

Rens braendstoffiltrene eller udskift
dem. - Ret henvendelse til servicecen-
teret.

Tom tanken og rens den omhyggeligt.
Rens braendstoffiltrene.

Utilstraekkelig indsugning af rengerin-
gsmiddel.

Hanen er lukket.
Renggringsmidlet er opbrugt.

Kolespiralen eller slangerne er tilstop-
pede.

Aben den.

Fyld beholderen med renggringsmid-
del.

Ret henvendelse til servicecenteret.

Vandleekager fra toppen.

Pakningerne er slidte.

Ret henvendelse til servicecenteret.

Vand i olien.

For hgj luftfugtighed.

Skift olien.

Anvend, til vedligeholdelse og/eller reparationer, udelukkende originale reservedele som yder den bedste kvalitet og
palidelighed. Hvis ikke der anvendes originale reservedele, fritages producenten fra al ansvar.

VIGTIGT:
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Gratulerar! Vi vill tacka dig

for att du valt denna hetvattentvatt. Ditt val visar att du inte accepterar nagra kompromisser utan endast ndjer dig med det
bésta.

Vi har sammanstallt det har haftet for att gora det mojligt for dig att utnyttja tvattaggregatets kvalitet och hdga prestanda pa
béasta satt.

Las darfor hela bruksanvisningen innan du anvander maskinen.

CE-symbolen pa maskinen betyder att den &r konstruerad i 6verensstdmmelse med europeisk sakerhetsstandard.

Vi kan ocksa erbjuda ett brett urval stddmaskiner som:

DAMMSUGARE, och ett komplett program TILLBEHOR, RENGORINGSKEMIKALIER och RENGORINGSMEDEL fér rengéring
av alla typer av ytor.

Fraga efter en fullstandig produktkatalog hos din aterforsaljare.

OVERSATTNING AV BRUKSANVISNING | ORIGINAL
Tillverkaren tar inget ansvar for eventuella tryckfel i bruksanvisningen.
Tillverkaren forbehaller sig dven ratten att dndra och uppdatera detta dokument utan foregaende meddelande.
Mangfaldigande av denna bruksanvisning i nagon form, helt eller delvis,
ar inte tillatet utan tillverkarens medgivande.

FORBEREDELSER FOR ANVANDNING AV TVATTEN

4 3\ 4 3\
Montering av den bakre behallaren.

~ 1

Elektrisk anslutning.

. J . J

Las igenom hela manualen innan du ansluter hetvattentvatten till eluttag och vattenledning.
-27-
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BESKRIVNING AV SYMBOLER PA TVATTAGGREGATET

RIKTA INTE STRALEN DI-
REKT MOT MANNISKOR,
DJUR, ELUTTAG ELLER
AGGREGATET.

VARNING: RISK FOR BRAN-
NSKADOR.

VARNING: RISK FOR ELEK-

TRISKA STOTAR.

JORD.

VATTENINLOPP.

VATTENUTLOPP.

~\

r

|

@
.
a
S
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TILLKOPPLING AV PUMP-
MOTORN.

HUR MAN TANDER BRAN-
NAREN.

BRANSLE (DIESEL).

KEMIKALIER (RENGORING-
SMEDEL).

SKAINTE FORSORJAS MED
DRICKSVATTEN.

ANVAND EN LEDNING-
SBRYTARE ENLIGT STAN-
DARDEN EN 12729 TYP BA.
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| RISKKLASSIFICERING: |
A Fara

Vid en omedelbar risk som kan orsaka allvarliga eller livsho-
tande skador

A Varning
Vid situationer dar det finns magjlig risk som kan orsaka allvar-
liga skador

Viktigt
Vid situationer dar det finns mojlig risk som kan orsaka kropps-
eller materialskador.

| INLEDNING |

A Varning
Las bruksanvisningen innan du installerar och anvander tvat-
taggregatet. Bruksanvisningen ar en del av produkten.

Las noga alla sakerhetsforeskrifter och anvisningar i bruksan-
visningen eftersom de ger viktig information om hur maskinen
ANVANDS och SKOTS PA ETT SAKERT SATT. Var sarskilt
uppméarksam pa de allmanna sakerhetsforeskrifterna som
finns upptagna.

SPARA BRUKSANVISNINGEN FOR FRAMTIDA BEHOV.
A Varning

Foéljande anvisningar maste vara kénda av rengdringsmaski-
nens anvandare och av den som utfor rutinunderhallet.

| KLASSIFICERING |

Vid anvandningen maste anvandaren félja sakerhetsforeskrif-
terna i bruksanvisningen, och speciellt observera foljande
punkter:

Betraffande skydd mot elektriska stétar tillhor hogtryckssprutan
KLASS I

Hogtryckssprutan har klassificerats pa fabriken, och alla
sékerhetsanordningar har forseglats. Det dr forbjudet att

dndra dessa instéllningar.

Vattnet i hetvattensprutan varms med en dieselbréannare.
Hogtryckssprutan far endast anvandas pa ett stabilt och plant
underlag. Den far inte flyttas medan den &r igang eller ansluten

till elnatet. Forsummelse av detta kan medféra allvarliga skador.

Hogtryckssprutan far inte anvandas i korrosiv miljo och inte
heller dar det kan vara risk for explosioner (anga eller gas).

ALLMANNA SAKERHETSRE-
GLER FOR ANVANDANDE AV
HOGTRYCKSSPRUTOR.

VAN Varning

- Den elektriska anslutningen maste utforas
av behorig tekniker som har erforderlig
utbildning enligt gallande lagstiftning (folj be-
stammelserna i standarden 60364-1 féljas),
och enligt tillverkarens krav.

Felaktig elinstallation kan orsaka skador pa
personer, djur och egendom. Tillverkaren
ansvarar inte for sadana skador.
Hogtryckssprutor med effektférbrukning un-
der 3 kW ansluts till elnatet med stickpropp.
Kontrollera i detta fall att installationen inklu-
sive vagguttag klarar att leverera den effekt
som anges pa utrustningens markplat (kW).
Radgér med en kvalificerad tekniker om du
ar osaker.

- Innan utrustningen ansluts ar det viktigt
att kontrollera att markplatens och elnatets
specifikationer éverensstammer.

- Anvand inte forlangningssladdar for att
férsorja rengéringsmaskinen.

Om forlangningssladdar anvands maste
kontakten och uttaget hallas tata. Olampliga
forlangningssladdar kan vara farliga.

- Utrustningen kan anvandas utan risk for
elskador endast om den ar korrekt ansluten
och tillfredsstallande jordad enligt gallande
lagstiftning. (f6lj bestdmmelserna i standar-
den 60364-1 foljas).

Anvandaren maste kontrollera att elinstal-
lationen uppfyller dessa krav. Be en kvalifi-
cerad tekniker inspektera installationen om
du ar tveksam.

Tillverkaren tar inget ansvar fér skador orsa-
kade av bristfallig jordning.

- Hogtryckssprutan maste anslutas till
elnatet via en flerpolig strombrytare med

-29-



Svenska

kontaktavstand minst 3 mm i frankopplat
lage. Strombrytarens specifikationer maste
motsvara specifikationerna for denna ap-
paratur. (Detta galler inte hogtryckssprutor
med stickpropp och effektforbrukning lagre
an 3 kW).

Det rekommenderas att stromférsorjnin-
gen inkluderar en differentialbrytare som
avbryter férsérjningen om strommen mot
jord 6verstiger 30 mA under 30 ms eller en
anordning som kontrollerar jordkretsen.

- Utrustningen ar bortkopplad fran elnatet
endast om stickproppen ar urdragen, re-
spektive den flerpoliga strédmbrytaren ar
frankopplad.

- Tillverkaren avsager sig allt ansvar om
ovanstaende regel forsummas. Vidare be-
traktas sadan anvandning som obehorig.

- Rengdringsmaskinen ska betraktas somen
fast anlaggning.

- Rengdéringsmaskiner med systemet “Total
stop” rdknas som avstédngda nar den all-
poliga strombrytaren ar i lage “O” eller nar
stickproppen ar utdragen.

- Operatoren ska Overvaka rengéringsma-
skinen nar den ar i drift.

- Rengoéringsmaskinen ska inte anvandas
av barn, minderariga, personer med fysiska,
sensoriella eller mentala funktionshinder,
personer som ar paverkade eller som inte
har nagon erfarenhet och kunskap om ma-
skinen.

Operatéren ska underrattas om apparatens
bruksanvisning av en sdkerhetsansvarig
person.

Barn maste 6vervakas sa att de inte kan leka
med rengdringsmaskinen.

- Anvand endast originaltillbehor for att inte

utsatta dig for onddiga risker.

- Slangen till utrustningens munstycke far
inte vara skadad. Byt den omedelbart vid
skada. Slangen ska vara markerad med
det tilldtna trycket, tillverkningsdatumet och
tillverkaren.

-Tryckslangarochkopplingartillhdgtryckssy-
stem ar vasentliga for att hdgtryckssprutan
skall fungera pa ett sékert satt. Anvand en-
dast originaldelar enligt tillverkarens rekom-
mendationer vid byte.

- Anvand inte hdgtryckssprutan om an-
dra personer eller djur vistas inom ar-
betsomradet. Vatten under hogt tryck kan
orsaka skador vid of6rsiktig anvandning.
Stralen far aldrig riktas mot personer eller
djur, elektrisk utrustning eller mot denna
apparat.

- Hogtrycksstralen orsakar en motkraft pa
munstycket. Hall stadigt i handtaget.

- Planera rengdringsarbetet innan du satter
pa hogtryckssprutan.

Bar tillrackliga skyddsklader som skydd mot
kringflygande rost och andra foremal.

- Anvand inte hogtryckssprutan i olampliga
miljder (livsmedels- eller medicinproduktion,
mm).

Folj aktuell lagstiftning och sakerhetsfore-
skrifter.

- Rikta inte vattenstralen mot dig sjalv eller
andra for att rengéra skor eller klader.

- Det ar forbjudet att sparra ventilen (spaken)
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pa handtaget i 6ppet lage under arbete.

- Vattnet i hetvattensprutorna varms upp
med en dieselbrannare. Andra branslen
medfor risk for skador.

- Fore rengoring eller underhall av maskinen
maste den kopplas bort fran bade el- och
vattenférsorjningen.

- Kontrollera regelbundet, minst en gang per
ar, alla sakerhetsanordningar hos nagon av
vara serviceverkstader.

- Maskinen ar avsedd fér utomhusbruk.
Om apparaten anvands i en stangd lokal ska
ettrokuppsugningssystem installeras. Se ill
att ventilationen i lokalen ar god.

- Hall hetvattensprutan under noga uppsikt
under arbetet.

- Se till att munstycken eller ventilationshal,
samt varme och rokutsug i hetvattensprutor-
na inte satts igen.

- Anvand inte maskinen om elsladden ar
skadad.

En skadad elsladd far endast bytas hos
nagon av vara serviceverkstader.
Anvandaren far inte byta sladden pa egen
hand.

- Elsladden far aldrig vara under mekanisk
spanning, och den skadras darden ej utsatts
for klamskador.

- Tank alltid pa féljande regler da du han-
dskas med elektrisk apparatur:

* Vidror inte utrustningen med vata eller
fuktiga hander eller fotter.

* Anvand inte utrustningen om du ar barfota
eller har olampliga klader.

* Dra inte ur stickproppen genom att dra
i elsladden eller sjalva apparaten.(For

rengdringsmaskin som har en stickpropp
och en effekt under 3 kW).

- Stang av utrustningen vid skada eller fel-
funktioner och forsok inte ratta till felet sjalv.
(frankoppla strom- och vattentillforseln med
den allpoliga strombrytaren eller genom att
dra ut stickproppen ur uttaget for rengéring-
smaskin med effekt under 3 kW).

- Vid en olycka, kontakta en lakare eller
akuten.

Betraffande skydd mot elektriska stotar
tillhdr hdgtryckssprutan KLASS 1.

Asidosittande av ovanstaende varning
fritar tillverkaren fran allt ansvar och be-
traktas som vardslost bruk av produkten.
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REKOMMENDERADE ANVANDNINGSOMRADEN |

Aggregatet ar avsett endast fér rengéring av maskiner, fordon,
byggnader och allmanna utrymmen som tal rengéring med
hoégtrycksstrale mellan 25 och 250 bar (360 - 3600 PSI).

Aggregatet ar konstruerat for att anvandas tillsammans med
de rengodringsprodukter som medféljer eller rekommenderas
av tillverkaren. Bruk av andra typer av rengéringsmedel eller
kemikalier kan paverka aggregatets sakerhet.

Aggregatet far inte anvandas till nagot annat &n vad det ar
avsett for.

Allt annat bruk betraktas som otillbérligt.
Exempel pa otillborligt bruk:

- Rengdring av ytor som inte tal vatten under hogt tryck.

- Tvattning av manniskor, djur, elektrisk apparatur eller denna
maskin.

- Bruk av olampliga rengéringsmedel eller kemikalier.

- Lasning av avtryckaren (spaken) pa munstycket i 6ppet lage.

Tillverkaren tar inte nagot ansvar for skador till f6ljd av otillbor-
ligt, felaktigt eller vardslost bruk. Betraffande séakerhetsregler
ar tvattaggregaten konstruerade enligt europeisk standard.

FORBEREDELSER |

UPPACKNING

Packa upp tvattaggregatet och kontrollera att det ar oskadat.
Anvand inte maskinen om du ar osaker.

Vand dig till aterforsaljaren.

Emballaget (pasar, kartonger, spikar osv.) kan vara farligt.
Kontrollera darfor att det halls oatkomligt for barn, och att
det forvaras och bortskaffas under iakttagande av gallande
milj6lagstiftning.

MONTERING AV AGGREGATETS DELAR

Aggregatets huvuddelar och sékerhetsanordningar &r monte-
rade av tillverkaren.

Av utrymmes- och transportskal levereras vissa delar separat.
Anvandaren maste sjalv montera dessa delar enligt anvisnin-
garna i respektive tillbehdrssatser.

MARKPLAT:

Markplaten innehaller de viktigaste tekniska specifikationerna
for tvattaggregatet. Den ar placerad pa vagnen och alltid synlig.

Varning
Kontrollera mérkplaten i samband med inkopet av tvat-

A|gregatet. Informera omedelbart tillverkaren och/eller
aterforsiljaren om méarkplat saknas. Maskiner som saknar
maérkplat farinte anvandas, och tillverkaren taringet ansvar
for dem. Produkter utan méarkplat ar av oséker tillverkning
och kan vara farliga.

PAFYLLNING AV
BRANSLETANKEN

Fyll tanken med ratt bransle
for dieselmotorer (fig. 1).

A Varning
Anviand inget annat brénsle dn det som anges pa
maérkplaten.

Kontrollera branslenivan da och da medan aggregatet ar
igang.

Branslepumpen kan skadas om man forsoker kora tvattag-
gregatet utan bransle.

PAFYLLNING AV
KEMIKALIETANKEN

A Varning

Valj det produkt pa listan 6ver
rekommenderade produkter
som ar bast lampad for det ak-
tuella arbetet (fig. 2) och spad
med vatten enligt instruktio-
nerna pa foérpackningen.

Fyll kemikalietanken med den
utspadda produkten (fig. 3).

Be din aterforsaljare om en
katalog 6ver de rengdring-
smedel som rekommenderas
beroende pa rengdringsar-
bete och den yta som skall
tvattas.

Efter anvandning av rengérin-
gsmedlet maste kemikaliein-
tagsledningen spolas ur med
rent vatten.
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SATS MED VAX-TVAL
(Om sadan finns).

Vrid valjaren for valja den
o6nskade dunken. Tillférseln
av I6sningsmedel ar endast
mojlig med lagtryck. (Fig. 4)

REGLAGE OCH KONTROLLER

A Varning

Innan du ansluter aggregatet till vatten och elférsérjning ma-
ste du kanna till hur tvattaggregatets reglage och kontroller
fungerar.

Anvisningarna i bruksanvisningen och bilderna maste féljas
i detalj.

SKYDDSANORDNING

Skyddsanordningarna ska skydda anvandaren och apparaten
och far inte andras eller anvandas till nagot annat an vad de
avsetts for.

Sékerhetsventil: Ar till for att skydda hogtrycks hydrau-
lanlaggningen vid skador pa shuntventilen eller vid tilltdppningar
pa hogtrycks hydraulanlaggningen. Sakerhetsventilen stélls
in av tillverkaren och forseglas. Ingrepp pa sakerhetsventilen
ska endast utféras av servi-
cecentret.
Skyddsanordning pa spru-
trorets skaft: forhindrar en
oavsiktlig aktivering av spa-
ken pa skaftet.

Varmeskydd: Varmeskyddet
stannar upp maskinen vid en
Overhettning av elmotorn.

ANSLUTNING TILL VAT-
TENLEDNING

Anslut intagsslangen till ett
vattenuttag (fig. 5A) och kop-
plingen pa tvattaggregatet
(fig. 5B).

Kontrollera att tryck och vat-
tenfléde ar avpassade efter
rengoringsarbetet: 2 till 8 BAR
(29 till 116 PSI).

Hogsta tillatna temperatur pa
det ingaende vattnet &r 50 °C.

FIG. 5

Anslut hogtrycksslangen till
tvattaggregatet (fig. 5C) och
il munstycket (fig. 6).

A Fara

Tvéttaggregatet far endast
koras pa rent vatten. Smut-

FIG. 6
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sigt eller sandigt vatten, korrosiva kemikalier och 16sning-
smedel kan ge allvarliga skador pa aggregatet.

A Fara

Sug aldrig upp véatskor som innehaller rena I6sningsmedel eller
syror! Till exempel bensin, fértunningsmedel for malarfarger
eller gasolja. Dimman som sprids av sprutréret ar mycket
brandfarlig, explosiv och giftig.

Tillverkaren avsager sig allt ansvar om ovanstdende regel
férsummas. Vidare betraktas sddan anvandning som obehérig.
@ Respektera bestdammelserna som ges av vat-
tenforsorjningsverket.

Gallande regler forutser att apparaten inte kopplas till dricksvat-
tennatet som inte har en lamplig ledningsbrytare.

Anvand en lamplig ledningsbrytare enligt standarden EN 12729
typ BA.

Vattnet som rinner igenom en separator klassificeras inte Iangre
som dricksvatten.

Viktigt

A Varning
Koppla inte maskinen till behallare med dricksvatten.

ELEKTRISK ANSLUTNING

Tvattaggregatet far endast anslutas till elndtet av behorig
elektriker som kanner till vilkka bestdmmelser som gallande
regler och anvisningar.

Kontrollera att ndtspanningen pa platsen dverensstéammer med
tvattaggregatets markspanning, som anges pa markplaten.

A Fara

- Elsladden maste vara klamsaker.
- Anvand inte maskinen om elsladden &r skadad.

- Tank alltid pa foljande regler da du handskas med elektrisk
apparatur:

« Vidror inte utrustningen med vata eller fuktiga hander
fotter.

* Anvand inte utrustningen om du &r barfota eller har olampliga
klader.

« Dra inte ur stickproppen genom att dra i elsladden eller sjalva
apparaten. (FOr rengdringsmaskin som har en stickpropp och
en effekt under 3 kW).

eller

Betraffande skydd mot elektriska stétar tillhor hogtryckssprutan
KLASS I.

Asidosittande av ovanstaende varning fritar tillverkaren
fran allt ansvar och betraktas som vardslost bruk av
produkten.
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ANVANDNING AV TVAT-
TAGGREGATET

KONTROLLPANEL
A - Strombrytare

B - Kemikaliekran (om sadan
finns).

START AV TVATTAGGREGATET
1) Oppna vattentiliférseln (fig. 5A).

2) Anslut rengdrings-maskinen till elnatet med genom att satta
in kontakten i vagguttaget.

3) Starta tvattaggregatet genom att vrida strombrytaren till Iage
I (fig. 7A).

A Varning
Hogtrycksstralen satter munstycket i rorelse. Hall stabilt i mun-
styckets fasten.

4) Tryck pa munstyckets avtryckare och borja tvétta.

5) Satt strombrytaren i laget for hett vatten om du vill anvanda
hetvattentvattenmed hett vatten.

A Varning

Rengodringsmaskiner med systemet “Total stop” startar och
stannar motorn nar havarmen pa munstyckets faste aktiveras
och slapps.

A Fara

Las aldrig fast fastets havarm i Iage for pumpning.

VIKTIGT!

For att eventuell smuts och luftbubblor skall férsvinna ur
systemet rekommenderar vi att du startar tviattaggregatet
utan munstycket forsta gangen, och later vattnet stromma
fritt under nagra sekunder.

Smuts kan séttaigen munstycket och orsaka haveri (Fig. 8).

ANVANDA TILLBEHOR.

ANVANDNING AV JUSTER-
BART MULTIRECMUNSTY-
CKE (fig. 9).

Instéllning av tryck maste
ske med sténgd pistol.

Lagtrycksspolning och in-
sugning av rengoringsme-
del.

(Modell med uppsugning av
rengoringsmedel).

Flytta munstycket stig pa!

By
=
= — =

==
5|
=i

Hogtryckstvatt med kon-
centrerad vattenstrale
Rotera munstycket motsols.

i
Hogtryckstvittmedsolfja

derformad vattenstrale
Rotera munstycket medsols.

ROTERANDE HUVUD (till-
behdr)

Rengdringsmaskinen kan
forutses med ett huvud som

har ett roterande huvud for
rengoring av smuts som ar svart att ta bort.

& Fara:

Rikta stralen pa ett relativt brett avstand for att undvika skador
pa grund av hogtrycksvattnet..
Rikta inte stralen mot personer, djur eller stromuttag.

EFTER AVSLUTAD RENGORING

1) Sténg av brannaren genom att vrida strombrytaren till I1age
“I". (fig. 7A).

2) Kor aggregatet med endast kallvatten under minst 30 sekun-
der for att kyla av varmeaggregatet.

3) Stoppa tvattaggregatet genom att vrida strémbrytaren till
lage "0" (fig. 7A).

4) Tryck pa avtryckaren for att16sa ut trycket ur hdgtryckslednin-
gen.

5) Koppla ut rengéringsmaskinen ur elnéatet med den Termo-
magnetisk jordfelsbrytare eller genom att dra ut stickproppen
ur vagguttaget.

6) Stang vattentillférseln (fig. 5A).

A Varning

- Stang alltid av rengéringsmaskinen vid arbetsuppehall.
Anvand den allpoliga strombrytaren eller dra ut stickproppen
ur vagguttaget.

- Rengdringsmaskiner med systemet “Total stop” raknas som
avstangda nar den allpoliga strémbrytaren ar i lage “O” eller

nar stickproppen ar utdragen.

- Stang fastets skyddskapa
nar rengoringsmaskinen inte
anvands. (fig.10).

- Vid torrkérning av rengéring-
smaskinen framkallas svara
skador pa pumpens tatningar.




Svenska

| ANVANDNING AV RENGORINGSMEDEL

A Varning

Tvattaggregatet ar avsett for anvandning med de rengérin-
gsmedel som medfdljer eller som rekommenderas av tillve-
rkaren.

Bruk av andra rengdringsmedel eller kemikalier kan paverka
tvattaggregatets sakerhet.

1) Med Av miljohansyn, rekommenderar vi mattlig anvandning
av rengoringsmedel. Folj anvisningarna pa férpackningen.

2) Utga fran de produkter som rekommenderas och valj den
som ar bast Iampad for det aktuella rengdringsarbetet. Spad
ut den med vatten enligt anvisningarna pa férpackningen,
eller i katalogen 6ver lampliga rengdringsmedel for het- och
kallvattentvattar.

3) Fraga efter katalogen hos din aterforsaljare.

RIKTIG ANVANDNING AV RENGORINGSMEDEL
1) Spéad ut rengéringsmedlet

med vatten med hansyn till
typen av smuts och den yta
som skall rengoras.

2) Ta av férlangningsroret fran
fastet och satt pa sprutan for
rengoéringsmedel (fig. 11).
Starta hetvattentvatten och
spruta nedifran och uppat pa
den yta som ska tvattas.

Pa modeller med uppsugning
av rengoéringsmedel Oppnar
du kemikaliekranen (fig. 5B)

FIG. 11

och fér munstycket framat.

Lat verka nagra minuter.

3) Spola hela ytan val fran topp till botten med hett eller kallt
hogtrycksvatten.

4)Efter anvandning med rengdringsmedel ska hogtrycksvatten-
systemet skoljas ordentligt. Lat pumpen vara igang i | minut.
Doseringskranen ska vara stangd.

| UNDERHALL

ANVANDAREN FAR ENDAST UTFORA ATGARDER SOM
GODKANNS ENLIGT DENNA MANUAL.
ALLA ANDRA ATGARDER AR OTILLATNA.

A Fara

Lamna underhall av vdrmeaggregat, hdgtryckspump, elektriska
delar och alla sékerhetsdetaljer till nagon av vara servicever-
kstader.

Tillverkaren tar inget ansvar om nagon utan tillverkarens
medgivande har férsokt justera, modifiera, reparera eller se
6ver maskinen.

Anvandaren maste forutom manualen behalla all dokumenta-
tion 6ver reparation och planerade serviceintervall, liksom 6ver
maskinens elektriska installation enligt gallande lagstiftning (folj
bestdammelserna i standarden 60364-1 f6ljas) och férvara den
pa saker plats.

Kontrollera regelbundet, minst en gang per ar, alla sékerhetsa-
nordningar hos nagon av vara serviceverkstader.

Speciellt maste avgassystemet pa hetvattensprutan kontrolle-
ras enligt tillverkarens specifikationer.

Enligt tillverkarens specifikationer ar avgasernas CO-innehall
hogst 0,04% och rokgasinnehallet motsvarar rékpunkt nr 2 i
Shell-Bacharach-skalan, enligt aktuell lagstiftning.

& Fara

Bryt strommen forsorjningen med den allpoliga strombrytaren
eller genom att dra ut stickproppen ur vagguttaget. Och vat-
tenforsorjningen stéang av kranen (Se kapitlen om anslutning till
el- och vattensystemet) till aggregatet innan du bérjar med un-
derhallsarbetet. Satt alla luckor riktigt pa plats efter underhall-
sarbetet och férankra dem med de medféljande skruvarna. Sla
sedan pa strommen igen.

Asidosittande av detta medfor risk for elektriska stétar.
SKYDDA UTRUSTNINGEN MOT FROST
Tvéttaggregatet far inte utséttas for frost.
Om tvattaggregatetldmnas eller stalls undan pa en plats dar det

kan utsattas for frost maste det behandlas med frostskyddsme-
del for att undvika allvarliga skador pa hydraulkretsarna.

BEHANDLING MED FROST-
SKYDDSMEDEL (fig. 12)

1) Stang vattenfor-soérjningen
(kranen), ta loss slangen och
kor tvattaggregatet tills det ar
helt tomt.

2) Stang av rengdringsma-
skinen genom att lagga
startbrytaren i lage “0”.

3) Blanda till frost-
skyddsmedlet i en lamplig
behallare. FIG. 12

4) Lagg matningskabeln i karlet med frostskyddsmedel.

5) Starta rengdringsmaskinen genom att lagga startbrytaren
ilage "I”.

6) Starta aggregatet och kor det tills frostskyddsmedlet strém-
mar ut genom munstycket.

7) Sug aven in frostskydd-smedel i kemikalieintaget.

8) Koppla ut rengdringsmaskinen ur elnatet med den Termo-
magnetisk jordfelsbrytare eller genom att dra ut stickproppen
ur vagguttaget.

& Varning

Frostskyddsmedel &r miljofarligt. Kontrollera darfor att du alltid
foljer anvisningarna pa produktens férpackning. Hall inte ut
frostskyddsmedlet i naturen!
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PUMPENS OLJENIVA OCH OLJEBYTE

Kontakta specialutbildad teknisk personal.

RENGORING AV BRAN-
SLEFILTER OCH BRAN-
SLETANK

Ta bort in-linefiltret och byt det
(fig. 13).

Det bor bytas med jdmna
mellanrum.

FIG.13

RENGORING AV VATTEN-
FILTRET

Rengér vattenintagsfiltret
med jamna mellanrum och
avlagsna eventuella férore-
ningar (fig. 14).

BYTE AV MUNSTYCKET

Handtagets hogtrycksmunstycke maste bytas da och da efter
som det slits under normal anvandning. | allmanhet upptacker
man slitaget pa att tvattaggregatets arbetstryck sjunker. Kon-
takta aterforsaljaren och/eller leverantéren vid byte.

SLAGGRENSNING

Aggregatet maste rensas fran slagg med regelbundna mellan-
rum, eftersom partiklar i vattnet avlagras hydraulkretsarna och
varmeslingan som da satter igen.

Lamna maskinen till en av vara serviceverkstéader for slag-
grensning med jamna mellanrum. Detta sparar pengar och
okar tvittaggregatets effektivitet.

TABELL OVER RUTINUNDERHALL SOM BOR UTFORAS
AV ANVANDAREN

Atgérdsbeskrivning:

Kontroll av hégspanningskabeln
- ror - hogtryckskopplingar Varje anvandning

Byte och rengdring av branslefilter Var 100:e timme

Var 100:e timme
Var 50:e timme

Rengoring av bransletanken
Rengdring av vattenfilter

TABELL OVER EXTRAORDINART UNDERHALL. SOM
SKALL LAMNAS TILL SERVICEVERKSTAD

Atgérdsbeskrivning:
Varmeaggregat:

Rengoring av varmeslingan
Rensa varmeslingan fran slagg

Var 200:e timme
Var 300:e timme
Féljande oljebyten i hdgtryckspumpen  Var 500:e timme
Var 200:e timme
Var 200:e timme
Var 200:e timme
Var 500:e timme

Rengoring av branslepumpen
Byte av bréanslemunstycke
Instalining av elektroder
Elektrodbyte

Var 500:e timme
Var 200:e timme
En gang per ar

Byte av hégtryckspumpens tatningar
Byte av sprutmunstycke

Kalibrering och kontroll
sékerhetsanordningar
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VIKTIGT:

Ovanstaende intervall galler vid normala arbetsfoérhallanden. Vid tung anvandning maste alla intervall férkortas.
Anvand endast originaldelar vid underhall och/eller byte. Detta ger storsta tillforlitlighet och driftsékerhet. Tillverkaren
avsdger sig allt ansvar vid anvandning av piratreservdelar. Ansvaret 6verskjuts i detta fall pa den som installerar
piratreservdelarna.

EFTER AVSLUTAD DRIFTSASONG

Om maskinen inte skall anvandas under en langre tid maste el- och vattenférsorjning kopplas bort, tankarna tommas pa vatska
och alla kansliga delar skyddas mot damm och annat.

Smorj delar som kan ta skada av uttorkning, t ex slangar. Kontrollera att det inte finns nagra sprickor eller skador pa vattenslan-
garna nar maskinen skall tas i drift igen.

Oljor och kemiska produkter maste omséattas i dverensstdmmelse med gallande lag.

SKROTNING

Nar du bestammer dig for att inte anvanda hogtryckstvatten langre rekommenderar vi att du satter den ur brukbart skick genom
att klippa av sladden.

Dessutom bor de delar av hogtryckstvatten som kan medféra fara for speciellt lekande barn goras ofarliga.

Produkten ér ett specialavfall av WEEE-typ som uppfyller kraven i de nya direktiven till skydd fér miljén. Enligt gallande lagar
och bestdmmelser ska den inte avfallshanteras tillsammans med vanligt hushallsavfall.

Anvand inte delar fran skrotade maskiner som reservdelar.
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FELSOKNING

Koppla bort strommenforsorjningen med den allpoliga strombrytaren eller genom
att dra ut stickproppen ur viagguttaget- och vattenforsorjningen fran aggregatet fore allt underhall.

FEL

ORSAK

ATGARD

Tvéattaggregatet startar inte da
man slar pa strombrytaren.

Fel i elanslutningen.
Varmeskyddet har I6st ut.

Kontrollera natspanningen.
Aterstall det (kontakta service-avdelnin-
gen det |6ser ut igen).

Ingen vattenstrale kommer ut eller det
finns ett lackage i hogtrycksvattensy-
stemet.

Filtret for vattentillférsel ar igensatt.
Anslutningen till vattensystemet ar
felaktig.

Vattenkranen ar stangd.

Lackage i hdgtryckssystemet.

Rengor det.
Kontrollera.

Oppna den.
Kontakta serviceverkstaden.

Pumpen roterar men nar inte det nomi-
nella trycket.

Filtret for vattentillférsel ar igensatt.
Anslutningen till vattensystemet ar
felaktig.

Tryckventilen &r star i minimilage.
Stralmunstycket ar utslitet. Ventilerna ar
smutsiga eller utslitna.

Kranen for rengdringsmedel &r dppen.
Tryckregleringsanordningen pa stral-
munstycket ar 6ppen (om den finns).

Rengor det.
Kontrollera.

Justera.
Kontakta serviceverkstaden.

Kontakta serviceverkstaden.
Stang den.
Stang den.

Trycket sjunker och 6kar nar stralmun-
stycket ar 6ppet.

Stralmunstycket ar igensatt eller de-
formerat.

Otillracklig matning.

Kranen for rengéringsmedel &r 6ppen.

Rengor det eller kontakta serviceverk-
staden.

Kontrollera.

Stang den.

Varmvattenberedaren ténds inte nar
temperaturregulatorn fors till dnskat
lage.

Brist pa bransle.

Kontrollera branslenivan i behallaren
och kontrollera om det finns vatten i
branslesystemet.

Vattnet ar inte tillrackligt varmt.

Temperaturregulatorns lage.

Filtren ar igensatta.
Varmvattenberedarens slinga arigensatt
av kalk.

Kontrollera.
Rengor eller byt ut.
Kontakta serviceverkstaden.

For mycket rok fran skorstenen.

Felaktig forbranning.

Branslet innehaller orenheter eller
vatten.

Rengor branslefiltren eller byt ut dem.
Kontakta serviceverkstaden.
Tom behallaren och rengér den nog-
grant. Rengor branslefiltren.

Otillrécklig uppsugning av rengérin-
gsmedel.

Kranen ar stangd.
Rengodringsmedlet har tagit slut.

Igensatt slinga eller ror.

Oppna den.
Fyll behallaren for rengdringsmedel.

Kontakta serviceverkstaden.

Vattenlackage fran gaveln.

Packningarna ar utslitna.

Kontakta serviceverkstaden.

Vatten i oljan.

For hég luftfuktighet i omgivningen.

Byt ut oljan.

Anvand endast originaldelar vid underhall och/eller byte. Detta ger storsta tillforlitlighet och driftsdkerhet. Bruk
av andra delar an originaldelar fritar tillverkaren fran allt ansvar.

VIKTIGT:
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Gratulerer! Vi vil gjerne takke deg

for at du kjepte denne spyleren. Du har vist at du er kompromissles: du vil ha det beste.

Vi har laget denne manualen for at du skal bli kjent med og sette pris pa kvaliteten og den haye ytelsen denne spyler kan tilby.
Vennligst les hele manualen fer du tar spyleren i bruk. CE-merket pa spyleren viser at den er konstruert i henhold til EU's
sikkerhetsstandarder.

Vi kan ogsa tilby et vidt spekter av rensemaskiner, blant annet:

STOVSUGERE, samt et komplett utvalg av TILLEGGSUTSTYR, KJEMIKALIER og VASKEMIDLER som er egnet for rensing
av alle typer overflater.

Sper din forhandler etter var komplette produktkatalog.

OVERSETTELSE AV DEN OPPRINNELIGE INSTRUKSJONER
Produsenten avviser ansvar for eventuelle trykkfeil i denne bruksanvisningen.
Produsenten forbeholder seg ogsa retten til uten varsel a endre eller oppdatere denne publikasjonen som falge
av produktforbedringer.
All kopiering av hele eller deler av denne bruksanvisningen er forbudt uten produsentens forutgaende godkjenning.

FORBEREDELSER

4 3\ 4 3\
Montering av bakre beholder.

o )
M

Tilkobling til stramnettet.

¢ J \ _ _ J

Les videre i denne bruksanvisningen for du kobler enheten til vanntilforsien eller stromnettet.
-39-
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SYMBOLBESKRIVELSER

IKKE RETT VANNSTRALEN
MOT PERSONER, DYR,
STROMFORENDE KONTAK-
TER ELLER MOT DENNE
MASKINEN.

ADVARSEL: FARE FOR
BRANNSAR.

ADVARSEL: FARE FOR

ELEKTRISK STQT.

ADVARSEL: FARE FOR
ELEKTRISK STQT.

VANNINNTAK.

VANNUTTAK.

Q

~\

S

| {
a
S
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SLA PA PUMPEMOTOREN.

TENN PA BRENNEREN.

BRENSEL (DIESEL).

KJEMIKALIER (VASKEMI-
DLER).

MA IKKE FYLLES MED
RIKKEVANN.

BRUK EN VERNEBRYTER |
HENHOLD TIL NORMEN EN
12729 TYPE BA.
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| RISIKOKLASSIFISERING: |
A Fare

For umiddelbar risiko som kan fare til alvorlige skader eller dgd.

A Advarsel
For mulige risikosituasjoner som vil kunne fare til alvorlige
skader

Viktig
For mulige risikosituasjoner som vil kunne fgre til lettere skader
pa personer eller gjenstander.

| INNLEDNING |

A Advarsel

Denne bruksanvisningen ma gjennomleses fer spyleren mon-
teres, klargjgres og brukes. Bruksanvisningen er en integrert
del av dette produktet.

Les ngye advarslene og instruksjonene i bruksanvisningen, du
finner mange tips om SIKKERT BRUK og VEDLIKEHOLD.
Legg spesielt merke til de generelle sikkerhetsreglene som er
listet opp i det gule heftet.

TA GODT VARE PA DENNE BRUKSANVISNINGEN FOR
FREMTIDIG BRUK.

A Advarsel
Brukeren av rengjgringsmaskinen og den som utfgrer ekstraor-
dinzert vedlikehold méa kjenne til innholdet i dette heftet.

KLASSIFIKASJON |

Ved bruk ma operatgren fglge sikkerhetsforskriftene i bruksan-
visningen, og spesielt notere falgende punkter:

Nar det gjelder beskyttelse mot elektriske stoter harer
heytrykksrenseren til KLASSE L.

Haytrykksrenser er blitt klassifisert ved fabrikken, og alle
sikkerhetsanordninger er forseglet. Det er forbudt & endre
disse innstillinger.

Vannet i varmvannsrenseren er opvarmet med en dieselbren-
ner.

Haytrykksrenseren ma kun brukes pa et stabilt og plant under-
lag. Den ma ikke transporteres, nar den er i gang eller tilkoplet
elnettet. Hvis denne regel ikke overholdes, kan allvorlige
skader oppsta.

Hoytrykksrenseren ma ikke brukes i korrosiv miljg og ikke heller
hvor det kan vaere risiko for eksplosjoner (damp eller gass).

ALLMENNE SIKKERHETSRE-
GLER FOR
BRUK AV HOYTRYKKSRENSER.

I\ Advarsel

- Den elektriske tilkopling méa utfgres av en
behgrig tekniker som har erforderlig utdan-
nelse i henhold til gjeldende lov (se standard
IEC 60364-1), og i henhold til fabrikantens
krav.

Fejlaktig elinstallasjon kan medfgre skader
pa personer, dyr og ting. Fabrikanten ansva-
rar ikke for slik skade.

Hoytrykksrensere med effektforbruk under 3
kW tilkoples elnettet med stikkontakt.
Kontroller i dette tilfelle, at installasjonen, og
vegguttaket, klarer & levere den effekt, som
er angitt pa utstyrets typeskilt. (kW).

Sparr en kvalifisert tekniker, dersom du er
usikker.

Far utstyret tilkoples, er det viktig & kontrolle-
re at typeskiltets og elnettets specifikasjoner
overensstemmer.

- Tilkopl ikke haytrykkrenseren gjennom en
skgyteledning.

- Ikke bruk skjgteledninger i forbindelse med
hgytrykksvaskeren.

Hvis man bruker skjgteledninger ma stgpsel
og kontakt veere tette. Uegnede skjgte-
ledninger kan veere farlige.

- Utstyret kan brukes uten risiko for elska-
der kun dersom det er korrekt tilkoplet og
tilfredsstillende jordansluttet i henhold til
gjeldende lov. (se standard IEC 60364-1).
Operatgren ma kontrollere, at elinstallasjo-
nen oppfyller disse krav. Be en kvalifisert
tekniker inspektere installasjonen dersom
oplet.du er usikker.

- Fabrikanten ansvarer ikke for skader som
matte oppsta til falge av manglende jordan-
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slutning.

- Heaytrykksrenseren ma tilkoples elnettet
gjennom en flerpolig streambryter med kon-
taktavstand pa minst 3 mm i frakoplet stilling.
Strembryterens specifikasjoner ma stemme
overens med specifikasjonene for dette ap-
parat. (Dette gjelder ikke hgytrykksrensere
med stikkontakt og effektforbruk lavere enn
3 kW).
Vianbefaleratstremnettetsomforsynerden-
ne maskinen inneholder en sikkerhetsbryter
somavbryterstrgmforsyningenhvislekkasje-
strammen mot jord overstiger 30 mA per 30
ms, eller en innretning som kontrollerer
jordingskretsen.

- Utstyret er frakoplet elnettet kun dersom
stikkontakten er trekket ut eller den flerpolige
strgmbryteren er frak.

- Produsenten fraskrives ethvert ansvar hvis
det som er beskrevet ovenfor ikke overhol-
des, og det betraktes ogsa som forsgm-
mende bruk av produktet.
Rengjgringsmaskinen er at apparat med fast
installasjon.

- Rengjgringsmaskinene med “Total stop”
anordningen, er & betrakte som avslatte nar
den allpolete bryteren er i posisjon “O”, eller
nar stgpslet er trukket ut av stikkontakten.

- Hayttrykksvaskeren ma kun fungere under
operatgrens kontroll.

- Hold varmvannsrenseren under ngyaktig
tilsyn under arbeidet.

- Haytrykksvaskeren er ikke laget for a
brukes av barn, ungdom, personer med
nedsatte fysiske, sansemessige eller men-
tale evner, berusede personer eller personer
med manglende erfaring og kjennskap til
maskinen.

Operatgren ma fa oppleering i bruken av
apparatet av en person som er ansvarlig for
vedkommendes sikkerhet.

Barn ma overvakes for a garantere at de ikke
leker med hgytrykksvaskeren.

- Bruk kun originale tilbehgr for & ikke utsette
deg for ungdvendige risikoer.

- Slangen til utstyrets munnstykke ma ikke
veere beskadiget. Dersom den er beskadi-
get, skal den byttes umiddelbart. Slangen
skal veere merket med tillatt trykk, pro-
duksjonsdata og produsent.

- Trykkslanger og koplinger til hgytrykkssy-
stemet er viktige for at hgytrykksrenseren
skal fungere pa en sikker mate. Bruk kun
originale deler i overensstemmelse med
fabrikantens rekommendasjoner ved bytte.

- Bruk ikke hgytrykksrenseren, dersom
andre personer eller dyr oppeholder seg
innenfor arbeidsomradet.

- Vann under hgytrykk kan medfore skader
ved uforsiktig bruk. Stralen ma aldri rettes
mot personer eller dyr, elektrisk utstyr eller
dette apparat.

- Hoytrykkstralen medfarer en motkraft pa
munnstykket. Hold stadig i handtaket.

- Planer rengaringsarbeidet fgr du starter
hgytrykksrenseren.

Bruk passende bekledning som beskytter
deg mot flyvende rostpartikler og andre ting.

- Bruk ikke haytrykksrenseren i ulempelige
miljger (naeringsmiddels- eller medisinpro-
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duksjon mfl.).
Folg gjeldende lov og sikkerhetsforskrifter.

- Rett ikke vannstralen mot deg selv eller
andre for & rengere skor eller kleer.

- Det er forbudt & lukke ventilen (spaken)
pa handtaket i apen stilling under arbeidet.

- Vannet i varmvannsrenserne er oppvarmet
med en dieselbrenner. Andre brennstoffer
medfarer risiko for skader.

- Far renggaring eller vedlikehold av maski-
nen ma den koples fra savel el- som vann-
forsyningen.

- Kontroller regelmessig, minst en gang i
aret, alle sikkerhetsanordninger ved noen
av vare serviceverksted.

- Maskinen er kun ment for utendarsbruk.
Hvis apparatet brukes i et lukket rom ma du
serge for a installere et rgaykutsugingssys-
tem og egnet ventilasjon i rommet.

- Pase, at munnstykkene eller venti-
lasjonshullene, samt varme og rgykutsu-
geledningene i varmvannsrenserne ikke
tilstoppes.

- Bruk ikke maskinen, dersom elledningen
er beskadiget.

En beskadiget elledning ma kun byttes hos
noen av vare serviceverksted.

Operatgren ma ikke selv bytte elledningen.

- Den elektriske nettkabelen ma aldri veere
i mekanisk spenning, og dens gjennomlap
ma veere beskyttet mottilfeldige klemminger.

- Tenk alltid pa felgende regler, dersom du
bruker elektrisk utstyr:

* Rar ikke ved utstyret med blgte eller fuktige
hender eller fgtter.

* Bruk ikke utstyret dersom du er uten skor
eller ikke har velegnet bekledning.

» Trekk ikke ut stikkontakten ved & trek-
ke i elledningen eller selve utstyret. (For
rengjgringsmaskiner med en effekt under 3
kW, utstyrt med stgpsel).

- Stans utstyret ved skade eller fejifunksjoner
og farsagk ikke korrigere fejlene selv.

- Ved ulykkestilfeller ma du straks kontakte
lege eller legevakt.

Nar det gjelder beskyttelse mot elektriske
stater hgrer haytrykksrenseren til KLASSE
L

Det defekte utstyr skall levnes inn pa
noen av vare serviceverksted.

Overses advarselen ovenfor, frasier pro-
dusenten seg alt ansvar og fastsetter at
dette er uforsvarlig bruk av produktet.
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ANBEFALTE BRUKSOMRADER |

Dette apparatet er kun tenkt brukt til & rengjere maskiner,
kjoreteyer, bygninger og andre flater som taler heytrykks-
spyling med vaskemidler og et trykk mellom 25 og 250 bar
(360 - 3600 PSI).

Apparatet er utformet for bruk av vaskemidler som er produsert
eller anbefalt av apparatets produsent. Bruk av andre vaskemi-
dler eller kjemikalier kan influere pa spylerens sikkerhet.

Dette apparatet ma kun benyttes tiloppgaver som det er spesielt
konstruert for.

All annen bruk ses pa som feilaktig bruk og felgelig urimelig.
Eksempler pa urimelig bruk er:

- Vaske overflater som ikke er egnet til rengjering med
haytrykksstraler.

- Vaske mennesker, dyr, elektrisk utstyr eller dette apparatet.
- Bruk av uegnede vaskemidler eller kjemikalier.

- Blokkere avtrekkeren (handtaket) pa munnstykket i apen
stilling.

Produsenten kan ikke holdes ansvarlig for noen skade som
skjer pa grunn av uegnet, feil eller uansvarlig bruk. Nar det gjel-
der sikkerhetsbestemmelser, er spylerne produsert i henhold
EU-standard.

KLARGJ@RING TIL BRUK |

UTPAKKING

Etter at du har pakket ut spyleren, ma du kontrollere at den ikke
er skadet. Er du i tvil om dette, ma apparatet ikke brukes.
Ta kontakt med din forhandler.

Emballasjedelene (posene, eskene, spikrene, osv.) ma holdes
utenfor barns rekkevidde da de kan vaere en farekilde. De
ma kastes eller oppbevares i henhold til gjeldende miljgbe-
stemmelser.

MONTERE SPYLERENS ENKELTDELER

Alle viktige deler og sikkerhetsutstyr er montert av produsen-
ten.

Pa grunn av plassproblemer ved pakking og transport, er noen
av de sekundaere deler av spyleren levert separat.

Brukeren ma montere disse delene slik som det er forklart i
veiledningene som hgrer med hvert enkelt hoveddel.

DATA-PLATE:

Data-platen inneholder de viktigste tekniske spesifikasjonene
for spyleren. Den er festet til trallen, slik at den alltid er lett
synlig.

A Advarsel

Nar du kjeper spyleren ma du kontrollere at den har en
identifiserende data-plate. Mangler denne platen, ma du
umiddelbart varsle produsenten ogl/eller din forhandler.
Spylere uten identifikasjonsplate ma ikke brukes. Produ-
senten avviser ethvert ansvar for spylere uten plate. Pro-
dukter uten plate ma ses pa som ukjente, det kan medfere
fare a bruke dem.

FYLLE
DRIVSTOFFSTANKEN

Fyll tanken med brensel for
dieselmotorer (fig. 1).

A Advarsel
Det ma ikke brukes annen brensel enn det som er angitt pa
spylerens identifikasjonsplate.

Nar spyleren er i bruk ber du med jevne mellomrom kon-
trollere brenselsnivaet.

Forsok pa a bruke spyleren uten brensel kan skade bren-
selspumpen.

FYLLE
VASKEMIDDELTANKEN

A Advarsel

Fra rekken av anbefalte pro-
dukter velger du det vaskemi-
dlet som er best egnet til den
vaskejobben som skal utfgres
(fig. 2). Felg anvisningene pa
emballasjen og bland det ut
med vann.

Fyll det utblandede vaskemi-
dlet pa vaskemiddeltanken
(fig. 3).

Sper forhandleren din etter
en vaskemiddelkatalog med
oversikt over hvilke midler
som kan brukes avhengig av
type vaskejobb og flater som
skal behandles.

Etter & ha brukt et vaske-
middel ma inntakskretsen for
vaskemiddel skylles godt med
rent vann.
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SETT FOR BONEVOKS-
SAPE
(hvis tilstede)

Drei velgerinnretningen for a
velge den gnskede tanken.
Distribusjon av vaskemiddel
er kun mulig ved lavt trykk.

(Fig. 4).

STYRE- OG KONTROLLUTSTYR

A Advarsel

For spyleren kobles til vannforsyningen eller stremnettet, er det
viktig & gjere seg kjent med spylerens styre- og kontrollutstyr.
Felg anvisningene i denne boken og figurene veldig ngyaktig.

SIKKERHETSINNRETNINGER

Sikkerhetsinnretningene tjener til & beskytte brukeren og ap-
paratet, og ma aldri tukles med eller brukes til annet enn det
de er laget for.

Sikkerhetsventil: Brukes til & beskytte det hydrauliske
hgytrykksanlegget hvis bypassventilen skulle vaere skadet,
eller hvis det skulle forekomme hindringer i haytrykksanlegget.
Sikkerhetsventilen er regulert av produsenten og forseglet.
Eventuelle inngrep pa sikkerhetsventilen ma kun gjennomfgres
av assistansesenteret.

Sikkerhetsinnretning plas-

sert pa handtaket: Hindrer
utilsiktet aktivering av spaken
pa handtaket.

Termisk beskyttelse: Den
termiske beskyttelsen stanser
maskinen i tilfelle av ter-
misk overoppvarming av den
elektriske motoren.

TILKOBLING TIL VANN-
FORSYNING

Koble tilfgrselsslangen til

vannkranen (fig. 5A) og til FIG. 5

slangehalen pa spyleren (fig.
5B).

Kontroller at vanntrykket og
-mengden fra vannforsynin-
gen er tilstrekkelig til at spyle-
ren kan fungere riktig: 2 til 8
BAR (29 til 116 PSI).
Tilferselsvannet ma ikke vaere
varmere enn 50° C (122 °F).

Koble haytrykksslangen til
spyleren (fig. 5C) og til munn-
stykket (fig. 6).

A Fare

Spyleren ma brukes med

FIG. 6

rent vann. Skittent eller sandholdig vann, etsende kjemi-
kalier eller opplgsninger kan pafere spyleren omfattende
skader.

& Fare

Pust aldri inn veesker som inneholder Iasemidler eller syrer i
ren form! F.eks. bensin, Igsemidler for maling eller diesel. Taken
som pulveriseres av lansen er sveert brannfarlig, eksplosiv og
giftig.

Produsenten fraskrives ethvert ansvar hvis det som er

beskrevet ovenfor ikke overholdes, og det betraktes ogsa

som forsgmmende bruk av produktet.

@ Ta hensyn til anvisningene som er gitt av vannselska-
pet.

Gjeldene regler forutsetter av apparatet ikke skal kobles til

drikkevannsnettet uten en egnet vernebryter.

Bruk en egnet nett-vernebryter overensstemmelse med normen

EN 12729 Type BA.

Vannet som renner gijennom en systemseparator klassifiseres
ikke lenger som drikkevann.

Viktig

A Advarsel
Ikke koble maskinen til drikkevannsbeholdere.

TILKOBLING TIL STROMNETTET

Tilkobling av spyleren til stremnettet ma utfgres av en autorisert
elektriker, som ma serge for at installasjonen skjer i samsvar
med alle gjeldende normer og lover.

Kontroller at spenningen pa stremnettet tilsvarer merkingen pa
identifikasjonsplaten.

A Fare

- Den elektriske kabelen ma beskyttes mot tilfeldige klem-
minger.

- Bruk ikke maskinen, dersom elledningen er beskadiget.

- Tenk alltid pa felgende regler, dersom du bruker elektrisk
utstyr:

* Rar ikke ved utstyret med blgte eller fuktige hender eller fatter.
* Bruk ikke utstyret dersom du er uten skor eller ikke har ve-
legnet bekledning.

* Trekk ikke ut stikkontakten ved a trekke i elledningen eller
selve utstyret. (For rengjeringsmaskiner med en effekt under 3
Kw, utstyrt med stgpsel).

Nar det gjelder beskyttelse mot elektriske stoter harer
hgytrykksrenseren til KLASSE 1.

Overses advarselen ovenfor, frasier produsenten seg
alt ansvar og fastsetter at dette er uforsvarlig bruk av
produktet.
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| BRUKE SPYLEREN |

KONTROLLPANELET
A -AV/PA-bryter

B -Kontrollkran for vaskemid-
del (hvis tilstede).

STARTE SPYLEREN
1) Skru pa kranen for vanntilfgrsel (fig.5A).

2) Kople rengjering-smaskinen til stremnettet med eller sett
stepslet inn i stikkontakten.

3) Start spyleren ved & vri bryteren til pos. 1 (fig. 7A).

A Advarsel
Vannspruten med hgyt trykk setter munnstykket i bevegelse.
Hold munnstykkets handtak godt fast.

4) Trykk inn avtrekkeren pa munnstykket, og start vaskingen.

5) For a bruke varmtvannspyleren med varmt vann skrus bryte-
ren i posisjonen “varmt vann”.

A Advarsel

Rengjgringsmaskinene som er utstyrt med et “Total stop”
system, starter opp eller stanser motoren nar spaken pa munn-
stykkets handtak aktiveres eller slippes opp.

A Fare

Blokker ikke handtakets spake i fordelingsposisjonen.

VIKTIG!

For a eliminere eventuelle urenheter eller luftbobler fra
vanntilferslen, anbefaler vi at spyleren forste gang brukes
uten munnstykket, slik at vannet kan stremme fritt ut i
noen fa sekunder.

Urenheter kan blokkere dysen pa munnstykket og medfare
feil (fig. 8).

BRUK AV TILBEHOGR.

BRUK AV JUSTERBART
MULTIREC-MUNNSTYKKE

(fig. 9)

Trykket ma velges med
lukket pistol.

Vasking med lavt trykk og
oppsuging av vaskemiddel.
(Versjoner med oppsuging
av vaskemiddel).

Skyv munnstykket hopp over

filen.
iy

i = — -
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=il

Hoytrykksvasking med kon-
sentrert vannstrale
Vri munnstykket motsols.

Hoytrykksvasking med
solfjeerformet vannstrale
Vri munnstykket medsols.

ROTERENDE
(Ekstrautstyr)
Haytrykkvaskeren kan veere
utstyrt med et hode med rote-
rende dyse for rengjering av
spesielt vanskelig smuss.

A Fare:

Rett spruten mot overflaten pa forholdsvis lang avstand, for a
unnga skader som felge av det hoy trykket.
Ikke rett stralen mot personer, dyr eller stremkontakter.

HODE

S
==t [
=il

STOPPE SPYLEREN

1) Sla av brenneren ved a vri pa-bryteren i posisjonen “I”. (fig.
7A).

2) La spyleren ga med kaldt vann i minst 30 sekunder, slik at
kielen kjales.

3) Stopp spyleren ved & vri bryteren til pos. "0" (fig. 7A).

4) Fjern trykket fra hgytrykksslangen ved & holde inne avtrekke-
ren pa munnstykket.

5) Kople rengjeringsmaskinen fra stremnettet med den Ter-
momagnetisk bryter, eller trekk stgpslet ut av stikkontakten.

6) Skru igjen kranen for vanntilfarsel (fig. 5A).

A Advarsel

- Nar rengjegringsmaskinen forlates, ogsa midlertidig, er det
nedvendig & sla den av med den allpolete bryteren, eller trekke
stepslet ut av stikkontakten.

- Rengjeringsmaskinene med “Total stop” anordningen, er a
betrakte som avslatte nar den allpolete bryteren er i posisjon
“O”, eller nar stapslet er trukket ut av stikkontakten.

- Nar rengjeringsmaskinen
ikke er i bruk ma sikkerhetsa-
nordningen pa handtaket
lukkes (fig 11).

- Rengjgringsmaskinens
funksjon uten veeske forar-
saker alvorlige skader pa
pumpens tetning.
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| RAD OM BRUK AV VASKEMIDLER

A Advarsel
Denne spyleren er utformet for bruk av vaskemidler som er
produsert eller anbefalt av produsenten.

Bruk av andre vaskemidler eller kjemikalier kan pavirke spy-
lerens sikkerhet.

1) For forenligheten med miljget, anbefaler vi begrenset bruk
av vaskemidler, i henhold til veiledningen pa emballasjen til
vaskemidlet.

2) Fra utvalget av anbefalte produkter velger du det vaskemidlet
som er best egnet til vaskejobben som skal utferes med varmt
eller kaldt vann. Fglg instruksjonene pa emballasjen til vaske-
midlet eller i katalogen og bland det ut med vann.

3) Sper forhandleren din etter katalogen over vaskemidler.

FREMGANGSMATE VED KORREKT RENGJ@RING MED
VASKEMIDLER

1) Start med a tynne ut vaske-
midlet i en konsentrasjon
som er best mulig egnet for
den type urenheter som skal
vaskes bort og overflaten pa
det som skal vaskes.

2) Fjern forlengelsesleddet fra
handtaket og fer inn vaske-
middel-fordeleren (fig.11),
start varmvannsspyleren og
strgyt ut over overflaten ne-
denfra og oppover.

FIG. 11

For versjonen med oppsuging

av vaskemiddel apnes dose-
ringskranen (Fig. 5B) og flytte tuten framover.
La blandingen fa virke i noen fa minutter.

3) Skyll godt hele flaten. Bruk varmt eller kaldt vann med hayt
trykk, arbeid fra toppen og nedover.

4) Etter bruk med vaskemiddel ma vannsystemet med hgyt trykk
skylles. La pumpen ga i 1 minutt med doseringskranen
lukket igjen.

VEDLIKEHOLD

BRUKEREN MA KUN FORETA VEDLIKEHOLD SOM ER
BESKREVET | DENNE BRUKERVEILEDNINGEN. ALT
ANNET VEDLIKEHOLD ER FORBUDT.

A Fare

Ta kontakt med vart tekniske servicesenter for vedlikehold av
kjelen, hgytrykksspumpen, elektriske komponenter og alle
deler som har en sikkerhetsfunksjon.

Fabrikanten ansvarer ikke, dersom noen uten fabrikantens
samtykke har prevt & justere, endre, reparere eller se over
maskinen.

Operatgren ma spare manualen og all dokumentasjon om
reparasjon og planerte serviceintervaller, liksom om maskinens
elektriske installasjon i henhold til gjeldende lov (se standard

IEC 60364-1) og forvare den pa et sikkert sted.

Kontroller regelmessig, minst en gang i aret, alle sikkerhetsa-
nordninger hos noen av vare serviceverksted.

Spesielt ma avgassystemet pa varmvannsrenseren kontrol-
leres i overensstemmelse med fabrikantens specifikasjoner.

Ifelge fabrikantens specifikasjoner er avgassenes CO-innhold
maks. 0,04% og reykgassinnholdet tilsvarer rgykpunkt nr. 2 i
Shell-Bacharach-skalaen, i henhold til gjeldende lov.

A Fare

Spyleren ma kobles fra vann forsyningrur lukk matekranen (se
kapitlene for tilslutning til el - og vannettet) og stremforsynin-
gene fgr med den allpolete bryteren, eller trekk stepslet ut av
stikkontakten det utfares vedlikeholdsarbeider. S& snart vedli-
keholdet er utfert, og for spyleren kobles til vannforsyningen og
strgmnettet, ma du kontrollere at beskyttelsespanelene er satt
korrekt pa plass og at de er skikkelig skrudd fast.

Gjores ikke dette, kan det oppsta fare for stromstat.

FORHOLDSREGLER MOT FRYSING

Spyleren ma ikke utsettes for frost.
Dersom spyleren plasseres eller lagres pa en plass hvor den
er utsatt for frost, ma det brukes defrosterveeske for & unnga
skader pa det hydrauliske kretslgpet.

FREMGANGSMATE VED
BRUK AV DEFROSTER (fig.
12)

1) Skru igjen vanntilfarselen
(krane), koble fra slangen, og
kjor spyleren til spyleren er
helt tamt.

2) Stopp rengjeringsmaski-
nenmed pa-bryterenipos. “0”.

3) Senk mateledningen ned i
beholderen med frostvaeske-
blandingen.

4) Start opp rengjgringsmaskinen med pa bryteren i pos. “I”.

5) Klargjer en beholder med en opplgsning med defroster-
vaeske.

6) Start spyleren og laden ga helt til detkommer defrosterveeske
ut av munnstykket.

7) Sug ogsa inn defrosterveeske med inntakssystemet for
vaskemiddel.

8) Sla av spyleren og kobl den fra stramnettet, med den Ter-
momagnetisk bryter, eller trekk stgpslet ut av stikkontakten.

& Advarsel

Frostvaesken er et produkt som kan forurense naturen.
Instruksjonene oppgitt pa produktets pakke méa derfor falges
ngye. (Kast ikke produktet i naturen.)
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PUMPEN OG OLJESKIFT

Ma du ta kontakt med serviceavdeling for utskiftning.

RENSE BRENSELSFILTE-
RET OG TANKEN

Fjern og erstatt det innebygde
brenselsfilteret (fig. 13).

Skift det med jevne mel-
lomrom.

FIG.13

RENSE VANNFILTERET

Rens vanninntaksfilteret
jevnlig og fijern eventuelle
urenheter (fig. 14).

SKIFTE DYSEN PA MUNNSTYKKET

Hoytrykksdysen pa munnstykket ma byttes fra tid til annen.
Denne delen er utsatt for normal slitasje under bruk. Er denne
dysen utslitt vil du vanligvis merke et redusert arbeidstrykk. Ta
kontakt med forhandleren din for nzermere instruksjoner.

AVKALKING

Fra tid til annen ma spyleren avkalkes. Kalken i vannet avsettes
delvis inne i det hydrauliske kretslgpet og pa coilen, som kan
begynne & fuske etter en stund.

Ta kontakt med vart tekniske servicesenter for a fa avkalket
spyleren fra tid til annen. Dette vil spare deg for fremtidige
utgifter og oke spylerens effektivitet.

TABELL OVER RUTINEMESSIG VEDLIKEHOLD SOM KAN
UTFORES AV BRUKEREN.

Beskrivelser:

Kontroller stramkabel
- ror - heytrykkskoblinger Hver gang spyleren

brukes

Hver 100. time
Hver 100. time
Hver 50. time

Bytte og rense brenselsfiltrene
Rense brenselstanken
Rense vannfilteret

TABELL OVER VEDLIKEHOLD SOM MA UTF@RES AV

TEKNISK SERVICESENTER.
Beskrivelser:
Brenneren:

Rense coilen
Avkalke coilen

Hver 200. time
Hver 300. time
Pafalgende oljeskift i haytrykkspumpen  Hver 500. time
Hver 200. time
Hver 200. time
Hver 200. time
Hver 500. time

Rense brenselspumpen
Bytte brenselsdysen
Justere elektrodene
Bytte elektrodene

Bytte forseglingene pa
hgytrykkspumpen

Bytte dysen pa munnstykke

Justere og kontrollere sikkerhetsutstyr

Hver 500. time
Hver 200. time
Engang i aret
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VIKTIG:
Disse periodene kan benyttes ved normal bruk av spyleren. Brukes spyleren under hgy belastning, ma de angitte intervallene
reduseres.
Bruk kun originale reservedeler ved vedlikehold og/eller reparasjoner. Dette sikrer den aller beste kvalitet og drifts-
sikkerhet. Manglende bruk av originale reservedeler fraskriver produsenten fra ethvert ansvar, og alt ansvar hviler
pa den som utferer arbeidet.

PERIODER UTE AV BRUK

Dersom spyleren ikke skal brukes i en lengre periode, bgr maskinen frakobles, tankene tsmmes for vaeske, og beskyttes mot
stgvansamling. Smer deler som kan ta skade av & terke ut, slik som tilfarselsslanger. Fer spyleren igjen tas i bruk, ma du kon-
trollere at det ikke har oppstatt sprekker eller andre skader pa vannslangene.

Oljer og produkter ma avsettes i henhold til gjeldende lover.

KASSERING

Dersom man ikke lenger har til hensikt & bruke haytrykksspyleren anbefales det at den gjeres ubrukbar ved & kutte over den
elektriske ledningen.

Det anbefales videre & ufarliggjere de delene av spyleren som kan utgjere noen som helst fare, spesielt for barn som kan komme
til & bruke hgytrykksspyleren i lek.

Produktet er klassifisert som spesialavfall av typen WEEE, og er i overensstemmelse med alle nyere miljgkrav. Det ma avsettes
som spesialavfall, og ikke sammen med hsholdningsavfall, i samsvar med gjeldende regelverk.

Avmonterte skrapdeler ma ikke benyttes som reservedeler.
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PROBLEML@SING

For du forsgker a korrigere et oppstatt problem, ma du koble fra vann- og stremtilferselen.

FEIL

ARSAK

RAD

Spyleren starter ikke nar bryteren slas
pa.

Darlig elektrisk forbindelse.

Varmebeskyttelsen har slatt ut.

Kontroller spenningen pa stremnettet.

Resett. (slar den utigjen, ta kontakt med
teknisk servicesenter).

Detfordeles ikke vann, eller det lekker fra
vannsystemet med hgyt trykk.

Vannfilteret er tilstoppet.

Feil i koplingen til vannettet.
Nettkranen er lukket.

Lekkasjer fra hoytrykkssystemet.

Rengjer det.
Kontroller.

Apne den.

Kontakt kundeservice.

Pumpen dreier, men nar ikke nominelt
trykk.

Vannfilteret er tilstoppet.

Feil i koplingen til vannettet.
Dampkontrollen er innkoplet.
Straledysen er slitt.

Ventilene er skitne eller slitte.

Kranen for vaskemiddel er apen.
Anordningen for trykkregulering pa stra-
ledyse er apen (hvis finnes).

Rengjer det.
Kontroller.

Tilbakestill.

Kontakt kundeservice.
Kontakt kundeservice.
Lukk den.

Lukk den.

Nar straledysen er apen synker og stiger
trykket.

Straledysen er tilstoppet eller defor-
mert.

Utilstrekkelig forsyning.

Kranen for vaskemiddel er apen.

Rengjer den eller kontakt kundeservice.

Kontroller.
Lukk den.

Nar temperaturregulatoren fores til
gnsket posisjon tennes ikke varmtvanns-
beholderen.

Mangel pa drivstoff.

Kontroller drivstoffnivaet i tanken, og
kontroller om det finnes vann i drivstoff-
systemet.

Vannet er ikke varmt nok.

Temperaturregulatorens posisjon.
Filtrene er tilstoppede.
Varmtvannsbeholderens spiral er tilstop-
pet av kalk.

Kontroller.
Rengjer eller bytt ut.
Kontakt kundeservice.

For mye rgyk fra rekreret.

Feil forbrenning.

Drivstoffet inneholder skitt eller vann.

Rens drivstoffiltrene eller bytt dem ut.
Kontakt kundeservice.

Tom beholderen og rengjer den skikke-
lig. Rens drivstoffiltrene.

Utilstrekkelig suging av vaskemiddel.

Kranen er lukket.
Ikke mer vaskemiddel igjen.
Spiralen eller slangen er tilstoppet.

Apne den.
Fyll opp beholderen med vaskemiddel.
Kontakt kundeservice.

Vannlekkasjer fra toppdelen.

Pakningene er slitte.

Kontakt kundeservice.

Vann i oljen.

For hey fuktighet i rommet.

Bytt ut oljen.

VIKTIG:

Bruk kun originale reservedeler ved vedlikehold og/eller reparasjoner. Dette sikrer den aller beste kvalitet og drifts-
sikkerhet. Brukes ikke originale reservedeler, fritas produsenten for alt ansvar.
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Onnittelumme! Kiitimme sinua

siita, etta olet ostanut tdman pesurin. Olet osoittanut, etta et tyydy kompromisseihin: sind haluat parasta.
Olemme laatineet tdméan ohjekirjan, jotta voit taysin hyotya tdman pesurin tarjoamista ominaisuuksista ja suorituskyvysta. Lue
tdma ohjekirja kokonaan ennen kuin alat kayttaa laitetta.

Pesurissasi oleva CE merkki osoittaa, etta se on valmistettu eurooppalaisten turvallisuusstandardien mukaisesti.

Meidén tuotevalikoimaamme kuuluvat myés sellaiset pesurilaitteet kuten: POLYNIMURIT, ja taydellinen sarja LISAVARUSTEITA,
KEMIKAALEJA ja PESUAINEITA, jotka soveltuvat kaikenlaisten pintojen puhdistukseen.
Pyyda taydellinen tuoteluettelomme jalleenmyyijaltasi.

KAANNOS ALKUPERAISTEN OHJEIDEN.
Valmistaja ei ota vastuuta tédssa ohjekirjassa olevista painovirheista.
Valmistaja varaa myo6s oikeuden muuttaa ja paivittaa tata julkaisua ilman erillista ilmoitusta tuotekehityksen vuoksi.
Taman ohjekirjan osittainenkin jdljentaminen ilman valmistajan lupaa on kiellettya.

PESURIN VALMISTELU

4 N\ 4 N\
Takimmaisen séilién asennus.

)

Karkiosan asentaminen.
. J . J
{ N\ '4 N\
Vesiliitanta. Séahkokytkenta.

L

Lue tama ohjekirja loppuun asti, ennen kuin kytket pesurin sdhkéverkkoon ja vesiliitantaan.
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PESURISSA OLEVIEN MERKKIEN KUVAUS

ALA KOHDISTA VESI-
SUIHKUA IHMISIIN,
ELAIMIIN, SEINAPI-
STOIKKEISIIN TAI  PAALLE
ITSE LAITTEESEEN.

VAROITUS: PALOVAMMAN
VAARA.

VAROITUS: SAHKOISKUN

VAARA.

MAA.

VEDEN SYOTTO.

VEDEN TULO.
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PUMPUN MOOTTORIN
KYTKEMINEN.

POLTTIMEN SYTYTTAMI-
NEN.

POLTTOAINE (DIESEL).

KEMIKAALIT (PESUAINE).

ALA KAYTA JUOMAVETTA
LAITTEEN VEDEN SYOT-
TOON.

KAYTA JARJESTELMAERO-
TINTATYYPPIBASTANDAR-
DIN EN 12729 MUKAISESTI.
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| RISKILUOKITUS: |
A Vaara

Varoittaa vaarasta, joka voi aiheuttaa vakavia tai kuolemaan
johtavia onnettomuuksia.

A Huomio
Varoittaa mahdollisista vaaroista, jotka voisivat aiheuttaa va-
kavia onnettomuuksia

Tarkeaa
Varoittaa tilanteesta, joka voisi johtaa lieviin henkil6- tai omai-
suusvahinkoihin.

| JOHDANTO |

A Huomio

Tama ohjekirja pitdd lukea ennen kuin pesuria asennetaan,
valmistellaan kayttéa varten tai kaytetdan. Ohjekirja on olen-
nainen osa tuotetta.

Lue tdman ohjekirjan varoitukset ja ohjeet huolellisesti, silla
niissa on térkeita tietoja laitteen TURVALLISUUDESTA SITA
KAYTETTAESSA JA HUOLLETTAESSA, ja kiinnité erityista
huomiota keltaisessa kirjasessa kerrottuihin yleisiin turvalli-
suusohjeisiin.

SAILYTATAMAOHJEKIRJAHUOLELLISESTIMYOHEMPAA
KAYTTOA VARTEN.

A Huomio
Laitteen kayttajan ja sen huoltohenkilékunnan tulee tutus- tua
kayttdoppaan sisaltéon huolellisesti.

LUOKITTELU

Huomioi séanndsten maaraamat laitteen kayttdehdot, ja kiinnita
erityisesti huomiota allaolevaan luokitteluun.

Séahkoiskulta suojautumisen osalta korkeapainepesuri kuuluu
LUOKKAAN I.

Korkeapainepesuri luokitellaan tehtaalla ja kaikki sen turvalli-
suuslaitteet sinetdidaan. Niiden sdatdarvoja ei saa muuttaa.

Kuumavesipesurissa vesi lammitetdan polttimella johon
syotetdan dieselpolttoainetta.

Korkeapainepesuria pitaa aina kayttaa tasaisella alustalla, eika
sitéd saa siirtda kun silld tydskennelldan tai kun se on liitetty
sahkdverkkoon.

Jos téta ohjetta ei noudateta, se aiheuttaa vaaran kayttéjalle.

Korkeapainepesuria ei saa kayttaa sydvyttavien tai rajahdysalt-
tiiden aineiden (hdyryt tai kaasut) 1aheisyydessa.

YLEISIA TURVALLISUUSOHJEI-
TA KORKEAPAINEPESURIN
KAYTOSSA.

A\ Huomio

- Sahkokytkennan tekijan pitaa olla pateva
sahkoasentaja, joka noudattaa asianmukai-
sia saannoksia (osalta ks. standardien IEC
60364-1) ja valmistajan ohjeita.

Vaara sahkokytkenta voi aiheuttaa vahinkoa
ihmisille, elaimille tai esineille, eika valmi-
staja ole vastuussa sellaisista vahingoista.
Korkeapainepesureissa, joiden teho on alle
3 kW, on tulppa sahkodkytkentaa varten.
Tassa tapauksessa tarkista, ettd sahkovir-
tajarjestelma ja verkkovirtapistokkeet ovat
yhteensopivia laitteen laatassa ilmoitetun
maksimivirran kanssa. (kW)

Jos et ole varma asiasta, kysy asiantunti-
jalta.

Jos seinapistoke ja laitteen tulppa eivat ole
yhteensopivia, vaihdata tulppa sopivaan
tyyppiin patevalla asiantuntijalla.

- Ennen kuin kytket laitteen, varmista
ettd laatassa ilmoitetut tiedot vastaavat
sahkojarjestelmaa.

- Valta jatkojohtojen kayttéa painepesurin
virransyottoon.

Varmista jatkojohtojen kaytdn yhteydessa,
etta pistoke ja pistorasia ovat vesitiiviita. Tar-
koitukseen sopimattomat jatkojohdot voivat
aiheuttaa vaaratilanteita.

- Taman laitteen sahkoturvallisuutta voidaan
mitata vain silloin, kun se on asianmukaise-
sti kytketty tehokkaaseen maadoitusjarje-
stelmaan sahkdturvallisuuslakien mukaise-
sti. (osalta ks. standardien IEC 60364-1).
Nama olennaiset turvallisuusasiat pitaa
tarkistaa. Jos et ole varma jostakin asiasta,
kysy neuvoja sahkdjarjestelmasta patevalta
asiantuntijalta.
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Valmistajaa ei voida pitaa vastuussa vahin-
goista, jotka johtuvat maadoitusjarjestelman
puuttumisesta.

- Korkeapainepesuripitda kytkea sahkojarje-
stelmaan moninapaisella kytkimella jossa
on ainakin 3 mm avoimet kontaktit. Taman
kytkimen pitaa sahkéominaisuuksiltaan olla
yhteensopiva laitteen kanssa. (Tama vaati-
mus ei koske korkeapainepesureita joiden
tulppa ja sahkoéteho on alempi kuin 3 kW.)
Varmista, ettd sdhkoverkko on varustettu dif-
ferentiaalikytkimelld, joka keskeyttda virran
tulon siina tapauksessa, ettd maadoitusvir-
ran havio ylittdd 30mA / 30ms tai varustettu
laitteella, joka tarkastaa maadoituspiirin.

- Tama laite saadaan irrottaa sahkdjarje-
stelmasta vain vetamalla tulppa pois tai
kytkemalla moninapainen kytkin pois paalta.

- Valmistaja ei vastaa mistaan sellaisista va-
hingoista, jotka johtuvat ylla olevien saanné-
sten laiminlydnnista.

- Vesipuhdistajalla ymmarretaan kiinteasti
asennettua laitetta.

- “Total stop”- laitteet ovat sammuneina
silloin, kun moninapainen katkaisin on
kaannetty “O” - asentoon ja pistoke on irti
seinasta.

- Painepesurin kayttajan on valvottava lait-
teen toimintaa kaytdn aikana.

- Alad anna lasten, nuorten, psyykkisesti,
fyysisesti tai muutoin laitteen kayttéon kyke-
nemattomien, kokemattomien tai alkoholin
vaikutuksen alaisena olevien henkildiden
kayttaa laitetta.

Tydpaikan turvallisuudesta vastaavan
henkildon on varmistettava, ettd laitteen
kayttajat tuntevat sen kayttdohjeet.
Varmista, etteivat lapset paase leikkimaan

hoyrypesurilla.

- Kayta vain alkuperaisia varaosia, silla ne
takaavat laitteen turvallisen kayton.

- Taipuisa letku, jolla pesurin karkiosa lii-
tetdan laitteseen, ei saa vioittua. Jos se on
vioittunut, vaihda se valittémasti. Varmista,
ettd letkuun on kirjoitettu sen suurin sallittu
paine, valmistuspaivamaara seka valmi-
staja.

- Korkeapainejarjestelmaan liittyvat letkut, li-
ittimet ja muut varusteet ovat erittain tarkeita
korkeapainepesurin turvallisen kdytén kan-
nalta. Kéytd vain valmistajan hyvaksymia
alkuperaisvaraosia.

- Alad kayta korkeapainepesuria kun sen
toiminta-alueen lahettyvilld on lapsia tai
elaimia.

- Korkeapainesuuttimet voivat olla vaaralli-
siajos niita ei kayteta asianmukaisesti. Suut-
timia ei saa koskaan kohdistaa ihmisiin tai
elaimiin, sahkdlaitteisiin tai itse laitteeseen.

- Korkeapainepesurin suuttimet heiluttavat
karkiosaa. Pida tiukasti kiinni karkiosan
kadensijasta.

- Korkeapainepesurin kaytéssa on otettava
huomioon, millaista pesua aiotaan tehda.
Kayta riittavia suojavaatteita irtoavia kiinteita
aineita tai ruosteaineita vastaan.

- Korkeapainepsurin kaytdssa on otettava
huomioon, missa paikassa pesu aiotaan
tehda (esim. elintarviketehtaat, ladketehtaat
jne.).
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Asianmukaisia maarayksia ja turvallisuu-
sohjeita on noudatettava.

- Ald kohdista vesisuihkua omaasi tai mui-
den henkildiden vartaloita kohden vaattei-
den tai kenkien pesemiseksi.

- TyOskentelyn aikana karkiosan liipaisinta
(vipua) ei saa asettaa sydttdasentoon.

- Kuumaa vettad kayttavissa korkeapainepe-
suriessa veden lammitykseen pitda kayttaa
dieselpolttoainetta. Muiden polttoaineiden
kayttd on vaarallista.

- Ennen kuin aloitat minkd tahansa puh-
distus- tai huoltotoimenpiteen, irrota laite
sahko- ja vedensyodttdverkosta.

- Tarkastuta laitteen turvallisuusvarusteet
jossakin huoltokeskuksessamme saannalli-
sesti, ainakin kerran vuodessa.

- Jos kaytat laitetta suljetussa tilassa, asen-
na savujen imujarjestelma ja riittava ilman-
vaihtojarjestelma huoneistoon.

- Laite on tarkoitettu kaytettdvaksi ulkoti-
loissa.

Kuumanveden korkeapainepesuria pitaa
tarkkailla kun silla tydskennellaan.

- Al3 tuki korkeapainepesurin reikig, tuule-
tusaukkoja tai IAmmaon- ja savunpoistojarje-
stelmia.

- Al kayta laitetta jos virtajohto on vioittunut.
Kun haluat vaihtaa vioittuneen johdon,
kaanny vain jonkin teknisen keskuksemme
puoleen.
Kayttaja ei saa vaihtaa tdman laitteen vir-
tajohtoa.

- A4 aseta sahkojohtoa alttiiksi mekaanisel-
le jannitykselle. Varmista, ettei sen tielld ole

esteita ja ettei se paase litistymaan.

- Minka tahansa sahkoélaitteen kayttd edel-
lyttdad joidenkin perussaantdjen noudatta-
mista:

Ala kosketa laitetta maérilla tai kosteilla
kasilla tai jaloilla.

Al kayta laitetta kun olet avojaloin tai kun
vaatetuksesi ei ole asianmukainen.

Ala veda sahkojohdosta tai laitteesta,
kun haluat irrottaa laitteen sdhkdverkosta.
(Vesipuhdistajille, joiden kapasiteetti on alle
3kW ja jotka on varustettu pistokkeella.).

- Jos laite on vioittunut tai ei toimi kunnolla,
kytke virta pois paalta (irrota laite sahkover-
kosta paakatkaisijaa kayttamalla tai irrota
vesipuhdistajan pistoke pistorasiasta, mikali
laitteen kapasiteetti on alle 3 Kwa ja irrota se
vesiverkosta) varovasti.

- Onnettomuuden sattuessa ota yhteys
laakariin tai ensiapuun.

Sahkoiskulta suojautumisen osalta korkea-
painepesuri kuuluu LUOKKAAN |I.

Kéaanny jonkin teknisen keskuksemme
puoleen.

Yllaolevan varoituksen noudattamatta
jattaminen vapauttaa valmistajan kaike-
sta vastuusta, ja sitd pidetdan tuotteen
huolimattomana kayttona.
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KAYTTOTARKOITUS |

Tama laite on tarkoitettu yksinomaan seuraavien kohteiden
puhdistamiseen: koneet, ajoneuvot, rakennukset ja sellaiset
yleiset pinnat jotka soveltuvat puhdistettaviksi pesuainetta
kayttavalla korkeapainepesurilla jonka paine on valilla 25 - 250
bar (360 - 3600 PSI).

Tama laite on suunniteltu siten, ettd sen kanssa kaytetaan
valmistajan toimittamia tai suosittelemia pesuaineita. Muiden
pesuaineiden tai kemikaalien kayttaminen voi vaikuttaa laitteen
turvallisuuteen.

Tata laitetta saa kayttaa vain siihen tarkoitukseen, johon se on
erityisesti suunniteltu.

Kaikki muu kayttd on vaaraa ja siten kohtuutonta.
Esimerkkeja kohtuutttomasta kaytosta:

- Sellaisten pintojen peseminen, jotka eivat sovellu pestavaksi
korkeapainesuihkulla.

- lhmisten, elainten, sahkolaitteiden tai itse pesurin pesemi-
nen.

- Sopimattomien pesuaineiden tai kemikaalien kayttdminen.

- Karkiosan liipasimen (vivun) lukitseminen syétté-asentoon.

Valmistaja ei ole vastuussa sellaisista vahingoista, jotka
johtuvat asiattomasta, vaarasta tai kohtuuttomasta kaytosta.
Turvallisuusmaarayksien osalta pesurit on valmistettu euroop-
palaisten standardien.

EDELTAVAT TOIMENPITEET |

PURKAMINEN PAKKAUKSESTA

Kunoletpurkanutlaitteen pakkauksesta, varmista etta pesurion
vahingoittumaton. Jos et ole varma siita, ala kayta laitetta.
Ota yhteys jalleenmyyjaan.

Ala jata pakkausmateriaalia (pusseja, laatikoita, nauloja yms.)
lasten ulottuville, silla ne saattavat aiheuttaa vaaratilanteita. Ne
tulee havittaa ja sailyttaa laitteen asennusmaan saanndksien
mukaisesti.

LAITTEEN ERILLISTEN OSIEN ASENTAMINEN

Valmistaja asentaa kaikki laitteen tarkeimmat osat ja turvalli-
suusvarusteet.

Pakkausta ja kuljetusta varten jotkin pesurin vdhemman tarkeat
osat toimitetaan erillisina.

Kayttajan pitdd asentaa nama osat kunkin asennussarjan
mukana toimitettujen ohjeiden mukaisesti.

TIETOLAATTA:

Laitteen téarkeimmat ominaisuudet ilmoittava tietolaatta sijait-
see vaunussa ja se on aina nakyvissa.

A Huomio

Kun ostat pesurisi, varmista ettd siind on tunnistelaatta.
Jos laattaa ei ole, ilmoita valmistajalle ja/tai jalleenmyyijélle
vélittomasti. Laitteita, joissa ei ole laattaa, ei saa kayttaa
eika valmistaja ota niistd mitdan vastuuta. liman laattaa
olevat tuotteet ovat nimettomia ja mahdollisesti vaarallisia.

POLTTOAINESAILION
TAYTTAMINEN

Tayta saili6 dieselmoottorien
polttoaineella (fig. 1).

A Huomio
Al3 kdytd muuta polttoainetta kuin siti, joka on ilmoitettu
tunnistelaatassa.

Tarkista polttoaineen pinta aika ajoin silloin, kun pesuri
on kdynnissa.

Jos yritat kayttad pesuria ilman polttoainetta, polttoaine-
pumppu saattaa vioittua.

PESUAINESAILION
TAYTTAMINEN

A Huomio

Valitse suositelluista tuottei-
sta se, joka soveltuu pesu-
tehtavaan (fig. 2) ja laimenna
sitd vedella pakkauksessa
olevien ohjeiden mukaisesti.
Taytad pesuainesailié laimen-
netulla tuotteella (fig. 3).

Pyyda jalleenmyyjéltasi esite
niistd pesuaineista, joita voi-
daan kayttaa riippuen pesu-
tehtavasta ja kasiteltavasta
pinnasta.

Kun olet kayttanyt pesuainet-
ta, pesuaineen sy6ttd pitaa
huuhdella puhtaalla vedella.
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VAHA-SAIPPUA SARJA (jos
on).

Kiertakaa valitsinta valitak-
senne haluttu sailio.
Pesuaineen kayttaminen on
mahdollista ainoastaan alhai-
sella paineella. (Fig. 4).

HALLINTALAITTEET

& Huomio

Ennen kuin kytket laitteen vedensy6ttéon ja sdhkdverkkoon,
sinun pitaa tietdd miten pesurin hallintalaitteet toimivat.
Kuvissa ja ohjekirjassa annettuja ohjearvoja pitdd noudattaa
tunnollisesti.

TURVALAITTEET

Turvalaitteiden tarkoitus on suojata kayttéjaa ja laitetta. Ala
muuta niiden ominaisuuksia ja kayta niita vain niiden alkuperai-
seen kayttotarkoitukseen.

Turvaventtiili: Kaytetdan korkeapaineella toimivan hydrauli-
laitteiston suojaamiseen ohitusventtiilin toimintahairididen tai
korkeapaineella toimivan hydraulisen laitteiston tukkeutumisen
yhteydessa. Valmistaja on kalibroinut ja sinetdinyt venttiilin.

Turvaventtiilin saavat suorittaa toimenpiteité ainoastaan huol-
toliikkeet.

Ruiskun kahvalle sijoitettu
turvalaite: Estaa kahvan vi-
vun tahattoman kayton.
Lampdsuoja: Lampdsuoja
pysayttaa laitteen séhkdémo-
ottorin mahdollisen ylikuume-
nemisen yhteydessa.

VESILITANTA

Liitd syottoletku veden-
syottoon (fig. 5A) ja pesurin
letkuliittimeen (fig. 5B).

Tarkista, etta syotettavan FIG. 5

veden paine ja maara ovat ri-
ittavat laitteen asianmukaisen

toiminnan kannalta: 2+ 8 BAR
(29+ 116 PSI).

Syoéttdveden maksimilampoti-
la 50° C (122° F).

Liitd korkeapaineletku pe-
suriin (fig. 5C) ja karkiosaan
(fig. 6).

A Vaara

Pesuria pitaa kayttaa puhta-
alla vedella. Likainen tai
hiekkainen vesi, syovytavat
kemikaalit ja liuottimet voi-

FIG. 6

vat aiheuttaa pesurille vakavia vahinkoja.

A Vaara

Ala koskaan ime pesuriin liuotinaineita tai laimentamattomia
happoja! Esim. bensiini, maalien liuotinaineet tai dieseldljy.
Suihkuputkesta tuleva hoyry voi syttya tai rajahtaa erittain
helposti ja on myrkyllista.

Valmistaja ei vastaa mistdan sellaisista vahingoista, jotka

johtuvat ylla olevien sadnnosten laiminlydnnista.

@ Noudata veden kasittelysta vastaavan vesiyhtién an-
tamia maarayksia erittain huolellisesti.

Voimassa olevissa sdanndksissa vaaditaan, ettd pesurin saa

kytkeéd juomavesiverkostoon vain silloin kun siind on tarkoi-

tuksen mukainen jarjestelmaerotin.

Kayta tarkoitukseen soveltuvaa jarjestelmaerotinta tyyppi BA

standardin EN 12729 mukaisesti.

Vettd, joka virtaa jarjestelméaerottimen lavitse, ei luokitella enaa

juomavedeksi.

Tarkeaa

A Huomio
Ala kytke laitetta juomavesiséilidihin.

SAHKOKYTKENTA

Pesurin kytkemisen sahkdverkkoon saa tehdad vain pateva
asentaja, joka voi varmistaa ettd kaikkia voimassa olevien
saanndsten ja normien mukaisesti.

Varmista, ettd sdhkdverkon jannite on sama jota pesuri kayttaa;
se ilmoitetaan tunnistelaatassa.

A Vaara

- Suojaa sahkokaapeli siten, ettei se paase litistymaan.
- Al3 k&yta laitetta jos virtajohto on vioittunut.

- Minka tahansa sahkolaitteen kayttd edellyttda joidenkin pe-
russaantdjen noudattamista:

+ Ala kosketa laitetta mérillé tai kosteilla kasilla tai jaloilla.

« Al kayta laitetta kun olet avojaloin tai kun vaatetuksesi ei
ole asianmukainen.

+ Al3 veda sahkojohdosta tai laitteesta, kun haluat irrottaa
laitteen sahkoverkosta. (Vesipuhdistajille, joiden kapasiteetti
on alle 3kW ja jotka on varustettu pistokkeella.).

Sahkoiskulta suojautumisen osalta korkeapainepesuri kuuluu
LUOKKAAN |.

Ylldolevan varoituksen noudattamatta jattiminen vapaut-
taa valmistajan kaikesta vastuusta, ja sita pidetdan tuotte-
en huolimattomana kayttona.
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PESURIN
KAYTTAMINEN

OHJAUSPANEELI
A -Paalle/pois kytkin

B -Pesuaineen hallintatulppa
(jos on).

PESURIN KAYNNISTAMINEN.
1) Kaanna vedensy6ton hana paalle (fig. 5A).

2) Kytke vesipuhdistaja sahkdéverkkoon Sahkémagneettinen
katkaisimella tai kytke se séhkdverkkoon pistokkeella.

3) Kaynnistd pesuri kdantamalla valintakytkin asentoon "I"
(fig. 7A).

A Huomio

Veden tulo aiheuttaa voimakkaan reaktion suuttimeen. Pida
laittta voimakkaasti molemmilla kasilla, ettei se paase heilu-
maan.

4) Paina pistoolin liipasinta ja ala pesta.

5) Kun haluat kayttaa pesuria kuumalla vedelld, kdanna kayn-
nistyskatkaisin Kuuma Vesi- asentoon.

A Huomio
“Total stop”- jarjestelman vesipuhdistajien moottoreiden toimin-
ta kaynnistetdan tai pysaytetdan suuttimen varressa olevan
vivun avulla.

A Vaara

Ala lukitse kéynnistysvipua jatkuvalle ruiskutukselle.

TARKEAA.
Jotta vedensyotosta ei padsisi epapuhtauksia tai ilmaku-
plia, suosittelemme etta kaynnistat pesurin ensimmaisella
kerralla ilman kérkiosaa ja annan veden juosta muutaman
sekunnin ajan.

Epédpuhtaudet saattavat tukkia suuttimen ja aiheuttaa
toimintahairion (fig. 8).

LISAVARUSTEIDEN
KAYTTO.

SAADETTAVAN MULTI-
RECSUUKAPPALEEN
KAYTTO. (Fig. 9)

Paineen valinta pitda tehda
pistooli suljettuna.

Pesu pienelld paineella ja
puhdistusaineen imu. (Pe-
suaineen imulla varustettu

malli.)
Siirréd suukappaletta ete-
enpain kohden.

By
=
= — =

==
5|
=i

Korkeapainepesuri jossa
keskitetty vesisuihku
Pydrita suukappaletta va-
stapaivaan.

i

Korkeapainepesuri jossa

viuhkanmallinen
vesisuihku
Pyoritd suukappaletta

myo6tapaivaan.

PYORIVA SUUTIN (valinnainen lisdvaruste)
Painepesuri voidaan varustaa myds pydrivalla suuttimella
pinttyneemman lian poistamiseen.

A Vaara:

Kayta suihkua riittavalta etdisyydelta, jotta valtyt korkean pai-
neen aiheuttamilta vahingoilta.
Ala suuntaa suihkua henkil6ité, eldimia tai pistorasioita kohden.

PESURIN PYSAYTTAMINEN

1) Sammuta lammitinkdantamalldkaynnistyskat
k aisinasentoon . (fig. 7A).

2) Anna pesurin suihkuttaa pelkastaan kylmaa vetta ainakin 30
sekuntia, jotta boileri jaahtyy.

3) Pysayta pesuri kaantamalla valintakytkin asentoon "0" (fig.
7A).

4) Paasta paine poiskorkeapaineletkustapainamalla
pistoolin liipasinta .

5) Irrota laite sdhkdverkosta S dahkdmagneettinen
katkaisijaa kayttamalla tai veda pistoke pistorasiasta.

6) Kaanna vedensyoéttéhana
(fig. 5A) pois paalta.

& Huomio

- Sammuta vesipuhdistaja moninapaista katkaisijaa kayttamalla
tai irrota pistoke pistorasiasta silloin, kun poistut laitteen luota
vaikkakin vain hetkeksi.

- “Total stop”- laitteet ovat
sammuneina silloin, kun mo-
ninapainen katkaisin on kaan-
netty “O” - asentoon ja pistoke
on irti seinasta.

- Lukitse laitteen varressa ole-
vaturvalaite silloin, kun laitetta
ei kayteta. (fig. 10).

- Vesipuhdistajan kaytté ilman
vetti aiheuttaa vakavia vau-
rioita pumpun tiivisteille.
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| NEUVOJA PESUAINEIDEN KAYTOSTA |

A Huomio
Tama pesuri on suunniteltu kaytettavaksi valmistajan toimitta-
mien tai suosittelemien pesuaineiden kanssa.

Muiden pesuaineiden tai kemikaalien kayttd voi vaikuttaa
pesurin turvallisuuteen.

1) Laitteen luontoystavallisyys, suosittelemme pesuainei-
den kohtuullista kayttdéd, pakkaukseen painettujen ohjeiden
mukaisesti.

2) Valitse suositeltavista tuotteista se, joka soveltuu pesu-
tehtavaan ja laimenna se vedelld pakkaukseen painettujen
ohjeiden mukaisesti, tai siten kuin kuuma- tai kylmavesipesurin
mallista riippuen parhaiten soveltuu.

3) Pyyda jalleenmyyjalté pesuaineiden esite.

OIKEA PESUTAPA PESUAINEITA KAYTETTAESSA

1) Valmista lian ja pestavan
pinnan kannalta parhaiten
soveltuva pesuaineliuos.

2) Poista jatkokappale pi-
stoolista ja aseta pesuai-
neen ruiskutinsarja (fig. 11)
paikoilleen. Kaynnista pesuri
ja suihkuta likaista pintaa
alhaalta yléspain. Pesuaineen
imulla varustetuissa mal-
leissa aukaise pesuaineen
hallintatulppa (fig. 7B) ja siirra
karkiosaa eteenpain.

Anna vaikuttaa muutama
minuutti.

FIG. 11

3) Huuhtele koko pinta hyvin ylhaalta alas kuumalla tai
kylmalla vedella kayttéden korkeapainetta.

4) Huuhtele korkeapaineinen vesipiiri pesuaineen kaytén
jalkeen: kaytéd pumppua 1 minuutin ajan annosteluhana taysin
suljettuna.

| HUOLTO

KAYTTAJA SAA SUORITTAA VAIN TASSA OHJEKIRJAS-
SA MAINITUT TOIMENPITEET.
KAIKKI MUUT TOIMENPITEET OVAT KIELLETTYJA.

A Vaara

Boilerin, korkeapainepumpun, sahkdosien ja muiden turvalli-
suusvarusteiden huollon saa suorittaa vain tekninen huolto-
keskuksemme.

Valmistaja ei ole vastuussa vahingoista, jotka johtuvat varomat-
tomasta kaytosta, laitteeseen tehdyistda muutoksista, vaarista
korjaustoimenpiteista tai korjauksista, jotka on tehnyt joku muu
kuin valmistajan valtuuttama henkil6.

Kayttajan tulee sailyttaa kaikki korjauksiin ja huoltoihin liittyvat
asiakirjat ja lakien edellyttamat asennustodistukset (osalta ks.
standardien IEC 60364-1) seka tdma ohjekirja.

Tarkastuta laitteen turvallisuusvarusteet ja saatdarvot jollakin
tekniselld keskuksellamme saanndllisesti, ainakin kerran
vuodessa.

Varsinkin tehtaalla sdadetyn korkeapainepesurin pakokaa-
sujarjestelma pitaa tarkastuttaa.

Valmistaja on saatanyt pakokaasuarvot edellyttden, etté pako-
kaasuissa on CO-pitoisuus alle 0,04%, ja savupitoisuus vastaa
Shell-Bacharachin nro 2:ta voimassaolevien lakien mukaisesti.

A Vaara

Irrota laite sénkdverkoska moninapista katkaisijaa kayttamalla
tai veda pistoke pistorasiasta séahko- ja vedensyottoverkosta
sulje syéttdhana (katso sahko - ja vesiverkostoon kytkemista
kasittelevaa kappaletta) ennen kuin suoritat mitdan huolto-
toimenpiteitd. Kun huollot on tehty loppuun, varmista etta
sulkupaneelit on oikein koottu ja kiinnitetty ruuveilla, ennen kuin
kytket pesurin verkkoihin.
Taman ohjeen noudattamatta jattaminen voi aiheuttaa
sdhkoiskun.

JAATYMISEN ESTAMINEN

Pesuria ei saa asettaa alttiiksi jaatymiselle.

Jos pesuri jatetaan tilaan, jossa se on altis jaatymiselle, kun
ty® on tehty tai kun laite varastoidaan, laitteeseen pitaa laittaa
jaatymisenestoainetta jotta valtetdan laitteen hydrauliikan
vahingoittuminen.

JAATYMISENESTOAINEEN
KAYTTAMINEN (Fig. 12).

1) Kytke vedensyottd (hana)
pois paalta, irrota letku ja
kaytd pesuria kunnes se on
taysin tyhja.

2) Sammuta vesipuhdistin a s
ettamallakaynnistyskatkai-
sin “0”- asentoon. (Fig. 7A).

3)Valmista jaatymisene-
stoaineen liuos.

4)Upota sydéttoputki jaane-
stoainetta siséltavaan astiaan.

5) Kaynnistéd vesipuhdistin asettamalla kaynnistyskatkaisin
“I”- asentoon.

6) Kaynnista pesuri ja anna sen kayda kunnes jaatymisene-
stoainetta tulee karkiosasta.

7) Ime jaatymisenestoainetta myds pesuaineen syoéttdjarje-
stelmaan.

8) Irrota laite séhkdverkosta Sdhkdmagneettinen katkaisijaa
kayttamalla tai veda pistoke pistorasiasta.

& Huomio
Jaanestoaine voi vahingoittaa luontoa. Seuraa tuotteen muka-
na olevia kayttdohjeita erittéin tarkasti. (Al& heité jaanestoai-
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netta luontoon).
PUMPPUOLJYN PINNAN TARKISTUS JA OLJYNVAIHTO.

Ota yhteys huoltokeskukseen.

POLTTOAINESUODATTI-
MEN JA SAILION PUHDI-
STAMINEN

Poista polttoainesuodatin (fig.
13) ja laita se paikalleen.

TAULUKKO KAYTTAJAN SUORITTAMISTA RUTIINIHUOL-
LOISTA

Toimenpiteiden kuvaus:

Tarkista virtajohto - putket -
korkeapaineliittimet

Jokainen kayttokerta

Jokaisen 100 tunnin
jalkeen

Vaihda ja puhdista polttoaine-
suodattimet

Jokaisen 100 tunnin
jalkeen

Puhdista polttoainesailic

Jokaisen 50 tunnin
jalkeen

TAULUKKO TEKNISEN HUOLTOKESKUKSEN SUORITTA-
MISTA YLIMAARAINEN HUOLTO

Puhdista vedensuodatin

Toimenpiteiden kuvaus:

Boileri:

Vaihda se aika ajoin.

VEDENSUODATTIMEN
PUHDISTAMINEN

Puhdista vedensy6tén suoda-

tin sdanndllisesti ja poista siita
epapuhtaudet (fig. 14).

SUUTTIMEN VAIHTAMINEN

FIG.13

Puhdista kaami
Poista kuona

Seuraavat korkeapainepumpun
oOljynvaihdot

Puhdista polttoainepumppu
Vaihda polttoainesuutin
Saada elektrodit

Vaihda elektrodit

Vaihda korkeapainepumpun
tiivisteet

Vaihda karkiosan suutin

Kalibroi ja tarkista turvallisuus-
varusteet

Jokaisen 200 tunnin
jalkeen
Jokaisen 300 tunnin
jalkeen
Jokaisen 500 tunnin
jalkeen

Jokaisen 200 tunnin
jalkeen

Jokaisen 200 tunnin
jalkeen

Jokaisen 200 tunnin
jalkeen

Jokaisen 500 tunnin
jalkeen

Jokaisen 500 tunnin
jalkeen

Jokaisen 200 tunnin
jalkeen

Kerran vuodessa

Kérkiosaan asennettu korkeapainesuutin pitdd vaihtaa aika
ajoin, koska kyseinen osa kuluu normaalissa kaytossa. Kulumi-
sen huomaa yleensa siita, etta pesurin tydpaine alenee. Kun ha-
luat vaihtaa osan, ota yhteys toimittajaan ja/tai jalleenmyyjaéan
ja kysy neuvoa.

KUONANPOISTO

Laitteesta pitaa aika ajoin poistaa kuona, koska veteen sisaltyva
kuona keraantyy hydrauliikan siséan ja kaami tukkeutuu.

Ota yhteyttd tekniseen huoltokeskukseemme laitteeseen
keraantyneen kuonan poistamiseksi aika ajoin; tima saa-
stda rahaa ja lisaa pesurin tehoa.
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TARKEAA:

Nama aikavalit koskevat tavallisia tyoskentelyolosuhteita. Kun tyoskentelyolosuhteet ovat raskaat, lyhenna aikavalia,
Kun teet huoltoja ja/tai korjauksia, kayta vain alkuperaisia varaosia, silld ne ovat laadukkaimpia ja luotettavimpia.
Valmistaja ei vastaa vahingoista,
jotka johtuvat muiden kuin alkuperdisten varaosien kaytosta. Vastuu siirtyy vaihtotoimenpiteen suorittajalle.

KUN LAITETTA El KAYTETA PITKAAN AIKAAN

Jos laitetta ei kayteta pitkdan aikaan, irrota kaikki syottolahteet, tyhjenna kaikkien kayttonesteiden sailio(t) ja suojaa kaikki osat,
jotka voivat vahingoittua plyn keraantymisesta.

Rasvaa ne osat, jotka voivat vahingoittua kuivumisesta, kuten syéttdletkut. Kun alat jalleen kayttaa laitetta, varmista etéa veden-
syoéttoletkuissa ei ole halkeamia tai viiltoja.

Oljyt ja kemialliset tuotteet tulee havittda voimassa olevien lakien mukaisesti.

LAITTEEN ROMUTTAMINEN

Varmista taman lisaksi, etteivat kaytosta poistetun painepesurin mitkdan osat paase aiheuttamaan vaaratilanteita erityisesti
lapsille, jotka saattaisivat kayttda romutettavaa painepesuria leikkikalunaan.

Tama tuote on séhko- ja elektroniikkateollisuuden erityisjate (WEEE) ja kuuluu uusien ympariston suojelua kasittelevien direktiivien
piiriin. TAman vuoksi se on havitettdva voimassa olevien lakien ja sdannésten mukaisesti erilldan tavallisista kotitalousjatteista.
Al kdytd romuksi tarkoitettuja osia varaosina.
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VIANETSINTA

Ennen kuin suoritat mitdan toimenpiteitd, irrota pesuri sankéverkoska moninapista
katkaisijaa kdyttamalla tai veda pistoke pistorasiasta.

VIKA

SYY

KORJAUS

Pesuri ei kdynnisty virtaa kytkettdes-
sa.

Viallinen séahko-kytkenta.
Lampdsuoja on lauennut.

Tarkista verkon jannite.
Aseta uudelleen (jos se laukeaa uudel-
leen, ota yhteys huoltokeskukseen).

Vetta ei suihkua tai korkeapaineisessa
vesipiirissa on vuoto.

Veden syéttdsuodatin on tukossa.
Vesijohtoon liitdnt& viallinen.
Vesihana suljettu.

Vuotoja korkeapainepiirissa.

Puhdista se.

Tarkista.

Avaa se.

Ota yhteys huoltokeskukseen.

Pumppu kiertdd, mutta ei saavuta
nimellispainetta.

Veden syéttdsuodatin on tukossa.
Vesijohtoon liitdnt& viallinen.
Paineensaéatéventtiili on minimissa.
Pistoolin suutin kulunut.

Likaiset tai kuluneet venttiilit.
Pesuainehana auki.

Pistoolin paineensaatdlaite auki (jos
asennettu).

Puhdista se.

Tarkista.

Saada sita.

Ota yhteys huoltokeskukseen.
Ota yhteys huoltokeskukseen.
Sulje se.

Sulje se.

Ruiskun ollessa auki paine laskee ja
nousee.

Suutin tukossa tai vaantynyt.

Riittamaton vedensyotto.
Pesuainehana auki.

Puhdista se tai ota yhteys huoltoke-
skukseen.

Tarkista.

Sulje se.

Kun lampétilan sdadin kdannetaan ha-
luttuun asentoon, kattila ei kynnisty.

Dieseldljy loppunut.

Tarkista diesel6ljyn taso sailidssé ja tarki-
sta, onko polttoaineen imupiirissa vetta.

Vesi ei riittdvan kuumaa.

Lampétilan saatimen asento.
Tukkeutuneet suodattimet.

Kattilan kierukka tukkeutunut kalkkike-
raantymista.

Tarkista.
Puhdista tai vaihda.
Ota yhteys huoltokeskukseen.

Poistoputkesta tulee liilkaa savua.

Palaminen ei tapahdu oikein.

Palaminen vaihtelevaa epéapuhtauksi-
sta tai vedesta johtuen.

Puhdista dieseldljyn suodattimet tai
vaihda ne. Ota yhteys huoltokeskuk-
seen.

Tyhjenna siili6 ja puhdista se huolellise-
sti. Puhdista dieseldljyn suodattimet.

Pesuaineen imu ei riittdvaa.

Hana kiinni.
Pesuaine loppunut.
Kierukka tai putki tukossa.

Avaa se.
Tayta pesuainesailio.
Ota yhteys huoltokeskukseen.

Vesivuodot paasta.

Kuluneet tiivisteet.

Ota yhteys huoltokeskukseen.

Vetta 6ljyn seassa.

Ympariston kosteusarvo on liian
korkea.

Vaihda 6ljy.

Kun suoritat huoltoja ja/tai korjauksia, kdyta ainoastaan alkuperdisia varaosia, silld ne ovat kaikkein laadukkaimpia
ja luotettavimpia. Muiden kuin alkuperdiste varaosien kadyttdminen vapauttaa valmistajan kaikesta vastuusta.

TARKEAA:
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Touyxopntiplo Oo BELOLE VO GOG EVYOPLOTNCOVE

Yo TV aYopé avTod TV UNYoVAQHLOTOS. ATTodet&ate 0Tt deV KéveTe cVUPIBacHoVg: Oedete T0 KOADTEPO.

ETOWLOCOYLE TO TOPOV EYXELPLBLO YLOL VO COG ETLTPEYOVIE VO EKTULNOETE TANPOS TNV TOLOTNTAL KOL TNV VYNAT aodoon Tov
TPOCPEPEL ALVTO TO UNYAVIHLAL KaBOPLoHOD e {eaT0 vEpo.

ZUVIGTATOL VO T0 SLOPACETE TPLY OMOQ TN PO,

To onpo. CE Tov punyoavipotog oog, amodetkvieL 0Tt 1 KATOOKELT TNpeL Tovg Evpomotkotg Koavoviopods Acearetog.

Emong oog TPOTELVOVHE o TANPT YKo LNYOVIHAT®OV KABOPLOHOD OTeg:

HAEKTPIKEX ZKOYTIIEZ, kafdg kot pid ninpn ykopo AEEZOYAP, XHMIKQN ATTOPPYTIANTIKQN yio Tov KoOopLopo
OTOLOOGONTOTE EMLPAVELOGC.

ZNTAGTE OO TO KATAOTNHA TOANONG TOV TAHPN KATAAOYO TOV TPOLAVTOV KOG,

META®PAZH TOY NMPQTOTYMOY TON OAHIQN XPHZHZ
To KELLEVO EYEL ELEYYOEL TPOCEKTIKEL, TOPOADL LVTEL TVYOV TVUTOYPOLPLKE AGON TPETEL VOL OLVaKOLVOBODY GTOV KartaokevaoTh. Emiong
ETLQUANCCETAL TOV SIKOULMILOLTOG VO BEATLOGEL TO TPOLOV KO VOL ETLPEPEL TPOTOTOLNGELG OTNV TaPoDGaL EKEOOT XWPLG TPOELSOTOINON.
Eiiong amoryopebETo OTOLOSATOTE CLVOLTOPOLY YT, CLKOHLOL KOLL LEPLKT, TOV TOPOVTOG XOPLYG TNV E£0VG1080TNON TOV KATACKEVOGT.

TTPOETOIMAZIA TOY MHXANHMATOZX KAGAPIZMOY

4 N\ ( N\
TormoBgtnon nicw doxeiou.

TomoBetnon tov CKPOYVGLOV. )

4 N\ {
JUVIEGT GTNV VIPAVALKT EKTOTACTOON.

\ J \ _ J

ZuveyloTe vo. SLoPaleTe TIG TAPOVCES OONYLES XOPLG VOL GVVOECETE TO N AVIILO KABOPLGLOV GTNV NAEKTPLKT KOL VIPAVALKT EYKOLTOL-
oTaon.
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IMEPITPA®H TQN ZYMBOAQN TOY MHXANHMATOX KAGAPIZMOY
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ANAMMA KINHTHPA AN-
TAIAZ

ANAMMA KAYZXITHPA

KAYZIMO (IIETPEAAIO)

XHMIKO ITPOION (AIIOPPY -
ITANTIKO)

MHN TPO®OAOTEITE ME
MOZIMO NEPO.
XPHZIMOMOIEITE ENA
AIAKONMTH AIKTYOY
ZYMPONAMETOMPOTYTMO
EN 12729 TYTIOY BA.
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| KATATAZH TON KINAYNON: |

& Kivduvog
Mo évav eTTIKEIPEVO KiVOUVO TTOU PTTOPE va TTpoKaAéoel coBapd
TPAUUATIOUO 1} BAvaTo

A Mpoooxn
MNa pia katdoTaon moavou KivOUVOU TTOU ITTOPET VO TTPOKOAETEI
ooBapd TPAUMATIONO

ZnUavTIKO
MNa pia kardoTtaon moavou KIvOUVOU TTOU ITTOPET VA TTPOKOAETEI
eAa@pU TpaupaTiopd oe atoua i BAGBeg

| ATQTH |

A Mpoooxn

TIpemel vo. SLoPUCETE TO TOPOV EYXELPLILO TIPLY CLPYLOETE TNV EYKOL -
TOOTOLOT, AELTOVPYLOL KO XPNCT TOV UNYOVNIOTOS KOUOUPLOHOV.
To mapoV EYXELPLEL0 ATOTEAEL ALVOTOGTOGTO LEPOG TOV TPOLOVTOG.

AloBoGTE TPOGEKTLKOL TIG TPOELSOMOINGELG KOLLOINYEG TOV TTOPOVTOG,
£7XELPLOLOV ETELIN TOPEYOVV CNHLAVTIKEG TATPOPOPLEG CYETLKOL JLE
v AZPAAEIA XPHXHX kou ZYNTHPHIHE ko GOYKEKPLULEVOL
TOVG YEVIKOVG KOVOVIGILOVG OICPOAELOG IOV TTEPLEYOVTOIL GTO K-
TPLVO [LEPOG,.

OYAAETE ME ITPOXOXH TO IMTAPON ET'XEIPIAIO T'TA KAGE
TTEPAITEPQ XPHXH.

A Mpoooxn

TOTEPLEYOEVOTOV TAPOVTOGEYXELPLILOV TPETEL VALY VG TOTOINOEL
GTO YPNOTN TOV UNYOVNILOTOG KAUOOPLOHOD KOl GTOL QLTOOL TOV
EKTEAOVV TNV TOKTLKT] GUVINPNON.

| KATHTOPIA |

H 6voKeV KaBAPLGHOD VYNANG TLECTG ALTTO TAEVPOLG TPOCTUCLOG
Kkato TG MAEKTPOTANELaG €lvon pia ovokevn Kotnyopuag 1.

HovokevikoBoptopod vy MAAGTESNG PLOHLLETOLGTOEPYOOTUCLO
KOLOAEGOLSLOTAEELS TPUAELOG TOV TEPLEELELVOLOPPOLY LOUEVEG.
Amnayopebetot N aAhayf TV TidV pHBpLone.

H ovokevi KoBapiopod VYNANG TLECNG TPETEL TALVTOL VOL PN LLO-
TOLELTOL TTOVM CEEVOL G TADEPO KOLLETLTESOEDOLPOG, EMLONGIEVTIPETEL
VOLETOTOMLLETALKOITOL T AELTOVPY LA TNG N OTOV ELVALLGVVIESEPEVT
GTO NAEKTPLKO SLKTVO.

To pNYoVNHo KoBapiopod BEMPELTOL GOV GUOKELT HLOQVIUNG
£YKATAQUOTOONG.

H pf Tngpnom v tod 1oV KVOVIGHOD LITOPEL VOLELVOLL ETLKIVEVV.

H ovoKeLH KOBaPLoHOD VYNANG TLEGNG BEV TPETEL VaL PTOLULO-
TOLELTOL OF S1aPBPWTLKO N EKPNKTIKO TEPPAAAOV (QUTHOL 1) CLEPLRL).

T'ENIKEX ITPOEIAOITIOIHXEIY I'TA
THN ETKATAXTAXH KAI XPHZH

A Mpoooxn

-H nAextpixf 6OVEEOT TPETEL VO YLVEL OLTTO
€EELOIKEVILEVOVG TEYVIKOVQG TOV ELVOL OE
feon vo. TNPNCOVY TOVG LY DOVTEG KOLVOVL-
opovg (Tnpeite 6oa TTpofAEéTTovTal ATTO TO
Mpétutro IEC 60364-1) kol cOpemva pe Tig
0dNYLEG TOV KATAUOKELOOTH.

Mo AavBoopevn ocOvOEONn HTOPEL Vo
npoEevioel {npieg oe atopa, (Mo N VTIKEL-
LEVO, YOl TLG OTOLEG O KATACKEVAOTNG OEV
UTopEL Vo BempnOeL VTTEVOVVOG,.

Ol OVOKEVEG KOBOPLOMOD VYNANG TEeoNg
pe oy kot oo 3KW eivan epodiocpeveg
LE PEVHOTOAATTN (PLC) Yo TN GVVOESN OTO
NAEKTPLKO SLKTLO.

e aLTAV TNV TEPNT®OT PePaimbeite ot M
NAEKTPLKN TOPOYH TNG EYKATAUOTOONG KO
g Tplag Tov PEOUATOG ELVOL KOTOUAANAEG
Yo TN HEYLOTN 16X TNG CVOKELNG TOV CLVOL-
Ypopetot Tave otny tvakida (KW).

e TEPINTOON AUPBOAOV amevBLVOELTE OF
€EELBIKEVILEVO TPOCMTLKO.

Ye mepmtwon mov n mpla dev Toprolet
LE TO PEVUATOANTIN TNG OCVOKEVNG, VO
aviikotootnoete v mpllo pe oAin ko-
TUAANMAOL TOTOV.

- IIpwv cvvdecete TN cvokeLNY PePotmberte
0TL TOL OTOLYELN TNG TLVAKLIOG CLVTLOTOLYOVV
LLE EKELVO TOV MAEKTPLKOV SLKTVOV.

- Mnv xpnoIyoTTOIEiTE TTPOEKTATEIS YA TV
TPO®OdOTia TNG UBPOTTAUCTIKNAG.

2 € TEPITITWON XPHONG TTPOEKTATEWY, TO QIG
Kail n TTpida TpéTTel va oTeyavd. AKOTAAANAEG
TIPOEKTACEIG PTTOPED Va €ival TTIKIVOUVEG.

- H n\extpici 0o@alelo 0TS TNG CVOKELNG
ewvor eECPUALGHEVT] HLOVO OTOV OVTN E1-
VOl GMOTO YELOHEVN, OT®G TPOBAETOLY Ol
Lo DOVTEG KOVOVIOUOL MAEKTPLKAG CLOQOL-
Aewag (Tnpeite 60a TTpofAéTTovTal atrd 1O
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Mpdértutro IEC 60364-1).

Ewvol anapottnto vo eheyEete avth N
Boolkn OmolTNOn CCEOAELNG, KO GE TE-
PLTTOON OUEPOALDY {NTACTE VO YLVEL EVOLG
TPOGEKTIKOG EAEYYOG TNG EYKOTOUGTAUONG OO
€EELOLKEVILEVO TPOCMTLKO.

O KOTOOKEVUOTNG OEV UTOPEL Vo, BempndeL
vrebOLVOC Yo TV OV {Npieg Tov o Tpo&ev-
NBoOV amo TNV EAAELNN YELOOM TNG EYKOL-
TAQOTOOTG,.

- H ocvoxevn xoBoplopod LVYNANG TEOTG
TMPETEL VO ELVOLL GVVOEIEUEVT GTO NAEKTPLKO
S1KTVO HEC® €VOG TOAVTOALKOD SLOKOTTN
HLE OLVOLYHOL ETOPDOV TOVAXYLOTOV 3 YLA. KoL
NAEKTPIKO YOUPOUKINPLOTIKA KATUAANAQ
YloL TN GUOKELN (TOL TOPOTAVED OEV E€Lvoil
QTOPOLTNTOL YO TG CVOKEVEG KOOUPLGHOD
VYNANG TLEGNG TOV ELVOIL EQPOSLUCILEVES WE
PEVUATOANTTN KOL EXOVV LOYV KOT® TMV
3KW).

2UVIOTATAI TO NAEKTPIKO BIKTUO TPOYODOTIiag
vaTtrepIAapBavel Evadiapopikd dIAKOTITN TTOU
va SIAKOTITEI TNV TPOPODOCUia O€ TTEPITITWON
TTOU TO pelPa TTPOG TN Yeiwaon utrepPaivel
Ta 30mA yia 30 ms, 1§ éva oUoTnua TTOU va
€AEYXEI TO KUKAWMQ yeEiwoNG.

- H ovokevn ewval anocvvdedepevn ano 1o
NAEKTPLKO SIKTVO LLOVO HE TNV CLPAIPECT TO
PEVUATOAATIN N GBAVOVTOG TOV TOAVTOALKO
SLOKOTTN TNG EYKATOGTOONG.

- To pnyovnpoto kebopiopot pe “Total stop”
€LVOlL OBMOTO [LE TOV TOAVLTOALKO SLOKOTTT
ot Beon “0” N HE TO QLG ATMOGVVIEIEUEVO
amno v pla Tov PeOUTOC.

- H udpotrAuaTikn TTpétrel va Aeitoupyei uttd
TNV ETTTAPNCN TOU XEIPIOTH.

H udpomAucoTiki Oev mpémmel va
xpnoigoTroigital amd maidid, avrAiKeg,
ATOPO ME MEIWHPEVEG YUXO-OWHATIKEG
IKAVOTNTEG, O€ KATdoTaon MEBNG, Xwpig
EMTTEIPIO KAI YVWON.

O xeIpIoTAG TTPETTEl va evnuEPWBE yia TIg
odnyieg Xpnong TG OUOKEUAG atro éva
ATOMO UTTEUBUVO YIa TNV aCPAAEId TOu.

Ta mmaudid TTpétmel va eIRBAETTOVTAI WOTE
va eEao@alioete 611 dev TTaidouv PE TRV
UBPOTTAUCTIKA.

- XpPNOLULOTOLELTE LOQVO YVACLO OVTOA-
Aoktike mov e€oocpaAitlfovv TNV oCQUAN
AELTOVPYLOL TNG CVOKEVNC.

- O eAaOTIKOG COANVOG GVVIEONS LETAED TOV
oKPOPLGIOV KO TNG CVOKEVNG KOBOPLGHOD
VYNANG TEONG dEV TPETEL VoL VTTOGTEL {NpLic.
Se MEPLNTOON {MULOG TPETEL VA TOV
OVTIKOTOOTAHOETE CUUECWC.

- TOANveG, COVOEGHOL KOl POKOP VLo TNV
VYNAD TLEGN ELVOL CNHLOVTLKO Y10L TV OLOQOL -
A€o TNG OVLOKELNG. XPNOULOTOLELTE HOVO
YVACLOL OLVTOAAGIKTLKOL EYYUNHEVO OO TOV
KOTOOKELAOTN.

- Mnv YpNOLLOTOLELTE T1 GLOKELT KaBopL-
GHOV VYNANG TLEGNG 0TV EVTOG TNG OKTLVOLG
AELTOLPYLOG TNG VIAPY 0LV aTopa 1| kot Lo

- H exBoAn vepohd oe vynAf mieon pmopet
VO YLVEL ETLKLVOVVT oV SEV XPNOLOTOINOEL
ocwoto. H exBoln dev mpemet vo kKo teLOOVETOIL
TPOG o Topa M kot Lma, NAEKTPLKEG GVOKEVEG,
TPOG TNV 1310 TN CLOKEVT.

Ag’%@:

- H exBolf vepod e DYNAN TeST dNpiovpyeL
Lo SDVOLT LV TIEPOIONG TALVE GTO 0LKPOPOGLO.
Kpatote ToA D yepa TG AoPe TOV akpo@OGLO.

- H xpfom tng cvoKeVNG KaBoPLoHoD VYNANG
TLEONG TPETEL VO EKTIUNOEL AVOAOYOL E TO
€130G TOV TAVGLUOTOS TOV TPETEL VOL YLVEL.
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[IpOGTATEVTELTE OO TNV EKTOEEVON OTEPEDV
COUATOV T SLPPOTIKAOV 0VOLOV YPNOLLO-
TOLOVTOG TO KOTUAANAQ TPOCTUTEVLTLKC
evdvgpuata.- H gpnon g cvokevng kabo -
PLOROD VYNANG TEONG TPETEL VO EKTIUNOEL
QLVOLAOYOL LLE TNV TTEPLOY T OTNV OTOLXL EKTEAEL -
Tl T0 TADOIHO (LY. PLOUNYOLVIEG TPOPLUL®V,
QOPLOKOBLOUNYOVIES, KAT).

[Mpemet va, TNPOVVTOL 01 GYETLKOL KOVOVIGHOL
KOl CUVONKEG LOPAAELOLC.

- Mnv kotevBOvete Ty ekBoAN TPog To PEPOG
COGNTPOSOUAAOVS YO VOLKOOOPLOETEEVODLOLTOL
N VTOdNHOLTOL.

- Katatnypfon amoryopeveTon VoL U TAOKAPETE
TO LOYAO TOV akPOPDGLOV 611 BEGT TOPOYNG.

- H ovokevf kaBoplopod vYynAig meong pe
Ceoto vepo, Yo Tn BEPILOLVET TOV VEPOD XPNOL-
HLOTOLEL EVOLY KLoTHpOL TeETpeAatov. H xpron
OAA®V KOVGILOV ELVOL ETLKIVOVVN.

- ITp1v KOLVETE OTOLOONTOTE B1ASIKOG O, KOLOOL -
PLOUOV 1N KOl GLVTNPNONG, CTOCVVIECTE TN
CVOKEVN OO TO MAEKTPLKO KOL VIPALLALKO
S1kTv0. TOVALYLGTOV L0l POPCL TO XPOVO TPE -
TELELEYYOVTOL Ol FLATOEELG LOPUAELOLG OLTTO TO
oepPLS TNG ALVTLTPOCMTELNC,

- 2g mepintwon Tou TpEMEL va
XPNOLUOTIOWOETE TN OUCKEUN OE KAELOTO
XWPO, PPOVTIOTEYLATNVEYKATAOTAONEVOG
OUCTAMATOG amnaywyng Twv Kauoaepiwv
KaL yLa Tov KataAANAo agpLOPO TOU XWPOU.

- H ovokevn koBaplopod VYnAng Teong e
{070 VEPO TTPETEL VAL EMLTNPELTOL KOLTOL TN AEL-
TOVPYLOL TNG.

- Mnv @palete ToL VOLYLOTOL N TIG GYLOMEG
OEPLOULOD T TNV KOHULVOOQL Y10l TG CVOKEVEG

koBoplopo vymAng meon pe {eoto vepo.

- Mnv (pNOYLOTOLELQTE TN GVCKEVT OTAV TO

NAEKTPLKO KOADILO EYeL VITOGTEL {NpLio.

e mePLATOON{NULOG TOV KOAWILOV, YLOLTNVOLY -
TIKOTAOTOO TOVATEVOVVOELTE ATOKAELGTLKOL
6710 6epPig TNg awvTinpocwnelng. To NAekTPLKO
KOADILO CLVTNG TNG CVOKEVNG JEV UTOPEL VOL
OVTLKOTOOTOOEL BLTTO TO YPHOTN.

- ToMAEKTPLKO KOAMDILO TPOPOSOGLOLG TOTE dEV
TPETELVOLTEVIMVETALKOL T SLOBPOLT TOVTTPETEL
VOLTTPOCTOLTE VETOL ALTTO KOLTOL AOLBOG GV VOALYELG.

- H xpnon pog omolacdNnote MAEKTPLKNG
GUOKEVNG EMLPEPEL TNV TNPTNOT OPLOUEV®V POt -
OLKOV KOLVOV@V.

* MNV 0LKOUUTOLTE TN GVOKEVT e BpeYHEVO 1
VYPOL YEPLOL | TOSLOL.

* MMV YPTOULOTOLELTE TN CVOKELT HLE YOLVOL
oSl | ME OKOTUAANAO EVOOHALTOL.
*MnvTpoPote TONAEKTPLKO KOAMSLO N TNV 1810
TNOVOKEVHY O VOLOPOLPECETE TOPE VAL TOANTTN
oo TNy Tp1lo Tov peOPaToc.(T1o Uy oL VARLOUTOL
KoOopLopov e 1oy pikpotepn oo 3 KW mov
£X0VV PLC)

- ZenepntonPAPNGNKOLKOKAGAELTOVPYLOG
NG GVOKELNG OPRNOTE TNV (ATOGVVIEOVTOG TO
OTO TO NAEKTPLKO SLKTVO LEC® EVOG TOAVTO-
AKk00 S10KOTTN N ATOGVVOEOVTOG TO PLG OLTTO
v mpla Yoo Pnyovnpate. Kabopltopol pe
100 pikpotepn ano 3 KW, kot ano 1o dik-
T00 DIPEVONG) KO PNV TPOCTAOVOETE VoL TNV
avolEeTe.

- 2€ TTEPITITWON ATUXAUATOG, atreuBuvBeiTe
o€ €va yiaTpo i OTIG TTPWTEG BonRBeIeg.

H ocvokevn koBapiopod VYnANg TLEoNG 0o
TAEVPOGTPOCTUCLOG KO TH TNGNAEKTPOTANELOG
gwart pua ovokevn Katnyopuog L.

H A THpNnon TV Topamove aroAllocoeL TOV
KO TUOKEVOO TN OLTTO KOOE EVOVYVN KL TTOTEAEL

OLEAR XPTIOM TOL UMY OLVILOTOG.
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TMEPITPA®H XPHIZEQX |

H ovokevn mpooptletal GMOKAELGTIKO YO TOV KOHAPLOHO
QVTOKLVATOV, 0X NLOTMV, KTLPLOV, EPYOAELOVKAULEVYEVELETLPOVELDY
OV ELVOLL JVVATOV VOL KABOPLGTODV LLE OTOPPVTOVTLKO VIO VYNAN
TLEGT TOV KVROLVETOL OO 25 £0g 250 pmop (360-3600 PSI).

AVTH 1 CUOKEVN EXEL KATAOKEVOIGTEL Y10 VO XPNCILOTOLELTOL
HLE OTOPPUTIOLVTLKOL TTOV TTPOUNOEDVEL 1} GVVIGTOL O KOLTOOKEVAGTAG.
H xpnoon aAAov aroppOTaVIIKOY 1 XNUIKOV 0OVGLMOV LITOPEL VO
EMNPEOCEL TNV AOPAAELD TNG CVOKEVHG.

AT N GVOKELT TPETEL VOL TPOOPLLETOLL [LOVO Y10, TN XPNON Y10 TNV
OTOLL EXEL KATOLOKEVOOTEL.

Kabe alAn xpHon Be®peLtal KA TOAANAN KOl ETOLEVMG TOPXL -
roym.

TTopodeLypoTe ToPoA0YNG XPHONG:

- TIMOOHO [LE VYNAN TLEST OKATOAANAOVY ETLPAVELDV.

- TIMbopo atopmy, Lhmv, NLEKTPLKOV GVOKEVMOV Kol TNG 310G
NG GUOKEVNG.

- XpNon akoTEAANA®V ATOPPVLTAVIIKAV 1 XNHLKAOV OVCLDV.

- Mrlokopiopa poxrod Tov okpo@holov 61N Beon Tapoy G,

O KOTOoKELAOTNG dev Bempelto VIEVOVVOG Yior TVXOV {NpLieg
IOV OPELAOVTOL O OKATUAANAESG, AALVOAGHEVEG KOl TOUPAAOYES
XPNOELG.

TOUNYOVNLOTOKOBOPLOILOV KATAOKEVALOVTOL, Y10L0GOVOLPOPOLTIV
acparela, cVpPmvo e Tov Evpomoiko Koavoviopo.

TIPOKATAPKTIKEX ENEPTEIEZ |

ANOII'MA THX ZYZKEYAZIAZ

AQOD 0LPOLPECETE TN CVOKEVT L0 TN CVOKEVALOLH BePortmwBeLTe OTL
dev gyetl vrootel {npiat.

e TEPLTTOON OUOPOALOV UMV YPNOCLOTOLAGETE TO UNYOLVIHLOL
KaBaPLOPOD.

ATeVOVVOELTE GTO KOTOGTNIO TOANCTG.

To VALKO GUCKEVOOLOG (COKODAEG, KOVLTLOL, KOPPLAL, KAT.) TPETEL
VO QLAGGOVTOL LOKPLOL OO TTodLoL EMELSN ELVOLL TLOOLVY EGTLOL
KvdHvov. H drobeon 1 @OAOER TOVG TPETEL VXL YLVETOL COULPMVOL
HE TN VOLOBEGLOL TTOL CLPOPOL TO TEPIBAAAOV.

ZYNAPMOAOT'HZH ENOX MEPOYX TOY MHXANHMATOX

To Baociko e£opTNHOTO Kol TOL EEQPTNHOTO OCPOAELNG TOV
HNYOVAHLOTOG GUVOPIOAOYOVVTOL OTO TOV KOLTOCKEVOGTY.

Tt L0YOVG GUOKEVOIOLOG KO LETOPOPAG HLEPLKOL SEVTEPEDOVTOL
€EQPTAROLTA TOL UINYOVARATOS KOBAPLOHOD dEV ELVAIL GVVOPHLO-
AoYNHEVOL.

Houvoppoloynonautdv oy eEapTniatoy 80 YLVELOTO TO XPNoTN
GOLPOVOL LLE TIG 03NYLEG TTOV XOPNYODVTOL GE KOBE KT GUVOPHO-
Aoynong.

TIIKANIAA XAPAKTHPIZTIKQN:

Hruvorkido e 1o K OPLaL TEY VIK O OPOK TPLOTIKOLTOV UMY OLVALOLTOG
KaBaPLoHoD BPLOKETOL TOV® GTN POOT HE T POSOIKLOL KOL ELVOLL

TOVTOL OPOLTY.

A Mpoooxn

Kot tnv aryopo BEBomBeLTE OTL TO UMY OLVNILOL ELVOLL EQOILOGHLEVO
HE TNV TLVOKL30L. e aVTIOETN TEPLTTWOT ELSOTOLELCTE AUUECHOS TOV
KOTOOKEVOOTA M TO KOLTAGTNHLO TOANONG.

OlLGVOKEVES X OPLG TLVAKLS0 OEV TPETEL VOL X PNCLOTOINBOVV YLoUTL
EKTLNTELKOOEEVODVIEKLEPOVS TOVKATACKE VUG T. ZVCKEVEGXMPLG
TLVOKL30 BEMPOVVTOL OVDVUILEG KOl BEMPMTLKO ETLKIVIVVEG.

TEMIZMA TOY PEZEPBOYAP
KAYZIMQN

Tepote to pelepPovop e ko -
OlMo Yoo KivnTnpeg vInleA
(ek.1).

A Mpoooxn
MnvYpPNOULOTOLELTE SLOPOPETIKO KOO LLO ALTTO EKELVO TTOV OLVALYPOL -
QETOL TTOV® GTNV TLVOKLSOL.

KoToTnAELTOVPYLOL TOVNYOVARLOTOC KOBOPLOILOVEAE Y ETE TOUKTUKGL
TN GTOOUN TOV KOVGLLOV.

H Aettovpyla xmpig KoOGLLO LTTOPEL Vo TpoEevioet {nuig oty
QVTALOL TETPEANILOV.
TEMIZMA TOY AOXEIOY
AITOPPYITANTIKOY

A Mpoooxn

ALOAEETE OTO TNV VKOO TOV
TPOLOVTOV TOV GVVIOTA O KOi-
TOCKEVOGTNG TOTLO KA TAAANAO
OTOPPUTTOLVTLKO Y10l TO TAVGILO
Kot SttADOTE TO e VEPO (E1K.2)
COLPOVOL [E TIG 0dMYLEG TTOV
OVOLYPOLPOVTOIL TTOLV® GTN GL-
GKEVOOLN TOV TTPOLOVTOG,.
TeL15TE TO 0 EL0 ATOPPVTALY -
TIKOV |LE TO SLOAVILEVO OLTTOPPL -
TOVTLKO (€1K.3).

ZNTHCTE OO TO KOTOOTNHOL
TOANONG TOV KOTOAOYO TMV
OTOPPLTOVTLKMV TOV ULTOPOVV
Vo, XPNCYLOTOINBOVY CLVOAOYOL
JLE TO £180G TOV TAVGLLALTOG TTOV
TPOKELTOL VOLKOLVETE KOILTOEL0G
NG EMPAVELOLG.

Meta TN XpHoN EVOG OTOPPL-
ToVTLKoD, TpeneL vo EenAOvete
70 KOKAW{LA CLVOPPOPNONG TOV
OTOPPVTALVILKOD HE KaBapo
VEPO.
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EIK. 4

XEIPIZMOI

A MNpoooxn

TIpLv TN GVVIEST OTNV NAEKTPLKT KOl VIPOVALKT EYKATOCTAON,
TPETMELVOLY VOPLLETE TOVG XEPLOROVG TOV UMY OVAHLATOG KOBAPLOHOD.
AwBooTe TIG 0dNYLEG XPNOEDG OV OVOLPEPOVTOL GTLG CYETIKEG
E1KOVEG.

AIATAZEIZ AZOANEIAL
O1 diatdgelg ao@aleiag xpnolyeUouv yia TV TTpooTagia Tou
XPAOTN Kal TNG CUOKEUNG Kal OEV TTPETTEI va TPOTTOTTOIOUVTAI
f va xpnoigotroloUvTtal Pe TPOTIO BIAPOPETIKG aATTO TOV
TTpoBAETTOHEVO.

BaABida ao@algiag: Xpnoiyelel yia TNV TTpoaTtacia mng
UOPAUAIKAG €YKATAOTAONG UWNAAG TTiEoNg O€ TTEPITITWON
BAABNng otn BaABida By-Pass 1 oe mepimtwon éuepagng
NG UdPAUAIKAG eykaTdoTaong uwnAng Tieong. H BaABida
ac@aAeiag eival puBuiouévn kal o@payiopévn amod Tov
KataokeuaoTh. O1 eTTeURAOEIG

otn BaABida ac@aleiag
yivovTal atroKAEIOTIKG aTrd
10 Z£pPIG.

Aidtain aoc@aleiag
mavw oTn XelpoAaBn Tou
ekTogeutnpa: EpmodiCel Tnv
akoUola evepyoTroinon Tou
AeBI€ TNG XEIPOAABAG.
Oeppikn mpooTacia: H
BepuIkn TTpoCTaCia oTaPATA
TO PNXAvnua o€ TTEPITITWON
urepBéppavang ToU
NAEKTPIKOU KIvNTAPQ.

XYNAEZH XTO AIKTYO
YAPEYZHZ

TUVIEGTE TO GWANVOL TPOPOSO -
OlOG 670 d1KTVO (E1K.5A) ko
GTO POKOP TOV UMYOVIHOTOS
KaBapLopov (e1k.5B).
BefoimBerte 0Tt TO SLKTVO
VIPEVONGTOPEYELTIVTOCOTNTAL
KOl TWLEOM VEPOD TOL E€Lvol
ETOPKNG Y10 TN AELTOLPYLE TOV
UnyovApotog kabapiopot 2-8
MIIAP (29-116 PSI).

Meylotn Beppokpacia vepod
tpogodoctag 50°C (122°F).

EIK. 6

TUVEEGTE TO COANVE VYNANG

TLECNG GTO UNYOVNHO KABUPLOHOVL (E1K.5X) KOl GTO OKPOEGLO
(€1K.6).

A KivSuvog

To UNYOVNILOL KOBOPLOILOV TIPETEL VOL AELTOVPYEL [LE KABOPO VEPO.
BpOLLLKOL VEPOLMILE OULILO, SLOPPOTUKOLYNILLKO TPOLOVTOL KO SLAUAVTES
Tpo&evouv coPapeg {NpLeg 6TO UNYOVNHO KOBAPLOHLOV.

A Kivduvog

MoTé pnv avappo@dre uypd Tou TTepIEXOUV KaBapoUg dlaAuTeG i ogéal MN.x.
Bevdivn, dloAuTKd yia Bepvikia fi TreTpéAaio. Ta oTayovidia TTou wekalovTal
aTTé TOV EKTOEEUTAPA Eival AKPWG EUPAEKTA, EKPNKTIKG Kal dSnAnTneIwdn.

H pn tnpnomn Tov naponave dToaAAACCEL TOV KOTAGKEVAG TN A0
TOGO. EVOVYN KOl ALTOTEAEL OLEAN YPNOT TNG CVCKELNGC.
@ Tnpeite TIg dIATAEEIG TNG ETAIPEiaG USPEUONG.

O110x00VTEG KaVOVIopOi TIPOBAETTOUV OTI N GUCKEUN OEV TIPETTEI
va ouvdeBEi 0To BiKTUO TTOOINOU VEPOU XWPIG va BIaBEéTel évav KatdAAnAo
SIaKATITN BIKTUOU.

Xpnoipotroieite évav KatdAAnAo S1akoTTn OSIKTUOU CUUPWVA PE TO
TrpoéTuTo EN 12729 10TT0U BA.

To vepd Tou Tpéxel péoa atmmd €va diaXwpIoTH CUCTAPATOG Jev
KOTATAoOETAl TTAEOV OTO TIOGIHO VEPOD.

ZnMaAvTIKG

A Mpoooxn
Mn ouvdéeTe TOo pnydvnua o doxeia TOTIPOU VEPOU.

XYNAEZH XTO HAEKTPIKO AIKTYO

H ouvdeon oto OIKTUO NAEKTPLIKNAG TPOPodooiag TPETEL
va yivetar PJe €ykatdotaon Tou TIANPol Toug LOXUOVTEQ
kavoviopoug kat Tn vopoBeaia.

BeBomBerte 0TL 1 TOOT TOV SIKTOHOV OLVTLOTOLYEL IE TNV TOOT TOV
UMY OVAROLTOG KOBOPLOHOD.

A Kivduvog
- To NAEKTPLKO KOAMILO TPETEL VOL TPOCTATEVETAL GO TLG KOLTOL
A0B0G GVVOALYELG.

- MNVYPNOCULOTOLELTE T GVOKEVN OTALV TO NMAEKTPLKO KOAWIL0 EXEL
vrootel {npio.

- Hypnon piog onoltacdnmote NAEKTPLKNG GCVOKEVNG ENLPEPEL TNV
TNPMOT OPLOUEVOV BAGLKOV KOVOVOV.

- MnV 0KOVHLTIOLTE T GUCKELT ILE BPEYILEVOL 1 VYPXL XEPLXL ) TOSLOL.
- Mnv XpNOLOTOLELTE TN CVOKEVT HE YVUVO TOSLOL M HE OKOL-
TOQAANAC EVOVULOLTCL.

- Mnyv tpaBorte To NAEKTPLKO KOAMILO 1 TNV 1810 TN GVOKELT Yol
VO OLPOILPECETE TO PEVIOTOANTTY OLTOQ TNV TPLL0L TOV PEVULOITOC.
(TLo0 LMY OVNHLOTOL KOBOPLOROY HE Loy pikpotepn oo 3 KW mov
E£XOVV P1G).

H 6voKeN KOBAPLGILOV VYNANG TLEGTG OO TAEVPALG TPOSTACLALG
Kot TG NAekTpomAnElag etvon o cvokevn Kotnyopag L

H pun tmpnon Tov Toponave onoeAAoUcGEL TOV KOTUGKEVOOTT OO
KaBe €VOLYN KOL OTOTEAEL QLEAT XPNON TOV UNYOLVIILOTOG.
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XPHZH TOY MHXANH-
MATOX KAGAPIZMOY

XEIPETHPIO

A - AlkomTng AELTOVPYLOG
B -Povpmiveto oong amoppu-
TOVTLKOD (OV DITOPYEL).

ANAMMA TOY MHXANHMATOX KAGAPIZMOY
1) Avol&te T0 POVUTLVETO TaPOXNG VEPOD (E1K.5A).

2) ZUVOECTE TO PNYOVIUE KABUPIOHOD 6TO MAEKTPLKO SLKTLO
HEC® €VOG TOAVLTOALKOD SLOKOTTN 1 GUVEEOVTOG TO GG GTNV
mplo Tov pedHLOTOC.

3) Avayte 0 punxavnpa koboapiopod yvpilovtag to dtokomTn
Aertovpylog otn Beon I (e1k.7A).

A MNpoooxn
H pun vepod vYNANG TLEGNG TPOKAAEL Lot FOVOUT OVTLIPOOTG
otov ektoéevtopa. Kpatate yepa tig Aafeg Tov ekToEevTnpOoL.

4) T TNOTE TO LOXAO MOV GTO TLLOVL KO OPYLOTE TO TAVGLLO.

5) MNa nAetToupyia Tou pnyaviuatog pe {eatd vepod, yupiote
To dlakomTn Aettoupyiag otn B€on Zeotd Nepo.

/\ Npoaoxi

Ta pnyavipoto kaboptopod mov exovy 1o cbotnua “Total stop”
BETOVV EVTOG KO EKTOG AELTOVPYLR TO HOTEP OTOV TATATE N
opfvete 10 AePie ot AoP Tov ekTOEEVTRAPOL.

A Kivduvog
Mnyv priokopete 10 AePie Tng AaPng otn Becn mopoyNG.

YHMANTIKO

Tio VO OLPOILPECETE TUXOV PPOULEG M CLEPOL ALTTO TO VIPOLVALKO
KOKAOHO, YPMOLLOTOLELCTE YLO TPATN POPOL TO HNYOLVNHOL
KOOOPLOHOD XOPIG OKPOPVGL0, OPTVOVTOG TO VEPO Vo BYeEL Yio
HepuioL SEVTEPOLETTOL.

Toyov Bpmjiieg Lwopet va. ppo&ovy T0 okpoPHGLO KoL VoL ELLTOSL-

GOLV TN AELTOVPYLXL TOV (E1K.8).
XPHZH TQN AZEZOYAP.

XPHEZHTOYPYOMIZOMENOY
AKPO®YZIOY MULTIREG
(e 9)

H pvbpion tng meong npemet va
YLVEL JLE TO TLGTOAETO KAELGTO.

TTAVGULO GE YOUNAT TTLEGT KO
AVOPPOPTIOT ALTTOPPVTALVTLKOV.
(Movtého pe avappopnaon
anoppumnavtikou.)

ETPOETE TO AKPOPVGLO TPOG TO

TLGTOAETO.
ma
ITAVGYLO e VYNAN TTeoT.

T Sl
D= !
STPWETE TO AKPOPUOLO TPOG

To e€w. -

=l
=l

TIAVGLLO PE VYNAT TLQECT HLE
GUYKEVIPMUEVN PLTN VEPOL.
TVUPLOTE TO OLKPOPVGLO TPOG TOL
OPLOTEPOL.

IMAVCHO HE VYNAN TECT HE
EVPELOL PLIT] VEPOU.

TVPLOTE TO CKPOPVOLO TPOG
Ta de&loL.

[
il

EIK. 9

MEPIZTPE®OMENH KEDAAH (MpoaipeTikd ageooudp )
H udpoTTAUCTIKA PTTOPET Va EEOTTAIOTET HE IO KEQPAAT HE TIEPICTPEPOUEVO
HTTEK YO TOV KaBapIopd Twv M0 SUCKOAWY BPWwHIWV.

A Kivduvog:

KareuBUveTe T pITr vepoU o€ PeydAn atréoTaon, yia va aTToQUYETE {NUIEG
AOyw TnG uwnAng Trieang.

Mnv kaTeuBUveTe TN PITTA VEPOU TTPOG ATopa, JWa, NAEKTPIKES TTPICES.

YXBHXIMO TOY MHXANHMATOX KAGAPIZEMOY

1) XBr0TE TOV KAQUOTAPA YUPVWVTAG TO JLAKOTITN AELTOoUpYiag
otn B€on “I". (eik.7A).

2) AQNoTE TO PN VIO KOOaPLGHLOD VoL LELTOVPYAOEL e KpDO vepo
TOVAAXLOTOV Y1 30 SEVTEPOLENTAL MOTE VO KPUMOEL O AePNTOLG.

3) ZBHoTe TO PNy eVNpo KaBoplopob yuptlovtog 1o dtakomtn Aet -
TovpyLog o1n Beon "0" (eik.7A).

4) Mel®oTe TNV TecN 670 SOANVA Y IL (VWNANG TLEGNG) TOTOVTOG
TO HOYAO TOV TLGTOAETOV.

5) ATOGVVIEGTE TO LMY CLVIHLOLKOOOPLOILOD ALTTO TONAEKTPLKO SLKTVO
HEC® TOV TOAVTOALKOD SLOKOTTN 1} TOGVVEEOVTAG TO PLG OLTTO TNV
mpilo ToV PELULOTOC.

6) KLeLoTE TO POVULTLVETO TPOPOSOCLOG VEPOD (ELK.5A).

A Mpoooxn

- OTOY EYKOTOAELTETE TO UNYOVNHO, KOOOPLOLOD, OIKOHOL KOiL
TPOCWPLVCL, TPETEL VAL TO CBNVETE, ENEUPOLVOVTAGTTOVTOAVTOALKO
SlokomTN N ATOCVVEOVTOG TO PIG OO TNV Tpi{ar Tov PeDULAITOG.

- Ta pnyavoporto koBapiopod pe “Total stop” etvon opnoto pe tov
TOAVTOALKO S1aKOT TN GTN Be0oM
“0” 1 e TO PLG OMOGVVIESENEVO
amo v Tpla Tov PEVRTOG.

- Otav 3ev XPNCLOTOLELTE TO
UMYX OVIILOLKOBOPLOHOD VOIKAEL -
VETE TN S10ToEN ACPOAELOLG O TN
AoPn (e1k.10).

-HAettovpyratovpmyoviporto”
KaBOPLOPLOD XOPLG VEPO (EV
Enpd) Tpokaret coPapeg inpieg
GTIg PAOVTLEG GTEYOLVOTOINO NG
™G OLVTALOG.
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EAAMVIKO

FYZTAZEIE TIA TH XPHEH TON AHOPPYHANTIKQI\{

AVTN 1 CVOKEVT EYEL KATAGKEVOIGTEL Y10 VOL XPNGLOTOLELTOLL JLE
OTOPPUTOVTLKOL TTOV TPOUNOEVEL | GVLVIOTO O KOUTOOKEVOGTNG.
H xpnon cAA®V omoppLTOVTIKGOV 1| YNUIKOV OVCLOV ILTOPEL VoL
ETMNPEOCEL TV ACPUAELOL TOV UNYOVALOTOS KOBAPLGHOD.

1) Tt VUBOTOTNTOLE TOTEPIBOALOV, GLVIGTATALNAOY LK X PNON
TOV AMOPPLTTAVTLKOD, COUPOVOL LLE TLG 03NYLEG TOV OLVOLYPOLPOVTOLL
TOVO GTN GLUCKEVOGLO, TOV TPOLOVTOG.

2) Awde€Te QMO TNV YKOUO TOV TPOLOVIMV TOV GVVIGTO O
KOTOOKEVOOTAG TO TTLO KOTOAANAO OLTOPPVTTOVTLKO Y10L TO TAVG O
KoL 3L0A DO TE TOJLE VEPO GVUPMVOLLLE TLGOMNYLEG TTOV OLVOLY POLPOVTOLL
TOLVOGTNGVGKEVOGLO TOVTPOLOVTOG O TOVKATAAOYO TOVATOPPV -
TOLVTIKAVY TOV ELVOLL TLO KOLTOAATAOL Y10L TOV TOTIO TOV LT OVARLOITOG
kaBapiopod pe kpvo N Leoto vepo.

3) ZNTNGTE QIO TO KOTOOTILOL TMANONG TOV KATAAOYO TMV LTOP-
PUTALVTLKMV.

T'IA ENA ZQZTO IAYZIMO ME TH XPHZH AIIOPPYIIAN-
TIKQN

1) ETOlLOQiOTE TO TTLO KOTOA -
ANAOSLOAVULOLOLTOPPLTTOLVTLKOD
avaloyo e TN Ppmpio Kot Ty
EMLPUVELD. TIOV TPOKELTOL VOl
TAOVETE.

2) BydAte tnv mpogktaon tng
XELPOAAPNG kaL ToToBETHOTE
To oUoTnUa Wekaouou
arnoppumnavtikol (etk. 11),
B€ote oe Aeiltoupyia TO
pnxdavnua kat yekdote Tnv
€TPAvela yla MAUCLUO amnd
KATW TPOg Ta Mavw.

Nla Tto povTE€AO pE
avappoé@Enon arnoppumavTlkou, avoi§Te TO POUMTILVETO
napoxnqg (Ew. 7B). kal HETAKIVACTE TO aKPOPUOLO TIPOG TaA
EUTIPOG.

ApnoTe va dpaocetl yla Aiya Aemta.

EIK. 11

3) EemAOVTE KOAOL OAN TNV ETLPOVELD GLTTO TOL TTALVE TIPOG TOL KOLT®
pe Leoto M kpbO vePo G€ VYNAN TEoN.

4) MeTd Tn Xpron PE arnoppunavTikd, EEMAUVETE To oUCTNUA
vepou Y.I. : apriote TNV avtAia va Aettoupynoet i 1 Aemto
UE TO POUMTILVETO TEAEIWG KAELOTO.

XYNTHPHZH

MONO OZA ENITPEIIONTAI AITO TIZ ITAPOYZEZ OAHTIEZ
XPHXZEQZ MITIOPOYN NA I'INOYN AITO TO XPHXZTH.
ATTATOPEYETAI KAGE AAAH ETIEMBAXH.

A KivSuvog

T TN GVVTAPNON TOV AefNTal, TNG AVTALAG VYNANG TLEGNG, TWV
NAEKTPLKAOV EEQPTNHLOTMV KOL OA®V TV TUNLATOV CYETLKOL LE TNV
OCPOAELD. TPETEL VOL OLTEVOVVOELTE GTO GEPPIG HLOG.

A Kivduvog

TPV OO OTOLOBATOTE GVVTNPNON ATOGVVIEGTE TOLTY VIO KOBOL -
pLopod amo 1o MAEKTPLKO SIKTVLO KO TO dLKTLO DIPEVONG.
ZT0TELOGTNGOVVTNPNONG TPLVEOVOIGVVIEGETE TO LN OVILOL KOLBOL -
PLOHLOVGTOMAEKTPLKO SIKTVO KALGTOdKTVO VIpeLONGREBoLmBELTE

0TL OAOL TACLLOLOL EXOVV TOTOBETNOEL CWOTA KOl CTEPEMOEL [LE TIG
Budec.
H pf tNpnon Tov Topamove LITOPEL VoL ELVOL OLTLo. KLvdHvoy
NAeKTPOTANELOG.

ITPO®YAAKTIKA METPA TI'TA THN ITAT'QNIA
To PN oo KaBoPLoHOD dEV TPETEL VO EKTLOETOAL GTNY TTOYOVLOL.

TeMEPLTTOOT TOVTO UMY OVILOLKAOOPLOROD, GTOTELOG TNGEPYAOLOG
NOTAVSEVYPNOLOTOLELTOL Y LOLILEYOAO X POVLKO SLOGTNHLOL, QUAOC -
GETOL 68 KPDOVG Y DPOVG ELVOLL BLTTALPOLTIITN T XPTIOT] OV TLYVKTLKOD
TPOg AmOPLYT GoPopdY {NPLOV GTO VIPOVALKO KOKA®HLOL.
ATAAIKAZIEX TIA TH
XPHXHTOY ANTIWYYKTIKOY
(ex.1)

1 - Kiewote TV Tpo@odocio
VEPOD (POVHTLVETO), QTOGVV-
decete 10 COAAVA TPOPOSO-
GLOG KOl OVOLYTE TO LY OLVTILOL
KoOOPLOHLOD LEXPL VOL AdELCEL
TEAELWG.

2 -ZBNOTE TO LMYV KOO -
PLOHLOD LE TO SLOLKOTTN AELTOVP -
yiag otn Beon “0” (e1k.6).

3 - ETOLLOOTE EVOL SOXELO JLE TO
SLHAVHLOL TOV OVTLYVKTLKOD.

4 - Balte 10 COAAVA TPOQO-

30010G LECO GTO JOYELO JE TO
OLVTLYVKTLKO SLOAVHLOL.

5 - AVOOYTE TO LN OVINILOL KOBOPLGHOU [LE TO SLOLKOTTN AELTOVPYLOG
ot Bgon “I”.

6- AVOLYTE TO LN OVILOL KABOPLGHLOD LEXPLG OTOV TO AVTLYVKTLKO
Byel amo to akpopHoLo.

7 - AVOPPOPELGTE OLVTLY VK TLKO OLKOHLOL KO 0LTTO TO COANVOLKL OLTTOP -
PLTOVTLKOD.

8- ZPAOTE TO UNYOVILOL KOBOPLOHLOD KOl OTOGVVEGTE TO OLTTO TO
NAEKTPLKO SIKTVO HECM TOV TOAVTOALKOD SLotkomT™.

& Mpoooxn

TO CLVTLYVKTIKOQ ELQLVOLL EQVOL TTPOL>OV TOV LTOPEL VO, PVTALVEL TO
mePBadlov. ETOLEVOS YO TNYPNON TPETEL VAL TPOVVTOLILE TPOGOYT
0LO3NY1EGTTOV VALY POLPOVIOLTALVA G TN CVCKEVAGLAL TOVTTPOL>0VTOG,
(Mnv 10 XVVeTE 6T0 TEPIBOALOV).

EAETXOX THX XTAOMHZ KAI AAAATH AAAIOY THZ AN-
TAIAZ.
Aneubuvbeite oTo ZEPPLG.
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KABGAPIZMOY ®IATPOY KAI
PEZEPBOYAP IIETPEAAIOY

AQUIpECTE TO QPLATPO TETPE-
AOILOV KOl OLVTIKOLTOGTNOTE TO
(e1x.13).

H OVTIKOTOLOTOION TPETEL V0L
YLVETOL TOLKTLIKOL.

EIK.13

KAGAPIZMOX ®IATPOY NE-
POY

Kabopilete TokTiKa TO GIATPO
vepoU (e1k.14).

EIK.14

ANTIKATAXTAZH TOY MIIEK YWHAHZ ITIEZHX

Kotor TEpLodong €1vait aapoLTiTn 1 OVTIKATAGTOCT TOV UTEK
VYNANG TLEGNG IOV ELVOLL TOTOBETNLEVO GTO OKPLPVOL0, ETELST [LE
™ xphon eoelpeTot. H 9BOpOL EMGMULOLVETAL OUTTO (L0 LELOCT] TNG
TEGTG AELTOVPYLOG TOV UNYOVALOTOG KABOPLOHOD.

Tl TV LVTIKOTAOTOG T TOV ATEVOVVOELTE GTOV TPOUNBEVTN 1 GTO
KOTOOTNHOL TOANCNG.

ADAIPEZH AAATQN

Kot Teplodong ELVaiL AOPALTII TN 1) LPOLPEST TV OAALTOV ETELSN
TOLOAOLTOL IOV TIEPLEYEL TO VEPO LE TNV TALPOSO TOV Y POVOD [LTTOPEL VOL
@paEOLV TO VIPAVALKO KOKAMUO KOL TN CEPTOVTLVOL.

AVTN N ILOFIKAUCLO TPETEL VOL YLVEL OE EVOLEEOVGLOS0TNHEVO GEPPLG
HE OMOTEAEGILOL VOL EEOLKOVOUNGETE XPMLOLTAL KO VOL ALVENCETE TNV
QTOd0GM TOV UNXOUVARATOG KOBAPLOHOD.

YXYNOIITIKOZ ITINAKAY TAKTIKHX XYNTHPHIHZ AITIO TO
XEIPIZXTH

Teprypopn drodikootdv:

EAeyy0g NAeKTPLKoD KOAMSLOV-COANV®V-pokop
VYNANAG TLEONG Ipwv amo xphon

AVTIKOTOOTOON KO KOBOPLOHOG GIATPOD
TETPELALOV

Kabopiopog pelepBovop metperoiov
KaBopiopog @uAtpov vepod

Kogbe 100 dpeg
Kogbe 100 dpeg
Koagbe 50 dpeg

ZYNOIITIKOZ ITINAKAY EKTAKTH XYNTHPHZHX AITO TO
ZEPBIZ

Ieprypogn drodikootdv:

AePnrog

Kobapiopog oepraviivog
AQOpEST GAQTOV OO GEPTOLVTLVOL

Kogbe 200 dpeg
Kogbe 300 dpeg
Alroyn Lodrod avtitog Y.I1. Kogfe 500 dpeg

Kogbe 200 dpeg
Koagbe 200 dpeg
Kage 200 dpeg
Koagbe 500 dpeg

Kobopiopog ovTAtog TETPELOLOV
AVTIKOTOOTOON LTEK TETPEALOLOV
POOpION NAEKTPOSLOV
AVTIKOTOGTOOT NAEKTPOSLMV

Kogbe 500 dpeg
Koagbe 200 dpeg

Avtikatactoon toodyes aviitag Y.IL
AVTIKOTAOTOON UTEK OLKPOQDOLOD
POOpION Kol EAEYY0G daTaEemV

OCPOAELOG 1 popat T0 YpOVo
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XHMANTIKO:
Tol TOPATOVD YPOVIKO SLOGTAOTO. OLVALPEPOVTOL Y10 KAVOVIKEG GVVONKEG Aettovpylag. To Bapieg XpNOELG HELDOTE TO YPOVLKOL
SdlacThpaTo. KaBe GVVTHPNONG.
Tl T GUVTAPNON KoL ENLOKEVT PTMOLULOTOLELTE [LOVO YVIGLOL OVTAAAOKTIKOL TTOV TOPEYOVY TOLOTITO KOUL CLVTOXT.
H 5 pNoM 1N YVACI®V OVTOAAOKTIK®OV OTOALAGGEL TOV KOTOOKEVAGTH OO Toea €VOHVN Ko TNy EVBHVN PEPEL OTTOLOG EKOLVE TNV ETELL
Boon.

T€ MEPLTTMOT ATOONKEVONG YLOL LEYOAO Y POVIKO SLALCTIILOL TPETEL VOLOLTOGVVIECETE TNV TPOPOSOG AL PE VILOLTOG KOLL VEPOD, VOLODELOLCETE TO
80Y €10 amOPPLTOVTIKOD Ko To pelepPOVOP Kol VO CKETOGETE TO, GNILELC. TTOV ELVOLL EVOLGONTO GTN GKOVN.

TPOCOPETE TOLONIELA TTOVL B LTTOPODGOLY VAL VTTOGTODV {NHLLOLOTI®G 0L COATNVEG, KOLL KOLTAL TV ETOLVOAELTOVPY L0 BEBOLWOELTE OTLOLCWATVEG
vepol dev gxovv vooTel {npia.

H &iofeon Lodiddv Ko NHIKOV TPOL>0VIOV TPETEL VO. YLVETOL COUPOVAL [LE TNV 16X DOVGOL VOROBESLOL.

Z€ TIEPITITWON TTOU JeV TTPOKEITAI VA XPNOIUOTIOINCETE TTAEOV TNV USPOTTAUCTIKF, CUVIGTATAI VO TNV aXPnNOTEUCETE KOBOVTAG TO NAEKTPIKG KAAWSIO.
ZUVIOTATOI ETTIONG VA aXPNOTEUOETE EKEIVA TA EEAPTAHATA TNG USPOTTAUCTIKIAG TTOU EVOEXOPEVWG Eival ETTIKIVOUVA, €IBIKA yia Ta TTaud1G TTou Ba propoucav
Va XPNOIKOTIOINCOUV TNV AXPNOTH CUCKEUN yia va Trai§ouv.

To Tpoidv avikel oTa €18IKA atroppippara Turou AHHE, kal cuppop@ouTal OTIG aTTAITAOEIG TWV VEWY 08NYIWV yia TNV TTpooTaadia Tou TepIBAAAOVTOG.
MpéTTel va atroppiTITeETal XWPIOTG ATTO Ta KOIVE ATTOPPINKaTa GUHQWYA PE TOUG I0XUOVTEG VOPOUG Kal KAVOVIOHOUG.

MnV %PNCLYLOTOLELTE TOL ALTOCVVOPHOAOYNILEVE EENPTNHOTO GOV CLVTUAACKTIKCL
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ITPOBAHMATA - AYZEIX

TpLv a0 OMOLONTOTE SLAUIIKAGLO ATOGVVIEGTE TO UNYOVNILE KOOOPLOHOD OO TO NAEKTPLKO SIKTLO KO TO d1KTLO DIPEVONG.

ITPOBAHMATA

AITIEZ

AYZEIX

Tupiloviag To JLaKOTTN TO UNYOVIHOL
KkaBopiopov dev Eekivar.

Agv gX€L YLVEL N NAEKTPLKT COVEEON.

Emeppaon Oeppikng TpooTaoLag.

BeyEte Ty to.om 1oV d1kTO0L (BAETE TEY VIKOL
XOPOKTNPLOTIKCL).

INKOOCTE TNV TPOCTOOLN

(OE MEPLTTOON ENALVOANYNG TOV TTPOPBANULATOG
amevhuveeLte 610 ZepPLg).

Aev unidpxel apoyxn pong 1
umtapxet dlappon anéd to cuoTnua
vepou uynAng mieong.

Dd{ATpo TpoPpodociag vepou
BouAwpegvo.

AavBaopgvn ouvdeon Pe To JIKTUO
vepou.

Poupmiveéto dikTuou KAELOTO.
Alappogg amnd To oUoTnUa UYPnAng
nieong.

KaBapiote To.
EAEVETE.

Avoi&te TO.
AneubuvBeite oTo ZEPRLG.

H avtAia Aettoupyei aAAd dev
(PTAVEL OTNV OVOPACTLKA TiiEoN.

D{ATpo TpoPpodoaciag vepou
BouAwpegvo.

AavBaopgvn ouvdeon Pe TO JIKTUO
vepou.

®Bapuevo Unek ektoEeuTtripa.
Bpwpikeg 1 pBapueveg BarBideg .

PoupTivé To amoppumavTikou avolXTo.

YUotnua pubuiong mieong otov
eKkToEeuTrPa avolxTé ( av uttdpyet ).

KaBapiote To.
EAEVETE.

AneubuvBeite oTo ZEPRLG.
AneubuvBeite oTo ZEPRLG.
KAeiote To.
KAeiote To.

Me tov ektoEeutnipa avolyto, n
miieon nEPTeL kat avePaivet.

Mnek BOUAWMEVO 1} TIAPAPOPPWHEVO.

AveTapkng Tpopodooia.

KaBapiote to 1} aneubuvbeite oto
YEpPLg.
EAEVETE.

MeTaklvwvtag To pubploTh
Beppokpaciag otnv embupnTh
B€on, dev avapel o A€pnrag.

Arnoucia netpehaiou.

EAEyETe ™n 0TAOUN ToOU TIETPEAAioU OTO
pelepPoudp kat EAEYETE av UTIAPXEL vEPS
0TO OUCTNUA avappoOpnoNg KAUCIHOoU.

To vepod dev elvat apkeTd (eaTo.

Bouhwpuéva @iitpa.

AAata otnv avtiotaon tou A£pnta.

KaBapiote Ta 1§ avTikataoTioTE Ta.

AneubuvBeite oTo ZEPPLG.

YTiepBoAkog Kamvog.

KaKT kauon.

AM\OLWUEVO KauoLuo Pe akabapoieg
n vepd.

KaBapiote Ta ¢piktpa netpehaiou i
avtikataotAoTe ta. AneubuvBeite oto
2€pPLg.

Adeldote to pelepPoudp kal kabapiote
To KaAd. KaBapiote ta piAtpa
netpehaiou.

Avemapkng avappopnon
QaropPUTAvTLKOU.

Poupmuveéto KAeLoTo.

Aroucia arnoppunavTikou.
BouAwpegvn avtiotaon 1} cwAnvag.

Avoi&te To.

Iepiote To doxelo amoppunavTikou.
Arneubuvbeite oTo ZEPPLG.

Alappogg vepou amd tnv KEPan.

®Bappeva AaoTixa.

AneuBuvBeite oTo ZEPPLG.

Mapoucia vepou oto AGdL.

YnepBoAwr uypaacia ato meptBAaiiov.

AvTIKATAOTHOTE TO AADL.
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Caratteristiche tecniche - Technical data

* Modello
Mod. Mod.
Model MPX 140 HL MPX 150 HL
o Alimentazione ~ 1 1
230 /240 230/ 240
Power supply v
Hz 50 50
e Potenza assorbita kW 24 25
Absorbed power w 2400 2500
e Pressione bar 140 150
Pressure psi 2000 2200
e Portata I’h 480 500
Flow rate gph 127 132
e Consumo carburante  kg/h 1,9 1,9
Fuel consumption gph
S 06 06
* Potenzialita termica kW
Thermal capacity 24,3 24,3
e Temperatura uscita °C
acqua 90 90
-~ Water out-put °F 194 194
———— temperature
e Serbatoio gasolio | 4 4
Fuel tank gal 1,06 1,06
* Serbatoio detergente | 05 05
Detergent tank gal 0.13 0.13
ﬂ * Serbatoio anticalcare |
é
Discaling tank gal
§ e Tubo alta pressione m 8 8
High pressure hose ft 26,3 26,3
@ e Cavo Elettrico m 6 6
Power cable ft 197 197
e Spinta lancia - Vibrazioni N 20,2 23,2
up
Lance thrust - Vibr. m/s? <25 <25
«  Rumorosita Lp dB (A) 82 82
by gl 9% 96
Noise Lw dB (A) (kp. 2dB) (kp. 2dB)
e Peso kg 45 45
Weight Ib 99 99
HI «  Dimensioni cm 64x48x76
,4"/ ~P . ! .
T Dimensions in 25x19x30
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